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Der unbekannte Inhaber' des Titelmantels zu der 2% %-Obligation der
Hypothekarkasse des Kantons Bern Nr. 262994 wird hiermit aufgefordert,
den genannten Titel innert 6 Monaten, vom Tage der ersten Veröffentlichung
an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls er
kraftlos erklärt wird. Auf diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlnngsverbot
erlassen. (W 604 *)

Bern, den 22. November 1946. Rlchteramt Bern,
der Gerichtspräsident III: R.Kuhn.

Der unhekannte Besitzer folgender Schuldbriefe: Schuldbrief von
Fr. 7000 vom 4. Oktober 1910, im 1. Rang, ursprünglicher Schuldner: Ernst
Wartenweiler, Neukirch a.Th.; ursprünglicher Gläubiger: Thurgauische
Kantonalbank. Filiale Bischofszell.

Schuldbrief per Fr. 4800, vom 25. Februar 1926, im 2. Rang, ursprünglicher

Schuldner: Arthur Egli, Maler, Neukirch a.Th.; ursprünglicher
Gläubiger: Ernst Wartenweiler, Neukirch a.Th. Beide Titel eingetragen im
Grundbuch Neukirch a.Th. E. Bl. 16 und 17,

wird aufgefordert, diese Titel innert der Frist eines Jahres bei der
unterzeichneten Amtsstelle vorzulegen, ansonst sie kraftlos erklärt werden.

Bischofszell, den 80. Novemher 1946. (W 607*)

Bezirksgerichtspräsidium BischofszeU.

Es wird verml88t: Schuldbrief datiert den 24. Februar 1940 von Fr. 2000,
lautend zu gunsten der S]>ar- und Krsditkasse Suh reu thai in Schöftland und
haftend im 2. Rang auf Grundbuch Schöftland Nr. 574.

Der unbekannte Inhaber des vorgenannten Grundpfandtitels wird
gemäss Artikel 870 n. ff. in Verbindung mit revidiertem Artikel 989 OR.
hiermit aufgefordert, denselben innert Jahresfrist, d. h. bis 30. November
1947, dem Bezirksgericht Kulm vorzuweisen, ansonst die Kraftloserklärung
des Titels erfolgen würde. (W 608 *)

Kulm, den 26. November 1946. Das Bezirksgericht

Durch Beschluse der II. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zürich
vom 12. Juli 1946 wurde der Aufruf der folgenden vermiesten Schuldnrkun-
den bewilligte Inhaherschuldhrief j>er Fr. 2000 und lnhaberechuldbrlef • per
Fr. 8000, je datiert 27. November 1922, lautend auf Johann Banert, geboren
I860, Dachdecker, von und in Ilster, lastend im II. bzw. 111. Rang auf den
Liegenschaften Kataster-Nrn. 1179 und 1178 an der Florastrasse in Uster
(letztbekannter Schuldner: der ursprüngliche; letztbekannte Inhaberin: Frau
Berta Künzli-Bauert, Leggia GR.).

Jedermann, der über das Schicksal der vorerwähnten Urkunden
Auskunft geben kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen
eines Jahres von heute an Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung
eingehen, so würden die Urkunden als kraftlos erklärt. (W 898*)

U 81 e r, den 80. Juli 1946. Namens des Bezirksgerichtes Uster,
der Gerichtsschreiber: HoohulL

Mit Bewilligung des Obergerichts des eidgenössischen Standes Zürich
wird der Inhaber des vermissten, angeblich abbezahlten Namensschuldbriefea
per Fr. 3000, datiert 14. November 1612, auf Heinrich Bosshard, geboren
1883, Maschinist, in Uster, zugunsten des Johannes Hanseiniann, geboten
1878, Zimmermann, in Uster ßetzthekannter Schnldner: Salomon Gottlieb
Wolfensberger, alt Stationsvorstand, in Uster, bzw. dessen Erben;
letztbekannter Gläubiger: der ursprüngliche), oder wer sonst über den Brief
Anskunft geben kann, aufgefordert, binnen einem Jahr, von heute an
gerechnet, der Bezirksgerichtskanzlei Uster von dem Vorhandensein des Titels
Anzeige zu erstatten, ansonst derselbe als kraftlos erklärt würde. (W 399*)

U s t e r, den 80. Juh 1946. Namens des Bezirksgerichtes Uster,
der Gerichtsschreiber: Hochuli.

Handelsregister • Registre du commerce - Reglslro dl commercio

Zürich — Zurich — Zorigo
27. November 1946. Südfrüchte usw.

L. Bettlo & Söhne (L. Bettlo& Flgll), in Wädenswil, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 111 vom 15. Mai 1940,- Seite 911), Südfrüchte usw. Die
Gesellschafter Luigi Bettio sen. und Luigi Bettio jun. sind ausgeschieden. Neu
ist in die Gesellschaft eingetreten Emilio Bettio, von Wädenswil, in Rüti
(Zürich). Die Firma wird abgeändert in Bettio Söhne.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarwangen

29. November 1946. Mühle.
Joh. Soilberger-Ledermann's Witwe, Filiale in Kleindietwil, Kunden-
und Handelsmühle (SHAB. Nr. 140 vom 19. Juni 19-15, Seite 1410), mit
Hauptsitz in Fiechten, Gemeinde Huttwil. Diese Zweigniederlassung wird
infolge Löschung der Hauptniederlassung (SHAB. Nr. 279 vom 28.
November 1946, Seite 3476) von Amtes wegen gestrichen.

Bureau Biel
28. November 1946.

Zentralverband Schweizerischer Haus- und Grundbesitzervereine (ZSHG)
(Union Centrale de Soci£t£s suisses de Propri£taires (UCSP), in Biel,
Verein (SHAB. Nr. 213 vom 12. September 1946, Seite 2683). Der
Zentralpräsident Werner Wyss, der Vizepräsident Dr. Felix Christoffel sowie das
Mitglied des geschäftsleitenden Ausschusses Gebhard Koller sind aus dem
Vorstand bzw. geschäftsleitenden Ausschuss ausgeschieden. Deren
Unterschriften sind erloschen.

28. November 1946.
LE CHEQUE, Sod£t£ d'£pargne pour achats (DER CHECK, Einkaufs-
Spargesellschaft), in Biel (SHAB. Nr. 88 vom 15. April 1946, Seite 1146).
In der Generalversammlung vom 26. November 1946 wurde das Aktienkapital

von Fr. 50 000 auf Fr. 100 000 erhöht durch Ausgabe von 500
Inhaberaktien zu Fr. 100. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das
Aktienkapital beträgt nun Fr. 100 000, eingeteilt in 1000 Inhaberaktien
zu Fr. 100. Das gesamte Kapital ist voll einbezahlt.

28. November 1946. Kleider usw.
Metropoi-Versand 0. Kunz, in Biel, Detailhandel mit Kleidern, Schuhen
und andern Gebrauchsartikeln (SHAB. Nr. 181 vom 6. August 1945,
Seite 1886). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Studen
und Eintragung in Nidau (SHAB. Nf. 138 vom 17. Juni 1946, Seite 1815)
im Handelsregister von Biel von Amtes wegen gelöscht.

28. November 1946. Präzisionsmechanik.
Ernst Krauer, in Biel, Atelier für Präzisionsmechanik (SHAB. Nr. 80 vom
6. April 1943, Seite 486). Diese Einzelfirma wird infolge Verlegung des
Sitzes nach Neuenburg (SHAB. Nr. 134 vom 12. Juni 1946, Seite 1754)
im Handelsregister von Biel von Amtes wegen gelöscht.

Bureau Büren a. d. A.
28. November 1946. Uhren.

Enlcar S.A., in Lengnau, Uhrenfabrik (SHAB. Nr. 304 vom 29. Dezember
1945, Seite 3212). In der ausserordentlichen Generalversammlung vom
26. November 1946 wurde das Aktienkapital von Fr. 260 000 auf Fr. 400 000
erhöht durch Ausgabe von 28 Inhaberaktien zu Fr. 5000. Die Statuten
wurden entsprechend revidiert. Das Aktienkapital beträgt nun Fr. 400 000,
eingeteilt in 80 Inhaberaktien zu Fr. 5000 und ist voll liberiert.

Bureau de Courlelary
28 novembre 1946.

Sod£t£ cooperative de consommation de St-Itnier et environs, ä St-Imier
(FOSC. du 24 mars 1942, N° 68, page 677). Charles Chatelain a cess£ de
faire partie du conseil d'administration; sa signature est steinte. Henri
Augsburger, de Langnau i. E.,"ä St-Imier, est president, Paul Henri Mora,
de et ä St-Imier, secretaire. La soci£t£ est engagöe par la signature collective
du president et du secretaire.

Bureau Inlerlaken
29. November 1946.

Kurhaus und Pension Beatenberg A.G., in Beatenberg (SHAB. Nr. 10
vom 14. Januar 1937, Seite 94). Aus dem Verwaltungsrat ist infolge

t
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Demission Theodor Renfer ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.
An dessen Stelle wurde gewählt Hans Lehmann, von Nennigkofen, in
Bern, der Kollektivunterschrift zu zweien führt.

Bureau Meiringen (Bezirk Oberhasli)
27. November 1946.

Private Nervenheilanstalt Reichenbach bei Mellingen, in Willigen, Gemeinde
Schattenhalb. Unter dieser Firma ist gemäss öffcntlich-beurkundctem
Errichtungsakt und Statuten vom 25. Oktober und 24. November 1946
eine Aktiengesellschaft gegründet worden. Die Gesellschaft bezweckt den
Weiterbetrieb der bisherigen Privaten Nervenheilanstalt Reiehenbach der
Erben des Fritz Miehel-Moscr sei. Das Grundkapital der Gesellschaft
beträgt Fr. 140 000. Es ist eingeteilt in 140 auf den Namen lautende Aktien
zu Fr. 1000, die voll liberiert sind wie folgt, durch Barzahlung Fr. 100 000
lind dureh Sacheinlagen Fr. 40 000. Die Gesellschaft erwirbt von der
Erbengemeinschaft Fritz Michel-Moser, nämlich: Martha Helene Michel-Moscr,
in Hilterfingen bei Thun, Dr. med. Heinrich Michel, in Münsingen, Alexander
Michel, in der Ey bei Meiringen, und Adolf Michel, in Willigen, Gemeinde
Schattenhalb, die ihnen gehörenden Vorräte und Beweglichkeiten der
Anstalt, gemäss dem von den Parteien anerkannten Inventar, zum Preise
von Fr. 40 000. Diese Summe wird getilgt dureh Uebergabe von Aktien
der Gesellschaft und zwar an Martha Helena Michel-Moser, Fr. 10 000,
Dr. Heinrich Miehel, Fr. 10 000, Alexander Michel, Fr. 10 000 und Adolf
Michel, Fr. 10 000. Die Bekanntmachungen und die Mitteilungen erfolgen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht ans
3 Mitgliedern, nämlich: Adolf Michel, von Unterseen, in Willigen, Gemeinde
Schattenhalb, als Präsident; DT. Heinrich Michel, von Unterseen, in
Münsingen, als Vizepräsident, und Alexander Michel, von Unterseen, in
Willigen, Gemeinde Schattenhalb, als Mitglied. Die Unterschrift führt der
Präsident des Verwaltungsrates einzeln. Ferner ist zur Einzelzeichnung
als Prokurist berechtigt Willy Stauffer, von Rüti bei Büren, in Meiringen.

Bureau de Moulier
27 novembre 1946. Döcolletage.

Jean Spozio, ä Moutier, däcolletage (FOSC. du 28 döcembre 1928, N° 304,
page 2450). La raison est radiäe par suite de d£cäs du titulaire. L'actif
et le passif sont repris par la maison e Georges Spozio », ä Moutier, ci-apräs
inscrite.

27 november 1946. Ddcolletage.
Georges Spozio, ä Moutier. Le chef de la maison est Georges Spozio, de
Courgenay, ä Moutier. La maison reprend l'actif et le passif de la maison
«Jean Spozio», ä Moutier, ci-dessous radiee. Ddcolletage pour l'industric
horlogere. Rue Neuve 17.

Bureau Saanen
29. November 1946.

Milchproduzenten-Genossenschaft Gstaad und Umgebung, in Gstaad,
Gemeinde Saanen (SHAB. Nr. 97 vom 26. April 1944, Seite 951). Aus dem
Vorstand ist der Sekretär/Kassier Wilhelm Raaflaub-Perreten ausgeschieden;
seine Unterschriftsberechtigung ist erloschen. Neu wurden in den Vorstand
gewählt als Sekretär/Kassier Reinhold Romang, von Gsteig, in Gstaad,
Gemeinde Saanen. Der Präsident, der Vizepräsident und der Sekretär-
Kassier führen wie bisher kollektiv zu zweien die Unterschrift.

Luzern — Lucerne — Lucerna

26. November 1946. Entfeuchtungsanlagen usw.
Sugator A.G. Luzern, in Luzern, Herstellung und Einbau von Entfeueh-
tungs-, Lüftungs- und Isolieranlagen usw. (SHAB. Nr. 232 vom 4. Oktober
1946, Seite 2890). Das über diese Firma eröffnete Konkursverfahren wurde
gemäss Erkenntnis vom 23. Oktober 1946 mangels Aktiven eingestellt.
Sie wird, gestützt auf Art. 66, Abs. 2, der Handelsregisterverordnung, von
Amtes wegen gelöscht.

27. November 1946. Haushaltungsartikel usw.
Moritz Leszlnskl, in Luzern, Haushaltungsartikel und Kurzwaren aller Art
(SHAB. Nr. 221 vom 23. September 1942, Seite 2147). Der Inhaber lebt
mit seiner Ehefrau Erna Gertrud, geb. Binggeli, in vertraglicher
Gütertrennung. Er ist heimatberechtigt in Zürich.

28. November 1946.
«Papyrus» Zentralstelle Schweizerischer Papierfabriken, in Luzern,
Genossenschaft (SHAB. Nr. 129 vom 5. Juni 1946, Seite 1691). Kollektivprokura

wurde erteilt an Dr. Carl Meyer, von Zürich, in Rüschlikon, und
Max Rücgg, von Uster und Stäfa, in Zolükon.

28. November 1946. Technische Neuheiten.
R. A. Scherrer, in Luzern. Inhaber der Firma ist Reinhard A. Scherrer,
von Zwingen, in Luzern. Handel mit technischen Neuheiten aller Art.
Taubenhausstrasse 2.

28. November 1946.
Schweizerischer Küfermelster-Verband (Association sulsse des maitres
tonnellers), in Luzern, Genossenschaft (SHAB. Nr. 218 vom 18. September
1933, Seite 2187). An der Generalversammlung vom 25. August 1946 hat
sich diese Genossenschaft aufgelöst; sie ist nach durchgeführter Liquidation
erloschen. Aktiven und Passiven sind übergegangen an den Verein unter
gleichem Namen, der nicht eingetragen wird.

28. November 1946.
Schafzuchtgenossenschaft Entiebuch, in Entlebuch (SHAB. Nr. 191 vom
19. März 1931, Seite 1804). An der Generalversammlung vom 22. Oktober
1945 hat sich diese Genossenschaft unter Anpassung an das revidierte Recht
neue Statuten gegeben. Der Sitz der Genossenschaft befindet sich nun in
Flühli. Die Firma lautet nun Schafzuchtgenossenschaft Entlebuch und
Umg. Sie bezweckt die rationelle Förderung und Pflege der Schafzucht.
Die Genossensehaft gibt Anteilscheine von Fr.-10 aus. Für die Verbindlichkeiten

haftet ausschliesslich das Genossensehaftsvermögen. Publikationsorgan

ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus
7 Mitgliedern. Die Genossensehaft wird vertreten durch die Kollektiv-
Unterschrift des Präsidenten mit dem Aktuar. Aus dem Vorstand sind
ausgeschieden Josef Schnider, Hans Schmidiger, Josef Felder; deren Untcr-
schrifto« sind erloschen. Präsident ist Josef Schnider jun., von Flühli, in
Sörenberg, Gemeinde Flühli; Aktuar ist Franz Zihlmann, von Schüpfheim,
in Flüfiti.

29. November 1946.
Schweizerische Kreditanstalt, Zweigniederlassung Luzern, Aktien-,
gesellschaft (SHAB. Nr. 134 vom 12. Juni 1946, Seite 1751), Hauptsitz in
Zürich. Kollektivprokura für die. Niederlassung Luzern wurde erteilt an
Albert Gremli, von Kreuzlingen, in Luzern. Er zeichnet kollektiv mit
einem der übrigen Zeichnungsberechtigten.

29. November 1946. Mereerie, Bonneterie.
Moritz Benjamin, in Luzern (SHAB. Nr. 219 vom 19. September 1938,
Seite 2018). Die Firma verzeigt als Geschäftsnatur: Mereerie und Bonneterie

en gros.
29. November 1946. Metzgerei.

Ruckll Heinrich, in Neuenkirch, Metzgerei (SHAB. Nr. 79 vom 4. April
1935, Seite 877). Der Inhaber hat den persönlichen und Geschäftssitz nach
Horw verlegt.

Obwalden — Unterwald le-haut — Unterwaiden alto
29. November 1946. Gastwirtschaft usw.

Anton Durrer z. Landenberg, in Särnen, Gastwirtschaft, Getränkehandel,
Landwirtschaft und Viehhandel (SHAB. Nr. 205 vom 19. August 1921,
Seite 1657). Die Einzelflrma ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

29. November 1916. Gastwirtschaft usw.
Frau Durrer z. Landenberg, in Samen. Inhaberin der Einzelfirma ist Marie
Durrer-Burch, Witwe des Anton, von Kerns, in Samen. Gastwirtschaft
und Getränkehandel.

Freiburg — Frfbourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

17 oetobre 1946. Conserves alimentaires, etc.
Corba S. k r. 1., ä Lentigny. Suivant acte authentique et Statuts du
9 juillet 1946, il a 6tö constitud, sous eette raison sociale, une socidtdä res-
ponsabilitd limitöe qui a pour objet la fabrication et le commerce de conserves
alimentaires (viande, fruits, ldgumes, etc.). Le capital social est de 20 000 fr.
Les associds sont: Jean Clere, de Vuisterncns devant'Romont et Säles, ä
Geneve, pour une part de 8000 fr.; Louis Clerc, de Vuisternens devant
Romont et Säles, ä Corbidres, pour une part de 4000 fr. Alfred Gasser. de
Gnggisberg, ä Lentigny, pour une part de 8000 fr. La part de Jean Clerc
est libdrde par un apport mobilier de 7000 fr. et en especes de 2500 fr.,
celle de Louis Clerc, par un apport mobilier de 4000 fr., Celle d'Alfred Gasser

par un apport mobilier de 7000 fr. et en espdees de 2500 fr. Jean Clere et
Alfred Gasser demeurent chacun creancier de la societd pour un montant
de 1500 fr. Les publications de la socidtd se feront par insertion dans la
Feuille offieielle suisse du commerce. Louis Clerc et Alfred Gasser sont
nommds gdrants et engagent la societe par lenr signature collective ä deux.

Solotbuni — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Belllach

28. November 1946.
Walter Uebersax Camionnage, in Grenchen. Inhaber der Firma ist Walter
Uebersax-Meyer, von Thörigen (Bern), in Grenchen. Sach- und
Gütertransporte. Giebelstrasse 11.

t
Bureau Stadl Solothurn

28. November 1946.
Verband landwirtschaftlicher Genossenschaften der Nordwestschweiz (V.L.
G.N.) (Fdddratlon d'assodatlons agrlcoles du nord-ouest de la Sulsse (V.L.
G.N.), in Solothurn, Genossenschaft (SHAB. Nr. 248 vom 23. Oktober
1946, Seite 3095). An Walter Nyffenegger, von Wyssachen bei Huttwil, in
Basel, und Walter Probst, von Reigoldswil, in Riehen, ist Kollektivprokura
erteilt worden. Sie zeichnen zu zweien unter sich oder jeder mit einem der
übrigen Zeiehnungsberechtigtcn.

28. November 1946. Malergeschäft.
Wwe. Sante Cucco, in Solothurn, Malergeschäft (SHAB. Nr. 289 vom
8. Dezember 1944, Seite 2699). Die Firma ist infolge Geschäftsaufgabe
erloschen.

29. November 1946. Uhren.
Ad. Obrecht A.G., in Solothurn, Fabrikation von und Handel mit Uhren
(SHAB. Nr. 135 vom 13. Juni 1945, Seite 1354). Laut öffentlicher Urkunde
über die Generalversammlung vom 22. November 1946 wurde das Aktienkapital

von Fr. 100 000 auf Fr. 150 000 erhöht durch Ausgabe von 50 Namenaktien

zu Fr. 1000, welche durch Bareinzahlung und Verrechnung mit
einer Forderung an die Gesellschaft voll liberiert sind. Die Statuten wurden
entsprechend revidiert. Das voll liberierte Aktienkapital beträgt nun
Fr. 150 000, eingeteilt in 150 auf den Namen lautende Aktien zu Fr. 1000.

Schaffbansen — Schaffhouse — Sclaffusa

29. November 1946. Lebensmittel usw.
Genossenschaft Migros Schaffhausen, in Schaffhausen, Lebensmittel.
Bedarfsartikel (SHAB. Nr. 304 vom 30. Dezember 1941, Seite 2664). Das
Mitglied der Verwaltung Fritz Ochsner wohnt in Zürich.

29. November 1940. Eisenwaren, Kolonialwaren usw.
Joh. Wlldberger's Erben, in Neunkirch, Handel mit Eisen, Eisenwaren,
Kolonialwaren usw., Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 286 vom 5.
Dezember 1944, Seite 2675). Der Gesellschafter Jörg Wildberger ist nun
volljährig. |

29. November 1946.
Baugenossenschaft Stein am Rhein, in Stein am Rhein (SHAB. Nr. 302

vom 23. Dezember 1944, Seite 2836). Walter Lutz ist als Präsident des

Vorstandes zurückgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. Zum
Präsidenten des Vorstandes wurde der bisherige Beisitzer Walter Ensslin, von
Zürich, in Stein am Rhein, gewählt. Präsident oder Vizepräsident führen
Kollektivunterschrift mit dem Kassier oder dem Aktuar. Der bisherige
Präsident Walter Lutz, von Zürich, in Stein am Rhein, gehört dem
Vorstande weiterhin als Beisitzer an.

Graubünden — Grlsons — Griglonl
13. November 1946.

Flugtaxi A.G. Davos, in Davos. Unter dieser Firma besteht laut öffentlicher

Urkunde und Statuten vom 11. November 1946 eine Aktiengcsell-
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Schaft. Gegenstand und Zweck der Gesellschaft sind gewerbsmässiger
Taxidienst per Flugzeug, insbesondere von und nach Davos, für Personen evtl.
auch für Gepäck und Postgüter; Vornahme von bestellten Alpen-, Photos-,
Reklame- und wissenschaftlichen Flügen. Errichtung einer Flugschule,
sofern sich dafür Bedürfnis zeigt. Kauf und Verkauf von Flugzeugen und
dazugehörigem Material, Uebernahme von Vertretungen aller mit dem
Luftverkehr zusammenhängender Erzeugnisse und Verfahren, evtl.
Beteiligung an ähnlichen Unternehmungen, insbesondere wenn dies dem
allgemeinen Interesse von Davos dient. Das Grundkapital beträgt Fr. 65 000
und ist eingeteilt in 65 Namenaktien zu Fr. 1000, welche voll einbezahlt
sind. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen
Brief. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Die Mitglieder des
Verwaltungsrates zeichnen kollektiv zu zweien. In den Verwaltungsrat wurden
gewählt: Dr. Joos Bätschi, von und in Davos, als Präsident; Dr. Kaspar
Laely, von und in Davos; Georg lläsler, von Winterthur, in Davos, und
Simon Meisser, von und in Davos, als Beisitzer.

• Aargau — Argovie — Argovia
27. November 1916. Sägerei, Holzhandlung -usw.

Mühlebach & Co., in Koblenz. Unter dieser Firma sind Käthi Mühlebach-
Schmid, Kurt Mühlebach und Josef Mühlebach junior, alle von Tegerfelden,
in Koblenz, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar
1916 ihren Anfang nahm. Unbeschränkt haftende Gesellschafterin ist
Käthi Mühlehach-Schmid. Ivommanditäre sind Kurt Mühlebach mit dem
Betrage von Fr. 8000 und Josef Mühlebach junior, mit dem Betrage von
FY. 5000. Die unbeschränkt haftende Gesellschafterin hat von dem von
ihr bisher betriebenen, im Handelsregister nicht eingetragenen Geschäft
bestimmte Aktiven in die Gesellschaft eingebracht, welche in der Bilanz
vom 31. Dezember 1915 und im Gesellschaftsvertrag vom 2-1. November
1916 näher bezeichnet sind. Der Uebernahmepreis beträgt Fr. 27 000.
Plievon werden Fr. 8000 dem Kommanditär Kurt Mühlcbach und Fr. 5000
dein Kommanditär Josef Mühlebach junior, als Kommanditeinlagen auf
Kapitalkonto gutgeschrieben. Zwischen der unbeschränkt haftenden
Gesellschafterin Käthi Mühlebach-Schmid und ihrem Ehemann besteht
Gütertrennung. Einzelprokura ist erteilt an Josef Mühlebach senior
(Ehemann der unbeschränkt haftenden Gesellschafterin), von Tegerfelden, in
Koblenz. Kollektivprokura ist erteilt an den Kommanditär Kurt Mühlebach.

Sägerei, Holzhandlung und Holzdämpferei. Bahnhofstrasse 165.

Tessin — Tessln — Ticino
Ujficio di Cevio (dislrello di Vallemaggia)

29 novembre 1946. lmpianti sanitari.
Adami Marco, in G i u m a g 1 i o. Titolare della ditta individuale e Marco
Adami, di Silvio, da ed in Giuinagho. lmpianti sanitari.

Uj/icio di Locarno
28 novembre 1946. Spazzole, scope, eec,

Societä anonima «Verbania», in M u r a 11 o. In base ad atto pubblico 23
novembre 1946 e statuti di stessa data. 6 stata eostituita sotto la ragione
sociale suiudicata, una societä anonima avente per scopo la fabbrieazione
e coiuinercio di spazzole, scope, penuelli e generi affini. II capitale sociale
e di fr. 50 000, diviso in 100 azioni di 500 fr. ciascuiia. al portatore, liberate
nella misura del 60% 30 000 fr. Le pubblicazioni sociali vengono fatte
sul Foglio officiale del cantoue Ticino, couiprcso le convocazioni degli azio-
nisti, quest'ultinie anche a uiezzo lettera raccomandata quando 6 conosciuto
il lioine e l'indirizzo di tutti gli aziouisti, eon riserva per quanto la legge
preserhe il Foglio ufficiale svizzero di commercio. II cousiglio d'aniministra-
zione 6 coniposto da 1 a 3 nieinbri. Attualniente unico amuiinistratore e

Rainiondo Scazziga, fu Olinto. da Muralto, in Montecarasso, con diritto di
firma individuale. Recapito: via Gottardo (casa Torsetta).

28 novembre 1946. Gestione di proprietä immobiliari.
Edilizia societä anonima, precedentemente con sede in Lugano (FUSC.
del 5 marzo 1936, N"° 54, pagiua 547). In base a relativo processo verbale
della sua asseinblea generale del 14 novembre 1946 la societä ha deciso il
trasferiinento della sua sede sociale a Locarno. Gli statuti sono stati
conseguentemente inodificati. Lo statuto primitivo porta la data del 3 feb-
braio 1936. La societä ha per scopo la compra/vendita e gestione di
proprietä iinniobiliari. II capitale sociale, interamente liberato, e di 10 000 fr.,
diviso in 10 azioni giä nominative ora al portatore da 1000 fr. cadauna.
L'asseniblea generale 6 convocata mediante pubblicazione sul Foglio officiale
cantonale. Organo per le pubblicazioni e il Foglio officiale cantonale con
riserva per quanto la leg^e prescrive il Foglio ufficiale svizzero di
commercio. II consiglio d'amministrazione e composto da 1 a 3 membri. Attual-
mente 5 composto da un sol merabro. Jean Dubois ha cessato per dimissioni
d'essere amministratore. II suo diritto di firma sociale 6 estinto. Nuovo
unico amministratore e Armanda Pedrazzi, fu Eugenio, da Losone, in
Ascona, con diritto di firma -individuale. Recapito: presso Studio Notaio
A. Caroni, via Ramogna.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de Boudrg

26 novembre 1916. Epicene, etc.
Arthur Dlvernols, ä St-Aubin, commune de St-Aubin-Sauges, epicerie
et primeurs (FOSC. du 20 fevrier 1910, N° 42, page 328). La raison est
radiee par suite d'association du titulaire. L'actif et le passif sont repris
par la societe en nom collectif «Divernois et Longaretti», ä St-Aubin,
commune de St-Aubin-Sauges, ci-apres inscrite.

26 novembre 1946. Epicerie, etc.
Dlvernols et Longaretti, ä St-Aubin, commune de St-Aubin-Sauges.
Arthur Divernois, de St-Sulpice (Neuchätel), et Edouard Longaretti,
d'origine italienne, les deux ä St-Aubin, commune de St-Aubin-Sauges,
ont constitue, sous cette raison sociale, une societe en nom collectif ayant
commence le 1er juillet 1946 et qui a repris, des cette date, l'actif et lc
passif de la maison « Arthur Divernois », ä St-Aubin, commune de St-Aubin-
Sauges, radiee. Epicerie et primeurs.

26 novembre 19.46.

Compagnle Vitlcole de Cortalllod, societe anonyme, ä Cortaillod (FOSC.
du 12 avril 1946, N° 86, page 1119). Le conseil d'administration a confere
la signature de fonde de procuration ä: Rudolf-Armin Kündig, de Wangen
(Zurich), ä Berne; Georges Steim, de Zurich, ä Cortaillod; Marcel Ccllier,
de Nods (Berne), ä Cortaillod. Iis signeront collcctivcmcnt ä deux avcc un
adininistrateur ou un dirccteur.

Genf — Geneve — Ginevra
27 novembre 1946. Lotion capillaire, etc.

Laboratoire «Mondina» Mme A. Heuri-Marti, ä G e n 6 v e. Le chef de la
maison est Anna Heuri. nee Marti, de Hägendorf (Soleure), ä Geneve, äpouse
düinent autorisee d'Emile Heuri. Fabrication d'une lotion capillaire. de
produits de beaute et oo-metiques. Rue de Lausanne 34.

27 novembre 1946. Ensemblier. ineubles neufs et d'oeeasion. etc.
M. Mcehr, ä G e n 6 v e. Le chef de la maison est Madeleiue-Marcelle Mo-hr,
de St-Gall, ä Geneve. Ensemblier; commerce de mmibles neufs et d'oeeasion;
fabrication, vente et location des jeux de foot-ball de tabF, marque
SHOOTING. Rue des Corps-Saints 8.

27 novembre 1946. Brevets, droguerie. etc.
G. Peillex & Cie, ä Geneve. Sous cette raison sociale. Georges-Julien
Peillex. de Geneve, ä Lausanne; John-Etienne-Jonas Piemiont et Bernard
Piermont, les deux de et ä Geneve, ont constitue une societe en nom
collectif qui a commence le 25 novembre 1946. Exploitation de brevets:
importation, exportation, commerce et representation de produits de droguerie,
bonneterie, textiles et därticles de diverses natures. Avenue Pictet-de-
Rochemont 24.

27 novembre 1946. Boulangerie-pätisserie.
H. Maye, ä Geneve. boulangerie-pät.Fserie. en faillite (FOSC. du 21
novembre 1946. page 3405). La procedure de faillite, suspendue faute d'aetif,
a ete clöturee par jugement du Tribunal de premiere instance de Geneve
du 14 novembre 1946. Le commerce ayant ete remis, la raison est radiee
d'office.

27 novembre 1946. Bar.
Gima S.A., ä Geneve, exploitatiou du bar «L'Oasis» (FOSC. du 8 jan-
vier 1946, page 59). Le eonseil d'administration est actuellement composö
de: Gino Mattana (inscrit jusqu'ici comine secr^taireC nomme president;
Victor Martin, secretaire, de Presinge, ä Geneve, et Aim£ Turrian. de
Chäteau-d'Oex (Vaud). ä Geneve, lesquels signent collectivement ä deux.
Les administrateurs Albert Gov, president, et Jacques Timey sont dömission-
naires: leurs pouvoirs sont eteints.

27 novembre 1946.
Societe des Usines Chimiques Rhöne-Poulenc, Paris, succursale de La Plaine
(Genäve), ä La Plaine, commune de Dardagny, societe anonyme (FOSC.
du 21 juin 1946, N° 142, page 1864), avec siege principal ä Paris. Suivant
decision du 18 janvier 1946, le conseil d'administration usant des pouvoirs ä
lui confer6s par l'article 46. paragraphe 4, de l'ordonnance du 15 aoüt 1945,
relative ä l'impöt de solidarite nationale, a porte le capital de 200 000 000 fr.
fran<;ais ä 210 500 000 fr. frau?ais, par remission de 105 000 actions nouvelles
de 100 fr. framjais chacune. entierement lib^räes au moye-n de la transformation

d'une «omme de 10 500 000 fr. francais preleve'e sur Fs reserves
suppFmentaires. En outre, suivant constatation de son assemblee generale
extraordinaire du 27 aoüt 1946. ledit capital social a ete porte de 210 500 000
francs fran?ais ä 421 000 000 fr. fran<;ais par la sonscription de 2 105 000
actions nouvelles de 100 fr. fran^ais chacune, enticrement liberee«. Lors de
ces deux augmentations les Statuts ont ete modifies en consequence. Le
capital social est done actuellement de 421 000 000 fr. fran^ais. divise en
4 210 000 actions de 100 fr. frantjais chacune. entierement liberies. Les
actions' sont au porteur ou nominatives au choix de l'actionnaire.

27 novembre 1946.
Societe Immobilere du Square Bellevue Lettre C, ä Geneve, societä
anonyme (FOSC. du 17 avril 1944, page 8721. Jean Gailloud, de Villeneuve
(Vaud). ä Vernier, a ete nomme unique administrateur; il signe individuelle-
ment. L'administrateur Georges Gerdil est demissionnaire: ses pouvoirs sont
eteints. Nouvelle adresse: rue des Monlins 1 (regie Jean Gailloud i.

27 novembre 1946. Acquisition, exploitation de bateaux.
Marivins S.A., ä Genive. acquisition, exploitation de bateaux (FOSC. du
2 octobre 1946, page 2870). Suivant proces-verbal authentique de son assemblee

generale du 6 novembre 1946, la societe a modifie son but ;ocial coinme
suit: l'acquisition, l'exploitation de bateaux, ainsi que toutes operations de
transit, achat et vente de marchandises et notamment l'achat, pour le prix
de 392 000 fr., du bateau «Leman^qui sera mis incessamment en construction
ä Geues, dans les chantiers Ansaldo pour le compte de la societe Marivins
S.A. Les Statuts ont ete modifies en consequence.

27 novembre 1946.
Sociäte Immobilere Brodar, ä G e n 6 v e, societe anonyme (FOSC. du
8 "jauvier 1946, page 59). Le capital social de 50 000 fr. est actuellement
entierement libere. Suivant proces-verbal authentique de son assemble
generale du 20 novembre 1946, la societe a modifie ses Statuts en
consequence.

27 novembre 1946.
Societe Immobilere Mail-Medecine lettre D, ä Geneve, societe anonyme
(FOSC. du 16 aoüt 1945, page 1964). Suivant proces-verbal authentique de
son assembiee generale du 29 octobre 1946, la societe a vote sa dissolution.
La liquidation etant terminee, cette raison sociale est radiee.

27 novembre 1946.
Societe Immobilere place des Nations A, ä Geneve. Suivant acte authentique

en date du 23 novembre 1946, il a ete constitue, sous cette raison
sociale, une societe anonyme ayant pour objet l'achat, la location, la
construction et la revente de tous immeubles sis dans le canton de Genüve et en
particulier l'achat: a) pour le prix de 166 500 fr. de la parcelle 263,
feuille 24, de la eommune de Geneve, section Petit-Saconnex; b) pour le
prix de 83 500 fr. de la parcelle 265, feuille 24, de la meme commune. Les
dites parcelles sises ä la place des Nations. Le capital social est de
50 000 fr., divisä en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. II est
entierement libere. L'organe de publicite est la Feuille officielle snisse du
commerce. La societe est administree par uu conseil d'administration d'nn
ou de plusieurs membres. Pierre Braillard. de Gorgier (Neuchätel). ä Geneve,
a ete nomme unique administrateur; il signe individuellement, Adresse:
rue de l'Arquebuse 8 (bureaux de Pierre Braillard).

27 novembre 1946. Toutes matieree premieres, etc.
Orfar S.A., ä Geneve. Suivant acte authentique et Statuts du 16
novembre 1946, il a et6 constitue, sons cette raison sociale, une societe
anonyme ayant pour but: la vente. l'aehat, la representation, la commission,
tant en Suisse qu'ä l'6tranger, de toutes matures premieres, de marchandises

de toute nature et de toute provenance, ainsi que le commerce d'hor-
logerie et la fabrication de tous produits manufactures et de tou« articles de
bijouterie, joaillerie, orfevrerie et pierres fines. Le capital social est de
50 000 fr., divise en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. 11 est liberö
jusqu'ä concurrence de 20 000 fr. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce. La societe est administree par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres. R est compose, de: Georges
Bevand, president, de et ä Geneve, et Marc-Jaqnes. dit John Chouet, secretaire,

de Vandceuvres, ä Geneve. La societä est engagee par la signature
collective des deux administrateurs. Locanx: place de la Petite Fusterie 2.
__1
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

r so
Zweite Hälfte Oktober 1946

Deuxitme quinzaine d'oetobre 1946 — Seconda quindicirta d'ollobre 1946

I. Abteilung - lre Partie — Is Parte

Eintragungen vom 31. Oktober 1946

Enreglstrements du 31 oetobre 1946 — Inscrlzlonl del 31 ottobre 1946

{tlauplpalcnlebralets principaux J Nrn. 2445(07—245266
Breoctti pnncipali J

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Veröffentlichung verschoben und bei
welchen die Verschiebung noch nicht abgelaufen 1st, sind mit einem * versehen. — Les
numCros des brevets dont la publication a <5t6 ajoumöe et pour lesquels l'aiournement
n'est pas encore explrö, sunt marquös d'un *. — I numerl del brevettl la cul pubbllpazlone
6 stata agglornata e per I quail l'agglornamento non e ancora splrato, sono segultl d'un*.)

Cl. 2 c, N° 244997. 14 mai 1945, 16 h. — Fourche. — Marcel Casanova,
rue Oscar-Huguenin; et Pierre Fasel, Boudry (Neuchätel, Suisse).
Mandataires: Nsegeli & Co., Berne.

Kl. 2 c, Nr. 244998. 21. September 1945, 10 % Uhr. — Förderband. —
Klaas Pastoor, Fabrikant, Dijkstraat 50, Appingedam (Niederlande).
Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft,
Bern.

Kl. 2 d, Nr. 244999. 18. Juli 1945, 11% Uhr. — Schlagmühle. — Ernst
Lanz, mechanische Werkstätte, Huttwil (Schweiz). Vertreter: F. A. von
Moos, Luzern.

Kl. 2 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245027 (15 b).
Cl. 2 e, N° 245000. 15 novembre 1944, 20 h. — Röcipient pour eultiver des

plantes. — David Cauchaner, Calle Boyacä 445, Buenos-Aires (Argentine).
Mandataire:'Andrö Schott, Genöve.

Kl. 2e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 2450C4 (36 o).
Kl. 3 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245006 (4 d).

Kl. 4 b, Nr. 245001. 28. Februar 1944, 19 Uhr. — Metallose Verbindung
von Holzrahmen von Wandelementen und Verfahren zur Herstellung
einer solchen Verbindung. — Armin Oetlker, Scheuchzcrstrasse 143,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Islcr, Zürich.

IC1. 4 b, Nr. 245002. 14. Juni 1945, 17% Uhr. — Gewölbedeckenstein. —
Otto Zollinger, Architekt, Kilchbergstrasse 38, Adliswil (Schweiz).
Vertreter: E.Blum & Co., Zürich.

Kl. 4 b, Nr. 245003. 9. Oktober 1946, 10 Uhr. — Gipshartplatte für Decken-,
Wand- und sonstige Beläge. — Walter Ruf, Ingenieur, St.-Gallcrstrassc
Nr. 103, Arbon (Schweiz).

Kl. 4 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 215077 (41), 245156 (92).
Kl. 4 d, Nr. 245004. 22. September 1943, 9 Uhr. — Schalldämpfende und

wärmeisolierende Parkettplatte. — Parkettfabrik Goldbach GmbH.,
Goldbach (Schweiz). Vertreter: Walter Moser, Bern.

Kl. 4 d, Nr. 245005. 11. April 1945, 20 Uhr. — Rolladengurte. — Exporthaus

Koelllker AG., Rüdengasse 1, Basel (Schweiz). Vertreter: Arthur
Bietenholz, Basel.

Kl. 4 d, Nr. 245006. 23. April 1915, 11 Uhr. — Viehhüteapparat. — Lanker
& Co., Apparatebau, Speicher (Appenzell A.-Rh., Schweiz). Vertreter:
Ernst Hablützel, Zürich.

Cl. 4 d, N° 245007. 31 oetobre 1945, 16 h. — Fenötrc k double vitrage. —
Gaston Sunler, route de Lyon 63, Geneve (Suisse).

Kl. 4 e, Nr. 245008. 20. April 1945, 21 Uhr. — Vorrichtung zum Ausheben
von Stangen aus dem Boden. — August Hättensehwller, Schwamen-
dingerstrasse 131, Zürich 11 (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 4 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245117 (59).

Kl. 6 b, Nr. 245009. 26. Mai 1945, 12% Uhr. — Schneeräumungsfahrzeug.
— Sehneeräumungs-Maschinen AG., Gerlafingcn "(Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 7 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245045 (24 d).

Cl. 7 c, N° 245010. 9 gennaio 1945, ore 10. — Caldaia elettriea per impianti
di riscaldamento a termosifone. — Ermanno Cattaneo, Vaprio d'Adda
(Milano, Italia). Mandataria: Ing. Adele Racheli, Bellinzona. — «Prioritä:
Italia, 17 agosto 1944.»

Kl. 7 e, Nr. 245011. 1. Juni 1945, 19 Uhr. — Heisswasserspeieheranlage. —
Werner Kammer, Ingenieur, Peter-Ochs-Strasse 61, Basel (Schweiz).

KI. 7 c, Nr. 245012. 10. Oktober 1945, 21 Uhr. — Stopfbüehsenlose
Motorumwälzpumpe für Warmwasser-Zentralheizungen. — Walter Elsenhut,
Trümmlen, Rüti (Zürich, Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 7 «1, Nr. 245013. 13. April 1945, 20 Uhr. — Einrichtung zum Einführen
grosser Luftmengen in zu lüftende Räume. — Albert Straek,
Sonnenbergstrasse 94, Winterthur (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 7 d, Nr. 245014. 27. Juni 1945, 16% Uhr. — Kaminhut. — Hans
Burger, Kaufmann, Villa Cottini, Küssnacht a. R. (Schweiz). Vertreter:
F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 7 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245022 (15 a).

Kl. 8 b, Nr. 245015. 12. April 1943, 17 Uhr. — Beton und Verfahren zur
Herstellung desselben. — Fritz Pletscher, Friedenstrasse 9, Luzern
(Schweiz).

- Cl. 8 b, N° 245016. 11 mars 1944, 20 h. — Objet en böton armö et proeödö
pour la confection de cet objet. — Soelötö Anonyme des Manufactures des

Glaces et Prodults Chlmlques de Salnt-Gobaln, Chauny & Clrey, place des
Saussaies lbls, Paris 8 (France). Mandataires: Döriaz, Kirker Sc Cie,
Genöve. — «Prioritö: France, 11 mars 1943.»

Kl. 9 a, Nr. 245017. 12. Juni 1945, 21 Uhr. — Filterrohr. —Maler & Büttner,
Thunstrasse 42, Bern; und Paul Abend, Goldbergstrasse 1, Schaffhausen
CSchweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 9 b, N° 245018. 25 juillet 1945, 7 h. — Fosse septique. — L. Cornaz
& Fils, Allaman (Vaud, Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 10 e, Nr. 245019. 22. August 1945, 17 Uhr. — Scharnier fiir die gelenkige
Verbindung eines Deckels mit einem Behälter. — Otto Wild Aktiengesellschaft,

Muri (Aargau, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 10 d, Nr. 245020. 27. Juni 1945, 20 Uhr. — Vorrichtung zum Dämpfen

des Schalles beim Schliessen von Türen. — Max Fretz, Binderstrasse 61,
Zollikon (Zürich, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 15 a, N° 245021. 29 mars 1945, 20 h. — Procedö pour la transformation
d'un appareil de cuisson au gaz afin de pouvoir l'utiliser pour la cuisson
ä l'ölectricitö, et appareil transform^ par ce proeödö. — Pierre-Andrö
Huguenln, industriel, rue du Cöteau 36, Bienne (Suisse). Mandataire:
W. Koelliker, Bienne.

Kl. 15 a, Nr. 245022. 31. März 1946, 12 Uhr. — Elektrischer Haushaltungsapparat.

— Dorothea Ott, Dufourstrasse 96, Zürich 8 (Schweiz).
Vertreter: A. Saldi, Zürich.

Kl. 15 a, Nr. 215023. 27. September 1945, 20 Uhr. — Haushai tu ngs-
kochherd. — Sursee-Werke AG., Sursee (Schweiz). Vertreter: J. Spälty,
Zürich.

Kl. 15 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245019 (10 c).
Kl. 15 b, Nr. 245024. 1. Juli 1944, 17% Uhr. — Maschine zum Zerreiben

von Käse, Mandeln, Nüssen, Gewürzen, Rinden, Drogen und dergleichen.
— Otto Benz, Fabrik elektrischer Maschinen; und Charles Waltenspül,
Ingenieur, Nengutstrasse, Dübendorf (Schweiz). Vertreter: J. Spälty,
Zürich.

Kl. 15 b, 215025. 5. Februar 1945, 18 Uhr. — Tisch-Schoner. — Rudolf
Well, Kaufmann, Ebenholz 291, Vaduz (Liechtenstein). Vertreter:
Hermann Wiednier, Zürieh-Wollishofen.

Kl. 15 b, Nr. 215026. 1. November 1945, 18 Uhr. — Brotsclineidgerät. —
Emil Heinrich Graf, Säntisstrasse 14, Zürich 8 (Schweiz). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 15 b, Nr. 245027. 1. November 1945, 17% Uhr. — Vorrichtung zum
Entsaften von Früchten, insbesondere von Steinobst. — Armin Thurlan,
Reutigen (Bern, Schweiz). Vertreter: Bernhard Sc Cie., Bern.

KL 15 e, Nr. 245028. 10. März 1944, 17 Uhr. — Taschen-Füllflüssigkeits-
gerät, insbesondere für Fleckenwasser, Parfüms usw. — Ernst Christen,
Feldeggstrassc 88, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co.,
Zürich.

Kl. 15 c, Nr. 245029. 22. Januar 1916, 11% Uhr. — Mit Handgriff
versehenes Gerät zur Bearbeitung von Böden und andern Flächen. — Paula
Gämperli, Köchin, Sierenzcrstrasse 18, Basel (Schweiz). Vertreterin:
«Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.

Kl. 15 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245103 (50 f).
Kl. 15 g, Nr. 215030. 10. April 1945, 20 Uhr. — Federnde Matratze. —

Schreiber & Co., Suco Werk, Schlösslistrasse 26, St.Gallcn (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

KI. 15 h, Nr. 245031. 17. Juli 1945, 19 Uhr. — Bett. — Embru-Werke AG.,
Rüti (Zürich, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

•Kl. 15 i, Nr. 245032. 28. September 1945, 17% Uhr. — Beschlag für Möbel-
füsse. — Oskar Berll, Centralstrasse 45, Zürich (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 15 i, Nr. 245033. 5. November 1945, 16 Uhr. — Vorrichtung an Möbelfüssen

zum wackelfreien Aufstellen des Möbelstückes. — Emil Amllnger,
Schreiner, Schauplatzgasse 5, Bern (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag»
Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.

Kl. 15 i. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 215247 (125 b).
Kl. 15 k. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245217 (116 e).

Cl. 15 1, N° 245034. 18 novembre 1944, 20 h. — Procödö de fabrication d'un
recipient metallique pour la cuisson, k fond renforcö, et recipient obtenu
par ce proeödö. — Auguste Albertlnl, rne Jacques-Dalphin 2, Carouge
(Geneve, Suisse). Mandataires: Ddriaz, Kirker & Cie, Genövc.

Kl. 151, Nr. 245035. 28. Juni 1945, 18% Uhr. — Backvorrichtung. —
Henri Studer, Hechtplatz 1, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst
Hablützel, Zürieli.

Cl. 15 1, N° 245036. 27 juin 1945, 19 h. — Dispositif de securitd pour öchelle
double. — Roger Pellchet, Crans (Vaud, Suisse). Mandataire: Dr J.-D.
Pahud, Lausanne.

Kl. 15 1, Nr. 245037. 1. November 1945, 18 Uhr. — Hosenspanner. —
Emil Heinrich Graf, Säntisstrasse 14, Zürich (Schweiz). Vertreter;
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 16, Nr. 245038. 1. November 1945, 12 Uhr. — Zahnbürste mit
desinfizierend wirkender Hülle. — Wilhelm Kindweiler, Laufenstrasse 47,
Basel (Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 17 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245249 (125 b).

Kl. 17 a, Nr. 245039. 12. März 1945, 20 Uhr. — Dosenverschluss. —
Tubag AG. für Metallverarbeitung, Oetlingerstrasse 69, Basel (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 17 b, Nr. 245040. 28. Februar 1945, 19 Uhr. — Dosenöffner. — Emil
Walter, Albisriederstrasse 88, Zürich (Schweiz). Vertreter: A. Sahli,
Zürich.

Kl. 17 b, Nr. 245041. 29. Juni 1945, 20 Uhr. — Vorrichtung zum Entleeren
von Flüssigkeitsbehältern. —Bruno Hlldenbrand, via Zurigo 12, Lugano
(Schweiz). Vertreter: Paul Fcremutsch, Zürich.

Kl. 17 b, Nr. 245042. 31. Oktober 1945, 19 Uhr. — Verfahren zum
Verschlussen von Pappdosen mit in eine Erweiterung des Dosenmantels
eingesetztem, umgestülpten Deekel. — Karl Bruder, Lettenstrasse 12,
St.Gallen (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 19 e, Nr. 245043. 23. Februar 1945, 21 Uhr. — Ringspinn- oder -zwirn-
maschine. — Ernest Seragg & Sons, Limited; und Arthur Davenport,
Sunderland Street Works, Macclesfield (Grossbritannien). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 29.
Februar 1944.»

Cl. 21 e, N° 245044. 16 mai 1944, 20 h. — Bäti de mötier k tisscr. —
Christian Klener, industriel, Eloyes (Vosges, France). Mandataires:
Kirchhofer, Ryffel Sc Co., Zurieh. — «Prioritö: France, 19 mai 1943.»

Kl. 24 d, Nr. 245045. 16. Februar 1945, 18% Uhr. — Waschherd mit
Feuerung für feste Brennstoffe. — Otto Walter, sanitäre Anlagen,
Zollikofen (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.
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Cl. 24 h, N° 245046. 3 febbraio 1944, ore 7. — Procedimento per la fabbrica-
zione di articoli impermeabili a base di tele, maglie, confezionati o no. —
Dr Fed eric o Werner, via Andrea Doria 32, Milano (Italia). Mandataria:
Ing. A. Racheli, Bellinzona. — «Prioritä: Italia, 23 settembre 1943.»

Kl. 24 h. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245076 (41).
Kl. 25 a, Nr. 245047. 8. Februar 1946, 19 Uhr. — Monatshose. — Ida

Krebser, Schlossgasse 5, Zürich (Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.
Kl. 25 b, Nr. 245018. 11. Oktober 1945, 12 Uhr. — Schweissblatt. —

Karl Albert Kuppelwleser, Fabrikant, Notkerstrasse 173, St.Gallen
(Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels-
Gesellschaft, Bern.

Kl. 25 c, Nr. 245049. 7. Juni 1944, 20 Uhr. — Verfahren zum Anbringen
von Schliesshaften an Kleidungsstücken, z. B. an einem Hosenbund. —
Einil Brunner-Nünllst, Hochdorf (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern.

Kl. 25 c, Nr. 245050. 21. September 1944, 22 Uhr. — Reissverschluss. —
« Colorston » Reissverschluss - Erzeugungs-Gesellschaft mbH., Esslinggasse

9, Wien I (Oesterreich). Vertreter: J. Spälty, Zürich. — « Priorität:
Deutsches Reich, 5. Juli 1943.»

Kl. 27 a, Nr. 245051. 6. Oktober 1914, 21 Uhr. — Schuh. — FretzÄ Co. AG.,
Herzogstrasse 26, Aarau (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 28 b, Nr. 245052. 20. August 1943, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von gefärbtem Käse. — Aktleselskabet Grlndstedvaerket, Grindsted

(Dänemark). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Cl. 28 b, N° 245053. 16 mars 1945, 20 h. — Apparcil de brassage pour la

fabrication des fromages. — Emil Bourdln, Les Etrachcs par Pontarlier
(Doubs, France). Mandataire: Andrä Schott, Genäve.— «Priority:
France, 14 fävrier et 18 däcembre 1944. »

Cl. 29 c, N° 245054. 28 avril 1944, 18 h. — Dispositif de commandc auto-
matique d'une brosse de filtre ä tamis. — Henry Simon Limited, Bird
Hall Lane, Chcadlc Heath, Stockport (Grande-Bretagne). Mandataire:
A. Bugnion, Geneve. — «Prioritä: Grande-Bretagne, 19 mars 1943.»

Kl. 30 a, Nr. 245055. 3. Juli 1945, 19 Uhr. — Dampfbackofen mit
elektrischer Zusatzheizung.— Leo Meyenberg, Acgeristrasse 43, Zug (Schweiz).

Kl. 30 b, Nr. 245056. 26. März 1916, 18% Uhr. — Backhilfsmittel. —
E. M. Gmünder, Weissensteinstrasse 53, Bern (Schweiz). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern.

Kl. 31 b, Nr. 245057. 7. Juni 1944, 22 Uhr. — Fleischschneidemaschine. —
Emil Jauslln, Gubelstrasse 2, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst
Hablützcl, Zürich.

Kl. 31b, Nr. 245058. 11. Juli 1945, 18% Uhr. — Flcisch-Kutter. —
Llechtl & Co., Langnau i. E. (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 36 d, Nr. 245059. 11. Juli 1945, 18% Uhr. — Verfahren und Apparat
zur Ausscheidung won in einer Flüssigkeit suspendierten Fasern. —
Leje & Thurne Aktlebolaget, Arsenalsgatan 9, Stockholm (Schweden).
Vertreter: Naegeli Sc Co., Bern. — «Priorität: Schweden, 11. November
1944.»

Cl. 36 d, N° 245060. 14 juin 1946, 16 h. — Filtre pour l'epuration d'un
fluide liquide ou gazeux. — Jules Depallens, avenue des 2 Ponts, Pully
(Vaud, Suisse).

Cl. 36 i, N° 245061. 6 mai 1941, 18% h. — Procädä pour la preparation de

carbure de tungstene. — Westlnghouse Electric & Manufacturing
Company, Braddock Avenue, East Pittsburgh, (Pensylvanic, E.-U. d'Am.).
Mandataire: A. Braun, Bäle. — «Prioritä: E.-U. d'Ain., 8 mai 1940.»

Kl. 36 n. — Siehe auch — Voir aussi — Vcdi pure: 245061 (36 i).
Kl. 36 o, Nr. 245062. 18. August 1942,19 Uhr. —Verfahren zur Herstellung

von Progesteron. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Cl. 36 o, N° 245063. 6 avril 1945, 23 h. — Procädä de fabrication de tetra-

sulfure de thioncarbäthoxyle. — Henri Terrisse, avenue du Devin du
Village 27, Geneve (Suisse).

Cl. 36 o, N° 245064. 3 mai 1944, 18% h. — Procäde de fabrication d'un
monosulfure de pentachlorocyclohexyle. —Andrä-Paul-Henri Dupfre,
avenue de Paris 61, Thiais (France). Mandataires: Nsegeli & Co., Berne.
— « Prioritäs: France, 26 juillet et 15 novembre 1943.»

KL 36 o, Nr. 245065. 6. April 1945, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Hexadicnabkömmlings. — F. Hoffmann-La Roche & C°,
Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz). — « Priorität: Schweden, 23. August 1944. »

Kl. 36 q, Nr. 245066. H.September 1945, 19% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von 3,4-Di-(p-oxy-phenyl)-hexandiol-3,4. — F. Hoffmann-
La Roche & C°, Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 245067. 20. Februar 1945, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Substantiven Azofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 245068. 26. April 1945, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Monoazofarbstoffes. — J. R. Geigy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 37 f, Nr. 245069, 7. Februar 1945, 18% Uhr. — Rostschutzfarbe. —
Stavsborgs Aktlebolag, Norrlandsgatan 7—9, Stockholm (Schweden).
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. — «Priorität: Schweden, 15.
Februar 1944.»

Kl. 37 g, Nr. 245070. 28. April 1943, 20 Uhr. — Anstrichmittel für
korrosionsempfindliche Metalle in Form einer wässerigen Emulsion. — Henkel
& Cie. GmbH., Heyestrasse 67, Düsseldorf-Holthausen (D utsches Reich).
Vertreter: Däriaz, Kirker & Cie., Genf. — «Priorität: Deutsches Reich,
24. Juni 1942.»

Kl. 37 g. —Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245069 (37 f).
Kl. 37 h. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: 245070 (37 g).
Kl. 37 i, Nr. 245071. 14. April 1945, 12% Uhr. — Klebelösung. — Reinhard

Staeger, Brienz (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.
Kl. 38 b, Nr. 245072. 6. Januar 1945, 13% Uhr. — Verfahren zur

Herstellung alkoholhaltiger Brennstoffe. — Lonza Elektrizitätswerke und
Chemische Fabriken Aktiengesellschaft (Gampel), Basel (Schweiz).

Kl. 38 b. — Siehe auch — Voir aussi,— Vedi pure: 245073 (38 c).
Cl. 38 c, N° 245073. 4 fävrier 1943, 18% h. — Procädä de fabrication

d'huiles industrielles par polymärisation d'olefines. — Les Uslnes de Melle,
Spint-Läger-läs-Melle (Deux-Sävres, France). Mandataire: A. Braun,
Bäle. — « Prioritä: France, 22 avril 1942. »

Cl. 38 c, N° 245074. 26 octobre 1943, 10 h. — Procädä de präparation d'uno
huile de haute viscositä. — Glgnoux et Co., rue de la Räpublique 32; et
Anatolc Vesterman, ing., boulevard des Beiges 8, Lyon (France).
Mandataire: Walter Moser, Berne. — «Prioritäs: France, 11 novembre 1942
et 5 octobre 1943. »

Kl. 41, Nr. 245075. 6. Januar 1915, 12 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
einer unbrennbaren, plastischen Masse. — Lonza Elektrizitätswerke und
Chemische Fabriken Aktiengesellschaft, (Gampel) Basel (Schweiz).

Cl. 41, N° 245076. 9 mai 1945, 18% h. — Procädä de fabrication d'un
produit destinä ä remplacer le cuir. — Sodätä Salpa Fran^alse, rue de
Tilsitt 9, Paris (France). Mandataire: Bovard & Cie, Berne. — « Prioritä:
France, 12 juin 1941.»

Kl. 41, Nr. 245077. 9. Januar 1946, 17% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von Formartikeln mit Hilfe von Sulfitzelluloseablauge. — Dr. Tib or
Holzer, Zollikerstrasse 164, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum Sc Co.,
Zürich.

Kl. 45 d, Nr. 245078. 29. Juni 1945, 17 Uhr. — Elektrisch beheizter
Trockenzylinder, insbesondere für Papierherstellung. — Emil Knoblauch
Vater, Oberentfelden (Aargau, Schweiz). Vertreter: E.Blum Sc Co.,
Zürich.

Kl. 45 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245059 (36 d).

Kl. 46 b, Nr. 245079. 22. Juni 1943, 18% Uhr. — Dauerbriefumschlag. —
Stanislaus Heinrich Richter, Fabrikant, Rauchfangkehrergasse 38,
Wien XV (Oesterreich). Vertreter: A. Braun, Basel. — «Prioritäten:
Deutsches Reich, 25. Juni und 23. November 1942. »

Kl. 46 b, Nr. 245080. 5. Juli 1945, 16% Uhr. — Postpapierblatt. —
Roman Bachler, Buchdrucker, Klosterstrasse 12, Luzern (Schweiz).
Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 46 d, Nr. 245081. 3. Oktober 1944, 19 Uhr. — Ausstanzmesser. —
Thoralf Bjornstad, Kongensgatan 15, Oslo (Norwegen). Vertreter:
Bovard Sc Cie., Bern. — « Priorität: Norwegen, 4. Oktober 1943. »

Cl. 46 d, N° 245082. 18 avril 1945, 20 h. — Presse ä platines. — J. Bobst
& Fils S.A., route de Renens, Prilly-Lausanne (Suisse). Mandataire:
Edmond Lauber, ing. dipl., Geneve.

Cl. 47 e, N° 245083. 26 octobre 1943, 20 h. — Matäriel pour le classement
vertical dans un fichier. — Bäla Lampel, Cour St-Pierre 2, Genäve
(Suisse). Mandataires: Däriaz, Kirker & Cie, Genäve.

Kl. 47 e, Nr. 245084. 26. September 1945, 20 Uhr. — Sichtkartei. —
J.F.Pfelffer AG., Löwenstrasse 61, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Kl. 47 e, Nr. 245085. 18. Dezember 1945, 19 Uhr. — Schutzumschlag für
Preislisten, Photos, Affichen. Abonnements und dergleichen. — Viktor
Otz, Kaufmann, Monbijoustrasse 110, Bern (Schweiz).

Kl. 48 d, Nr. 245086. 17. August 1945, 20 Uhr. — Verfahren zum
Einsetzen von Druckplatten in Tiefdruckzylinder. — Oluf Sinius Hasslng,
Ingenieur, Hellerupvej 51, E Hellerup (Dänemark). Vertreter: Däriaz,
Kirker Sc Cie., Genf.

Cl. 48 e, N° 245087. 23 avril 1915, 18 h. — Mecanisme de contröle de la
formation d'une pile de feuillcs dälivräes par une machine les travaillant.
— J. Bobst & Fils S.A., route de Renens, Prilly (Vaud, Suisse). Mandataire:

Edmond Lauber, ing. dipl., Genäve.
Cl. 48 c, N° 245088. 24 avril 1945, 20 h. — Dispositif assurant le centrage

| des barres ä pinces transportant des piäces en feuilles travailläes dans
' une presse. — J. Bobst & Fils S.A., route de Renens, Prilly (Vaud, Suisse).

Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipl., Geueve.

Kl. 48 g, Nr. 245089. 18. Februar 1944, 18% Uhr. — Zusammenlegbare
Schreibmaschine. — Elemär Klein, Szalay-u 2; und Endre Gal, Szt.
Istvan-park 23, Budapest (Ungarn). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 49 a, Nr. 245090. 8. Mai 1944, 9 Uhr. — Kamera mit einer Vorsatzlinse.

— Walter Anderau, Dr. ing. ehem., Im langen Loh 184; und
Herwart Sohm, Dr. med., Neubadstrasse 147, Basel (Schweiz).

Kl. 49 a, Nr. 245091. 8. Mai 1944, 9 Uhr. — Einäugige Spiegelreflexkamera

mit Blendenvorwähler. — Walter Anderau, Dr. Ing. ehem., Im
langen Loh 184; und Herwart Sohm, Dr. med., Neubadstrasse 147,
Basel (Schweiz).

Kl. 49 a, Nr. 245092. 30. April 1915, 20 Uhr. — Stativ mit abnehmbarem
Oberteil für Kinoaufnahmeapparate und dergleichen. — E. Palllard
& Cie, Sodätä Anonyme, Sainte-Croix (Schweiz). Vertreter: Andrä
Schott, Genf.

Kl. 49 c, Nr. 245093. 11. Januar 1944, 17% Uhr. — Apparat zum
Auftragen einer Flüssigkeitsschicht auf Bogen. — Chemische Fabriek L. van
der Grlnten, Hoogeweg 28, Venlo (Niederlande). Vertreter: E. Blum
Sc Co., Zürich. — « Priorität: Niederlande, 29. Dezember 1942. »

Kl. 49 c, Nr. 245094. 10. März 1945, 15 Uhr. — Rollfilm-Tageslichtentwicklungsdose.

— Josef Fröhlicher, Zuchwilerstrasse, und Franz Brenckle-
Müller, Unterführung 259, Derendingen (Schweiz).

Kl. 50 a, Nr. 245095. 13. Januar 1945, 14 Uhr. — Mehrminenstift. —
Dr. Alfred G. Epprecht, chemischesBeratungs- und Forschungs-Institut,
Scheuchzerstrasse 70, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürieh.

Cl. 50 a, N° 245096. 3 avril 1915, 20 h. — Dispositif de fixation d'un instrument,

notamment d'un porte-plume ä räservoir. — Georges Gnsedlnger,
place d'Armes 2, Carouge-Geneve; et Renä Scheller, rue Lamartine 28,
Geneve (Suisse). Mandataires: Däriaz, Kirker & Cie, Genäve.

Kl. 50 a, Nr. 245097.. 6. November 1945, 15 Uhr. — Schreibgerät mit
Merkkalender. — Olga Deyhle, Spalenbcrg 26, Basel (Schweiz).
Vertreter: Arthur Bietenholz, Basel.

Cl. 50 c, N° 245098. 17 mars 1944, 20 h. — Stylographe. — Henry-George
Martin, avenida Roque Säenz Pena 547, Buenos-Aires (Argentine).
Mandataires: Däriaz, Kirker Sc Qe, Geneve.

Q. 50 d, N° 245099. 1er septembre 1943, 20 h. — Räcipient muni d'un
dispositif de säparation. — Valcr Flax, Vic Fezeusac (Gers, France).
Mandataires: Kirchhofer, Ryffel Sc Co., Zurieh. — «Prioritä: France,
29 septembre 1942.»

Kl. 50 e, Nr. 245100. 10. Februar 1944, 17% Uhr. — Apparat zum
Auftragen von Flüssigkeit auf die Klebseite von Postmarken und andern
Aufklebstücken. — Alexander Scheltlln, Postfach, Lugano (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 50 f, Nr. 245101. 2. Februar 1944, 14 Uhr. — Zeichengerät. — Paul
Jaray, Oberingenicur, Fischenthal (Zürich, Schweiz).

Kl. 50 f, Nr. 2-15102. 19. Juni 1945, 11 Uhr. — Zeichnungswinkel. — Carl
Welti, Bautechniker, Zweierstrasse 149, Zürich 3 (Schweiz).
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Kl. 50 f, Nr. 245103. 7. Juli 1945, 14 Uhr. — Mit Einsteckstift versehene
Halte-F.inriehtung. — Gustav Buchmann, Lagerstrasse 85, Zürich 4
(Sehweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel Sc Co., Zürich.

Kl. 50 f, Nr. 245104. 4. Mai 1946, 18 Uhr. — Apparat zum Spitzen der
Minen von Füllbleistiften. — Franz Bögll, Masehinenbauwerkstätte,
S'ollbergrain 1, Luzern (Sehweiz). Vertreter: Gebr. A.Rebmann, Zürich.

Kl. 54 b, Nr. 245105. 10. Januar 1944, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von Skiern mit Furnieren und naeh diesem Verfahren
hergestellter Ski. — A. Gresvlg, Storgaten 20, Oslo (Norwegen). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Norwegen, 15. Mai 1943. »

Kl. 54 b, Nr. 245106. 20. April 1944, 13 Uhr. — Skistoek. — Dr. med.
Adrian Berchtold Lanz, Grand'Rue 87, Montreux (Sehweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürieh.

Kl. 54 b, Nr. 245107. 20. Januar 1945, 12% Uhr. — Einrichtung zum
Verstellen der Zehenführungsbacken von Skibindungen. — Theobald
Ortner; und Philipp Gruber, Lienz (Oesterreich). Vertreter: Dr. G.
Schoenberg, Basel.

Cl. 54 f, N° 245108. 30 juin 1945, 20 h. — Jeu. — Tecto S. ä r. 1., boulevard
du Thdätre 10, Geneve (Suisse). Mandataire: Andrd Sehott, Geneve.

Kl. 54 f, Nr. 245109. 14. September 1945, 18 Uhr. — Spielzeug. — Fritz
Kuhn, Hoehstrasse 49, Zürich 7 (Sehweiz). Vertreter: Paul Feremutsch,
Zürich.

Kl. 56 f, Nr. 245110. 11. April 1945, 20 Uhr. — Zielvorrichtung mit Ab-
sehusszeitpunkt-Angabe. — Zbrojovka Brno, a. s., Brno (Tschechoslowakei).

Vertreter: Kirchhofer, Ryffel Sc Co., Zürieh.
Kl. 56 g, Nr. 245111. 8. September 1944, 20 Uhr. — Gasdrucklader. —

Zbrojovka Brno, a. s., Brno (Tschechoslowakei). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel Sc Co., Zürieh. — «Priorität: Deutsches Reich, 1. Oktober 1943.»

Kl. 56 g, Nr. 245112. 13. Dezember 1944, 21 Uhr. — Vorrichtung zum
Prüfen der Waffengängigkeit von Flugzeugbordwaffen. — Zbrojovka
Brno, a. s., Brno (Tschechoslowakei). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel
Sc Co., Zürich.

Kl. 57. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: £45243 (121 d).

Kl. 58, Nr. 245113. 24. August 1944, 18 Uhr. — Vorrichtung zur Erzeugung

eines Druckuntersehiedes, dessen Betrag von einer veränderliehen
Grösse abhängt. — Sandvikens Jernverks Aktlebolag, Sandviken (Schweden).

Vertreter: A.Braun, Basel. — «Prioritäten: Sehweden, 21.
September, 5. Oktober und 22. November 1943. »

Kl. 58, Nr. 215114. 9. Oktober 1944, 18% Uhr. — Messgerät zur Kontrolle
von Löehern mit profilierten Mantellinien, insbesondere von Löehern mit
Innengewinde, und Verfahren zur Herstellung dieses Messgerätes. —
Tschudin Sc Heid Aktiengesellschaft, Waldenburg (Schweiz). Vertreter:
A. Braun, Basel.

Kl. 58, Nr. 245115. 9. November 1941, 19 Uhr. — Lehre zum Messen des
Abstandes von Fläehen. — Secowerk Wien Gesellschaft für Präzisionstechnik

mbH., Redergasse 1, Wien V/55 (Oesterreich). Vertreter: Fritz
Isler, Zürieh. — «Priorität: Deutsches Reieli, 11. November 1913.»

Kl. 59, Nr. 245116. 20. Juli 1944, 18% Uhr. — Dreifußstativ mit Säule. —
M. J. Purtschert & Co. AG., Klosterstrasse 31, Luzern (Sehweiz).
Vertreter: Bovard Sc Cic., Bern.

Kl. 59, Nr. 245117. 23. März 1946, 12% Uhr. — llilfsgerät für Bauzwecke.
— Emil Sigrist, Maurerpolier, Steffisburg bei Thun (Sehweiz). Vertreter:
Nacgcli Sc Co., Bern.

Kl. 59. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: 245155 (92).
Kl. 60, Nr. 245118. 30. Mai 1945, 18% Uhr. — Durchfluss-Anzeigegerät. —

Aquametro Wassermesserfabrik Aktiengesellschaft, Gasstrasse 33, Basel
(Sehweiz). Vertreter: A. Braun, Basel. — « Priorität: Schweizer Mustermesse

in Basel, eröffnet am 14. April 1945. »

Kl. 62, Nr. 215119. 14. Februar 1940, 20 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung

zur Messung einer von der Verdrehung zweier Körpcrquersehnitte
abhängigen Grösse. — Prof. Dr. Ing. Karl Kuhlmann, Gloriastrasse 35,
Zürich 7 (Schweiz). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel Sc Co., Zürich.

Kl. 62. — Siehe aueh — Voir-aussi — Vedi pure: 245112 (56 g).

Kl. 63, Nr. 245120. 6. September 1944, 19 Uhr. — Vorrichtung zur Messung
der mechanischen Beschleunigung auf elektrischem Wege. — Aktiengesellschaft

Brown, Boverl & Cle., Baden (Sehweiz).
Kl. 64, Nr. 245121. 1. August 1945, 12 Uhr. — Mcsseinriehtung. — Landls

& Gyr AG., Zug (Sehweiz).
Kl. 65. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: 245134 (71 k).
Kl. 66 a, Nr. 245122. 6. März 1945, 16 Uhr. — Einrichtung zur Zeitablenkung

von Kathodcnstrahlen. —Karl Berger, Ingenieur, Gstadstrasse 31,
Zollikon (Zürich, Sehweiz).

Kl. 66 a, Nr. 245123. 30. Juni 1915, 14 Uhr! — Einrichtung zur Messung
der Zeitdifferenz zwisehen zwei Impulsen. — « Patelhold » PatentVerwer-
tungs- & Elektro-Holdlng AG., Glarus (Schweiz).

Kl. 66 c, Nr. 245124. 17. August 1944, 15 Uhr. — Messeinriehtung, bei der
die zu messende Grösse die Gleichfeldmagnetisferung von Drosseln beeinflusse

— «Fides» Gesellschaft für die Verwaltung und Verwertung von
gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter Haftung, Rankestrasse 34,
Berlin W 50 (Deutsches Reieh). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG.,
Zürieh.

Kl. 66 c, Nr. 245125. 12. Januar 1945, 12 Uhr. — Mcsswertumwandler für
Mess-, Regel- und Steuer-, insbesondere Fernwirkzweeke. — Landls
Sc Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 66 e. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: 245119 (62), 245120 (63).
Kl. 67, Nr. 245126. 2. Mai 1945, 15 Uhr. — Verfahren zur quantitativen

Bestimmung von Metallen. — Chemische Fabrik Uetikon, Uetikon am
Züriehsee; Prof. Dr. Gerold Schwarzenbach, Zürich; und Dr. Paul
Schnorf, Uetikon am Zürichsee (Schweiz). Vertreter: Dr. Rudolf A.Reb¬
mann, Zürieh.

Kl. 68. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: 245134 (71 k), 245226

(118 a).
Kl. 69, Nr. 245127. 25. Mai 1943, 20 Uhr. — Grammophon mit

selbsttätiger Plattenweehseleinriehtung. — Aga-Baltic Aktlebolag, Stockholm-
Lidingö (Schweden). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürieh. — «Priorität:
Sehweden, 2. Oktober 1942. »

Kl. 69, Nr. 245128. 25. September 1943, 20 Uhr. — Kassette für einen
endlosen, zu einem Wickel aufgerollten Sehallfilm. — Schallband-Syndikat
Aktiengesellschaft, Carmerstrasse 13, Berlin-Charlottenburg (Deutsches
Reich). Vertreter: Ddriaz, Kirker & Cic., Genf.

Kl. 69, Nr. 245129. 2. August 1944, 20 Uhr. — Anlassvorrichtung mit
nieht selbstanlaufendem Motor an Sprechmaschinen.— NV. Philips' Gloel-
lampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirehhofer, Ryffel
& Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 4. August 1943. »

Kl. 70. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245090 (49 a).
Cl. 71 b, N° 245130. 10 novembre 1944, 19 h. — Dispositif d'articulation

d'une pidee mobile de mdeanisme de mouvement compliqud d'horlogerie.
— Henri Colomb, avenue de Bcthusy 74, Lausanne (Suisse). Mandataire:
Bovard & Cie, Berne.

Cl. 71 c, N° 245131. 16 mars 1944, 18% h. — Mouvement de montre ä
seconde aü centre. — Socldtd d'horlogerie de Langendorf, Langendorf
(Suisse). Mandataires: Nsegeli & Co., Berne.

Cl. 71 e, N° 245132. 22 septembre 1943, 17% h. —Mdeanisme de remontoir
automatique ä masse oscillante. — Henri Colomb, avenue Bdthusy 74,
Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Geneve.

Cl. 71 f, N° 245133. 22 mars 1944, 18 h. — Remontoir dtanche. — Pierre
Falvre, rue du Crdt 12, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Geneve.

Kl. 71 f. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: 245131 (71 c).
Cl. 71 k, N° 245134. 15 mai 1942, 18 h. — Dispositif logarithmique avcc

eadran indieateur d'une fonetion lindaire d'une variable, principalemcnt,
mais non exelusivement, du temps. — Rend Schweizer, Petits-Monts 25,
Le Loele (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Gendve.

Kl. 71 k. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245130 (71 b), 245133
(71 f).

Kl. 72 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245165 (96 g).
Kl. 75 a. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: 245177 (104 d).
Cl. 77, N° 245135. 3 janvier 1915, 20 h. — Proeddd pour l'obtention de

mdtaux. — Socldtd de Participation ä ('Industrie Cuprlque S.A., avenue des

Alpes 1, Fribourg (Suisse). ,Mandataires: Deriaz, Kirker Sc Cie, Gendve.

Kl. 79 a, Nr. 245136. 8. März 1945, 17 Uhr. — Anlage zum kontinuierlichen
Herstellen von Walzprodukten aus einer Sehmelze. — Fritz Grah, dipl.
Ing., Sundwig (Kreis Iserlohn, Deutsches Reich). Vertreter: Ernst
Hablützel, Zürieh.

Kl. 79 a, Nr. 245137. 3. August 1915,18 Uhr. —Pilgersehnittwalzwerk zum
Kaltwalzen von Metallrolircn. — Rockrlte Processes, Inc., Main Street 300,
Stamford (Connecticut, Vcr. St. v. A.). Vertreter: Heinrich Riese,
Zürich.

Cl. 79 e, N° 215138. 25 aoüt 1913, 19 Ii. — Eleetrode pour soudure ä l'arc
eleetrique. — Dr ing. Agostino Nepotl, viale Manzoni 31, Sesto Calende
(Varesc, Italie). Mandataire: Fritz Islcr, Zurich. — «Prioritd: Italie,
8 octobre 1942. »

Kl. 79 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245183 (110 b).
Cl. 79 h, N° 215139. 17 fevrier 1945, 20 h. — Presse ä deeouper et ä em-

boutir. — Clement Choulat, rue des Vergers 20, Bienne (Suisse).

Cl. 79 k, N° 245140. 17 avril 1944, 20 h. — Taraudeur. — Otto-Samuel
Jaccard, L'Auberson (Vaud, Suisse). Mandataires: Ddriaz, Kirker & Cie,
Gendve.

Cl. 79 k, N° 245141. 17 oetobre 1914, 17% h. — Glissiere avec dispositif
de guidage mixte de la pidee mobile. — Socletd Genevolse d'Instruments
de Physique, rue des Vieux-Grenadiers, Geneve (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Gendve.

Kl. 79 k, Nr. 245142. 24. Januar 1945, 18% Uhr. — Am Reitstock einer
Drehbank angebrachter Werkzeugkopf. — « Synjeco» Synthetic Jewel
Co. S.A., Wabern (Bern, Sehweiz). Vertreter: Nacgeli & Co., Bern.

Kl. 79 k, Nr. 245143. 24. April 1945, 20 Uhr. — Schaltvorrichtung für
Werkzeugmaschinen. — Mas GmbH., Zlin (Tschechoslowakei). Vertreter:
Fritz Islcr, Zürieh.

Cl. 79 k, N° 245144. 25 juin 1945, 20 h. — Dispositif comprenant un portc-
outil. — Otto Samuel Jaccard, L'Auberson (Vaud, Suisse). Mandataires:
Deriaz, Kirker & Cie, Gcneve.

Cl. 79 1, N° 215145. 28 fdvrier 1945, 20 h. — Dispositif pour la fixation et
l'cntralnement de pidees ä rcetificr. — Gaston Sautebln, tech., Le Sentier
(Vaud, Suisse). Mandataires: Ddriaz, Kirker Sc Cie, Gendve.

Kl. 80 b, Nr. 245146. 3. September 1943, 11 Uhr. — Vorrichtung zur
mechanischen Bearbeitung von verlegten und schadhaft gewordenen
Holz-, vornehmlieh Parkettböden, Täferwänden und Holzdecken. —
Hans Haeberli, Römergasse 9, Zürich (Schweiz). Vertreter: Edward
Stückly, Brunnen.

Kl. 80 b, Nr. 245147. 7. Februar 1945, 19 Uhr. — Oberfräsapparat. —
Fritz Frei, Zentralstrasse 51 a, Zürieh (Sehweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Kl. 81. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: 245046 (24 h).

Kl. 82, Nr. 245148. 30. Dezember 1942, 20 Uhr. — Verfahren zur
Verarbeitung von Eingeweiden zu deren Verwendung für teehnisehe Zwecke.

— Albert Hess, Dufourstrasse 76, St.Gallen (Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 84. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244999 (2 d).

Cl. 85 a, N° 245149. 17 aoüt 1943, 21 h. — Proeddd et dispositif de guidage

par billes pour lames minces de rasoirs de süretd pendant leur traitement
d'affilage. — Jules Arrault, industriel, avenue de St-Germain 17, Poissy
(Seine-et-Oise, France). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich.
— « Prioritd: France, 18 aoüt 1942.»

Cl. 85 a, N° 245150. 17 aoüt 1943, 21 h. — Dispositif automatique pour le
fraetionnement,' aprds trempe, des rubans de lames minces de rasoir de

süretd. — Jules Arrault, industriel, avenue de St-Gcrmain 17, Poissy
(Seine-et-Oise, France). Mandataires: Kirehhofer, Ryffel & Co., Zürich.
— « Prioritd: France, 128 septembre 1942. »

Kl. 85 a, Nr.'245151. 1. November 1944, 18 Uhr. — Sehleifmasehrne. —
Edouard Dubled & Cie, S.A., Neuenburg (Schweiz). Vertreter: J, Franek,
Zürich.

Kl. 85 a, Nr. 245152. 22. Dezember 1944, 20 Uhr. — Sehablorien-Tragyor-
richtung an Profilfräsersehleifmaschinen. — Verwaltungsgesellschaft der

Werkzeugmaschinenfabrik Oerllkon, Züricjh-Ocrlikon (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 86. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245149 (85 a), 245150

(85 a).
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Kl. 87 a, Nr. 245153. 8. September 1945, 10% Uhr. — Sehraubstock-
einrichtung. —Ernst Kugler, Mechaniker, Speicher (Appenzell,Schweiz).
Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft,
Bern.

Kl. 87 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245247 (125 b).
Kl. 88, Nr. 245154. 15. Juli 1942, 15 Uhr. — Verfahren und Einrichtung

zum künstlichen und kontinuierlichen Trocknen von Gütern mittels
eines gasförmigen Mediums. — Heinrich Jenny, Dr. Ing., Villa Soolegg,
Emmenbrücke (Schweiz).

Kl. 88. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245078 (45 d).
Kl. 92, Nr. 245155. 15. August 1945, 20 Uhr. — Senkblei mit einziehbarer

Schnur, die als Schlagschnur verwendbar ist. — Hans Kapp, Schönbühlstrasse

22, Zürich 7 (Schweiz). Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich.
Kl. 92, Nr. 245156.* 11. Januar 1946, 18 Uhr. — Verfahren zur Erzeugung

einer Deckschicht auf Zementgegenständen. — Ernest Berslnger,
Thalwiesenstrasse 170, Zürich (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co.,
Zürich.

Cl. 95, N° 245157. 7 avril 1945, 13 h. —Briquet. —Albert Christen, Creux
de St-Jean 6, Genöve (Suisse). Mandataire: Andre Schott, Geneve.

Kl. 95, Nr. 245158. 31. Mai 1945, 21 Uhr. — Feuerzeug. — Allmenta AG.,
Vaduz (Liechtenstein). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 95. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245159 (96 a).
Ci. 96 a, N° 245159. 30 juin 1945, 12 h. — Dispositif de verrouillage d'un

Organe soumis ä Taction d'un ressort. — Albert Christen, mecanique de

precision, Creux de St-Jean 6, Geneve (Suisse). Mandataire: Andre
Schott, Geneve.

Cl. 96 b, N° 245160. 26 mai 1944, 20 h. — Palier lisse d'un arbre rotatif. —
Tarex S.A., chemin des Ronzades 14, Geneve (Suisse). Mandataire:
Andre Schott, Geneve.

Kl. 96 c, Nr. 245161. 6. August 1945, 18% Uhr. — Kupplung. — Thomas
Hindmarch, Dartmouth Street 15, London SW 1 (Grossbritannien).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Grossbritannien,
4. Mai 1945. »

Kl. 96 e, Nr. 245162. 6. September 1944, 16 Uhr. — Einrichtung an
Rohrleitungen zum Verbinden von beweglichen Rohren mit einem mit Tülle
versehenen Rohrleitungsstutzen. — Metallschlauch-Fabrik Pforzheim,
vorm. Hch. Witzenmann GmbH., Pforzheim (Deutsches Reich).
Vertreter: Paul Menge, Zürich.

Kl. 96 f, Nr. 245163. 3. Oktober 1944, 16 Uhr. — Absperrorgan. — Hugo
Drotschmann, Mess- und Prüfeinrichtungen, Blümlisalpstrasse 53, Zürich
(Schweiz).

Kl. 96 g, Nr. 245164. 31. Dezember 1941, 17 Uhr. — Verklinkung. —
Patentverwertungs-Gesellschaft mit beschränkter Haftung «Hermes »,

Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reieh). Vertreterin: Albiswerk
Zürich AG., Zürich. — «Prioritäten: Deutsches Reich, 9. Oktober 1910
und 4. Juli 1941. »

Kl. 96 g, Nr. 245165. 7. Mai 1945, 18% Uhr. — Schaltgetriebe. — Sala

Aktiengesellschaft für Schaltapparate, Gerbergasse 23—27, Bern (Schweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 96 g, Nr. 245166. 24. August 1945, 17% Uhr. — Gelenklose hydraulische

Ringkolben-Antriebseinrichtung. — Gesellschaft der Ludw. von
Roll'schen Elsenwerke AG., Gerlafingen (Schweiz). Vertreter: E.Blum
& Co., Zürich.

Kl. 96 g, Nr. 245167. 26. September 1945, 19 Uhr. — Kugelradgetriebe. —
Aktlengeseilschaft Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 96 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245113 (58), 245199
(111 d).

Kl. 97, Nr. 245168. 21. Dezember 1944, 18 Uhr. — Pumpe zur Abgabe von
abgemessenen Flüssigkeitsmengen unter Druck. — Harry Frederick
Wedge, The Choice, Oakfield Avenue, Knebworth (Hertford,
Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 98 a, Nr. 2-15169. 28. Oktober 1944, 13 Uhr. — Schutzvorrichtung an
Aufzügen zur Verwendung bei Stromunterbrechungen. — Schwelzerische
Wagons- und Aufzügefabrik AG., Schlieren-Zürich, Schlieren (Zürich,
Schweiz). Vertreter: F.. Blum & Co., Zürich.

Kl. 99 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 215082 (46 d).
Kl. 100 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 2-15215 (114 c).
Kl. 101 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 215168 (97).

Kl. 103 c, Nr. 245170. 18. September 1945, 22 Uhr. — Kraftmaschine mit
durch Flüssigkeitsdruck gesteuertem Absperrventil. — Maschinenfabrik
Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 103 c, Nr. 245171. 27. September 1945, 9 Uhr. — Mehrstufige Dampfoder

Gasturbine. — Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).
Kl. 101a, Nr. 245172. 7. Juli 1945, 12% Uhr. — Zweitakt-Brennkraftmaschine

mit zentraler Spülströmung. — Aktiengesellschaft Adolph
Saurer, Arbon (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 101 c, N° 245173. 27 juin 1912, 12% h. — Dispositif de carburation de
moteur ä explosions ä carburant liquide. — Liberto Alfonso Serrano,
indnstriel, Rondo de San Pablo 15, Barcelone (Espagne). Mandataire:
A. Braun, Bäle. — « Prioritö: Espagne, 4 aoüt 1941.»

Cl. 10-1 d, N° 2-15174. 19 aoüt 1943, 17% h. — Procödö pour brüler des

charges suecessivcs de matiöre combustible pulv^rulente et dispositif
pour la mise en ceuvre de ce proeödö. — Louis-Arthur Blanc, Corcelles-
Cormondreche; et Hans-Rudqlf Wanzenried, Cornaux (Neuchätel,
Suisse). Mandataire: Dr W. Schmid, Neuchätel.

Kl. 101 d, Nr. 245175. 13. Juni 1944, 17 Uhr. — Verfahren zur Regelung
eines Gasturbine, Arbeitsmaschine und Verdiehter aufweisenden
Maschinensatzes. — Patentverwertungs-Gesellschaft mit beschränkter Haftung
« Hermes », Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin:
Albiswerk Zürieh AG., Zürich.

Kl. 104 d, Nr. 245176. 8. Dezember 1944, 20 Uhr. — Gasturbinen-Rotor. —
Aktiengesellschaft vormals Skodawerke In Pilsen, Prag (Tschechoslowakei).
Vertreter: Nägeli & Co., Bern. — «Priorität: Deutsches Reich, 6. Juli
1943.»

Kl. 104 d, Nr. 245177. 22. Februar 1945, 11 Uhr. — Anlage zum Erzeugen
und Erhitzen von Druckluft. — Aktiengesellschaft für technische Studien,
Hardstrasse 319, Zürich (Schweiz)..

Kl. 104 d. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: 245170 (103 c), 245171

(103 c).
Kl. 106. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245182 (110 a).

Kl. 108 a, Nr. 245178. 3. Juli 1943, 7 Uhr. — Elektrisch angetriebene
Kompressionskältemaschine. — Patentverwertungs-Gesellschaft mit beschränkter

Haftung «Hermes», Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches
Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich. — «Priorität:
Deutsches Reich, 7. Juli 1942.»

Kl. 108 c, Nr. 245179. 5. August 1942, 18% Uhr. — Kühlapparat. —<

Generai Foods Corporation, Park Avenue 250, New York (Ver. St. v. A.).
Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 109, Nr. 245180. 12. September 1945, 18 Uhr. — Galvanisches Element.
— Alumlnlum-Industrle-Aktlen-Geseiischaft, Chippis (Schweiz).

Kl. 110 a, Nr. 245181. 6. März 1945, 19 Uhr. — Umkehrantrieb mit kom-
poundiertem Leonardgenerator. — Aktiengesellschaft Brown, Boveri
& Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 110 a, Nr. 245182. 6. März 1945, 19 Uhr. — Einrichtung zum Konstanthalten

der Drehzahl von Arbeitsmotoren auf einem gewünschten Wert. —
Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 110 b, Nr. 245183. 21. September 194.5, 19 Uhr. — Transformator mit
Regulierdrossel. — Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden
(Schweiz).

Kl. 110 b, Nr. 245184. 8. April 1946, 18 Uhr. — Einrichtung zur
Drehzahlregulierung von Drehstrommotoren mittels Frequenzwandlers in weiten
Grenzen. — E.M.B. Elektromotorenbau AG., Birsfelden (Schweiz).

Kl. 111 a, Nr. 215185. 5. Oktober 1942, 12 Uhr. — Einrichtung zur
Beeinflussung des Stromflusses in einen elektrischen Stromkreis. —
Patentverwertungs-Gesellschaft mit beschränkter Haftung « Hermes », Rankestrasse

34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich
AG., Zürich. — «Prioritäten: Deutsches Reich, 7. Oktober 1941 und
20. Mai 1942.»

Kl. lila, Nr. 245186. 27. November 1944, 18 Uhr. — Anschlussvorrichtung
für elektrische Leitungen mit Steckerverbindung. — Alfred

E. Herzer, Morgartenstrasse 29, Zürich 4 (Schweiz). Vertreter: Heinrich
Riese, Zürich.

Cl. Ill a, N° 215187. 13 avril 1945, 20 h. — Fiche de prise de courant
electrique ä au moins deux derivations combinee avec au moins un com-
mutatcur. — Claude Perret, chemin du Reposoir 25, Lausanne (Suisse).
Mandataire: L. Flesch, ing. dipl., Lausanne.

Kl. lila, Nr. 245188. 28. August 1945, 20 Uhr. — Elektrische Kupplung
mit Steckdose und Stecker. — Dorman & Smith Limited, Ordsal Electrical
Works, Salford 5; und Jack Lund, Ordsal Electrical Works, Salford
(Lancaster, Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. — «Priorität: Grossbritannien, 29. August 1944. »

Kl. Ill a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245240 (120 f).
Kl. Ill b, Nr. 245189. 15. September 1943, 20 Uhr. — Druckgasschalter

mit Blaskaminer. — Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden
(Schweiz).

Kl. 111 b, Nr. 245190. 20. Oktober 1943, 10 Uhr. — Kontakteinrichtung. —
Patentverwertungs-Gesellschaft mit beschränkter Haftung «Hermes»,
Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk

' Zürich AG., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 28. Oktober 1942. »

Kl. Ill b, Nr. 245191. 23. März 19-44, 18 Uhr. — Elektrischer Druckluftschalter.

— Allmänna Svenska Elektrlska Aktiebolaget, Västeras (Schweden).

Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Schweden,
24. März 1943.»

Kl. Ill b, Nr. 245192. 6. April 1945, 20 Uhr. — Queeksilber-Schaltröhre
mit verzögerter Schaltung. — Glastechnik AG., Seelandweg 7, Bern
(Schweiz). Vertreter: Paul Metzler, Zürich.

Kl. 111b, Nr. 245193. 28. Mai 1945, 16 Uhr. — Elektrisches Regel- und
Steuergerät. — Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 111b, Nr. 215191. 11. Juni 1945, 18% Uhr. — Elektrische
Schaltvorrichtung. — Ghieimetti & Cie. AG., elektrische Apparate, Solothurn
(Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 111 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245123 (66 a), 245187

(lila).
Kl. Ill c, Nr. 245195. 27. März 1945, 17 Uhr. — Umsteller, insbesondere

für Regeltransformatoren. — Patentverwertungs - Gesellschaft mit
beschränkter Haftung « Hermes », Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches
Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich. — «Priorität:
Deutsches Reich, 29. März 1944. »

Kl. 111c, Nr. 215196. 29. März 1945, 20 Uhr. — Potentiometerwiderstand.
— Aktiengesellschaft Fred Llechtl, Sickingerstrasse 3, Bern (Schweiz).
Vertreter: Walter Moser, Bern.

Kl. Ill d, Nr. 245197. 23. Dezember 1944, 15 Uhr. — Motorschutzschalter
mit Schnellauslösevorrichtung. — Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 111 d, Nr. 215198. 5. März 1945, 10 Uhr. — Schalteinrichtung mit
Schnellwiedereinschaltung. — Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie.,
Baden (Schweiz).

Kl. Ill d, Nr. 215199. 3. Mai 1945, 16 Uhr. — Kniehebeleinrichtung,
insbesondere für die Freiauslösung von Installationsselbstschaltern. —
Landls & Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. Ill d, Nr. 215200. 27. Juli 1915, 19 Uhr. — Kombinierter thermischer
und dynamischer Auslöser. — Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie.,
Baden (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 215201. 31. August 1939, 20 Uhr. — Verfahren zur Steuerung
einer selbständigen r>der halbselbständigen Gasentladung und Einrichtung

zur Ausübung des Verfahrens. — Karl Nowak, Gurkgasse 7, Wien
(Oesterreich). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Deutsches
Reich, 1. September 1938.»

Kl. 112, Nr. 245202. 18. Februar 19-13, 9 Uhr. — Drchstromunifornnings-
ancirdnuiig mit mechanischen Kontakten. — Patentverwertungs-Gesellschaft

mit beschränkter Haftung « Hermes », Rankestrassc 31, Berlin W 50
(Deutsches Reich). Verti lerin: Albiswerk Zürich AG., Zürich. —
«Priorität: Deutsches Reich, 27. Februar 1912.»

Kl. 112, Nr. 245203. 26. Mai 1943, 17 Uhr. — Anordnung zur Umformung
von Gleichstrom in Wechselstrom mit mechanisch bewegten Kontakten.
— Patentverwertungs-Gesellschaft mit beschränkter Haftung «Hermes»,
Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk
Zürich AG., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 3.Juni 1942.»
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Kl. 112, Nr. 245204. 20. Oktober 1943, 10 Uhr. — Anordnung zur Aende-
rung der Induktivität einer mit einem ferromagnetischen Kern
versehenen Spule. —« Fides » Gesellschaft für die Verwaltung und Verwertung
von gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter Haftung, Rankestrasse

34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk
Zürich AG., Zürich. —'« Priorität: Deutsches Reich, 26. Oktober 1942.»

Cl. 112, N° 245205. 15 juillet 1944,15 h. — Procädä de fabrication d'aimants
ä base d'oxydes. — Socl£t£ d'Electro-Chlmle, d'Electro-M£tallurgle et des
Acl6rles Electrlques d'Uglne, rue du General Foy 10, Paris (France).
Wandataire: Andre Schott, Geneve. — « Priority France, 21 aoüt 1943.»

Kl. 112, Nr. 245206. 8. September 1944, 20 Uhr. — Elektrische Entladungsröhre

mit mindestens einem eingebauten Kondensator. — NV. Philips'
Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 10. September 1943. »

Kl. 112, Nr. 245207. 7. Februar 1945, 19 Uhr. — Geschichteter
Sinterkörper. — Aktiengesellschaft Brown, Bovert & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 245208. 9. April 1943, 7 Uhr. — Elektronenoptisches Gerät. —
« Fides » Gesellschaft für die Verwaltung und Verwertung von gewerblichen
Schutzrechten mit beschränkter Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50
(Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich. —
« Priorität: Deutsches Reich, 16. April 1942.»

Kl. 112, Nr. 245209. 4. April 1945, 19 Uhr. — Relais für Wechselstromerregung.

— Chr. Gfeller AG., Fabrik für elektrische und feinmechanische
Apparate, Bern-Bümpliz (Schweiz).'

Cl. 112, N° 245210. 19 mai 1945, 13 h. — Dispositif de maintien pour
cristal piäzo-electrique. — Daniel-Renä Beretzkl, rue Emile-Zola 41,
Montreuil sur Bois (Seine, France). Mandataires: E. Blum & Co., Zurich.
— «Priority: France, 24 decembre 1943.»

Kl. 112, Nr. 245211. 8. Juni 1945, 17 Uhr. — Relais mit Schwenkhebel. —
Allmänna Svenska Elektriska Aktlebolaget, Västeras (Schweden).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Schweden, 9. Juni 1944. »

Kl. 112, Nr. 245212. 18. Oktober 1945, 19 Uhr. — Zündeinrichtung für
Mutatoren mit Metallgefäss. — Aktiengesellschaft Brown, Bovert & Cle.,
Baden (Schweiz).

Kl. 112. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245236 (120 f).
Kl? 113, Nr. 245213. 28. Dezember 1943, 15 Uhr. — Niederfrequenzofen

zum Schmelzen von Magnesium und Magnesiumlegierungen. — « Fides»
Gesellschaft für die Verwaltung und Verwertung von gewerblichen Schutz-
rechten mit beschränkter Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches

Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich. — «Priorität:
Deutsches Reich, 7. Januar 1943.»

Kl. 113, Nr. 245214. 25. Juli 1944, 18 % Uhr. — Ausfütterung von
Induktionsöfen, sowie Verfahren zum Herstellen dieser Ofenausfütterung. —
Gunnar HÖrgard, Ingenieur, Larvik (Norwegen). Vertreter: Dr. G.
Schoenberg, Basel.

Kl. 114 c, Nr. 245215. 15. Mai 1945, 15 Uhr. — Verfahren zum Antrieb
eines Fördergebläses für verdichtetes Brenngas durch eine Brennkraftmaschine

und Einrichtung zur Ausübung des Verfahrens. — Aktiengesellschaft

Brown, Boverl & Cle., Baden (Schweiz).
Kl. 115 b, Nr. 245216. 20. März 1945, 19 Uhr. — Akkumulatoren-Klein-J

larape mit Ladegerät. — Samuel Zaugg, Poststrasse 18, Solothurn
(Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 116 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245047 (25 a).

Kl. 116 e, Nr. 245217. 9. Oktober 1945, 19 Uhr. — Liegestütze. — Adolf
Faes, Scheideggstrasse 128, Zürich (Schweiz). Vertreter: A. Saldi,
Zürich.

Kl. 116 f, Nr. 245218. 20. Juli 1944, 18% Uhr. — Einrichtung zum Fixieren
von in einem Gehäuse horizontal verschiebbaren, einseitig belasteten
Gleitschienen, vorzugsweise für Bestrahlungsapparate. — M. J. Purtschert
& Co. AG., Klosterstrasse 31, Luzern (Schweiz). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern.

Kl. 116 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245022 (15 a).

Kl. 116 h, Nr. 245219. 23. Dezember 1944, 12% Uhr. — Verfahren zur
schonenden Gewinnung von Extrakten aus Pflanzen, die herzaktive
Glykoside enthalten. — Dr. A. Wander AG., Bern (Schweiz). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern.

Kl. 116 h, Nr. 245220. 4. August 1943, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung

eines basischen Esters. — J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).
Kl. 116 h. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245062 (36 o), 245063

(36 o), 245221 (116 i).
Cl. 116 i, N° 245221. 23 janvier 1945, 17% h. — Procäde de fabrication,

par mercuration directe, du sei interne de l'acide p-amino-o-hydroxymer-
curibenzoique. — Emile Cherbullez, chemin Rieu 12, et Marcel Morl,
chemin Falletti 9, Geneve (Suisse).

Kl. 116 i. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245038 (16).

Kl. 116 k, Nr. 245222. 12. November 1943, 21 Uhr. — Inhalationshetäu-
bungsapparat. — G. L. Loos & Co's Fabrleken NV., Keizersgracht 689,-
Amsterdam (Niederlande). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. — «Priorität:
Niederlande, 18. Januar 1943.»

Kl. 116 k, Nr. 245223. 19. Oktober 1945, 21 Uhr. — Vorrichtung zur
Bluttransfusion. — Adolf Todesco, Zürichstrasse 9, Uster (Schweiz).
Vertreter: Paul Feremutsch, Zürich. •

Kl. 116 1, Nr. 245224. 29. März 1945, 18% Uhr. — Lippenstiftbehälter. —
Gottlieb Stelner, Solothurn (Schweiz). Vertreter: Dielhelm v. Vigier,
Ing., Solothurn.

Kl. 116 1, Nr. 245225. 10. November 1945, 15 Uhr. - Toilette-Kästchen. —
Bernhard Arn, Bertastrasse88; und Kurt Hauser, Langmauerstrasse28,
Zürich 6 (Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.

Kl. 116 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245028 (15 c).

Cl. 118 a, N° 245226. 28 luglio 1944, ore 19. — Settore di tastiera per
registrator! di cassa, macchine contabili e simili. — S.A.I.E. Socl£t£

Anonyme d'Importatlon et d'Exportatlon, Tour-de-1'Ile 3, Genöve
(Suisse). Mandatario: Andrä Schott, Ginevra. — «Prioritä: Italia,
28 luglio 1943.»

Cl. 118 c, N° 245227. 14 agosto 1942, 19 ore. — Dispositivo di registrazione
di orologio di controllo a scheda per impiegati e operai. — Fabbrlca
Orologerla Industriale Remlglo Solarl & Co., Tolmezzo (Udine, Italiä).
Mandatario: Dr G. Schoenberg, Basilea. — «Prioritä: Italia, 16 ottobre
1941.»

Kl. 120 a, Nr. 245228. 7. April 1945, 12% Uhr. — Schaltungsanordnung
zum selbsttätigen Ein- und Ausschalten von Apparaten mittels
Stromimpulsen. — W. Moser-Baer, Uhrenfabrik, Sumiswald (Schweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 120 b, Nr. 245229.. 13. September 1943, 18 Uhr. — Rufschaltung in
Lautsprecheranlagen mit Teilnehmerverstärker und automatischer
Zentrale. — Autophon Aktiengesellschaft, Ziegclmattstrasse 3—7, Solothurn
(Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 120 b, Nr. 245230. 26. August 1944, 12 Uhr. — Verfahren zur feuchtig-
keits- und gasdichten Einschliessung von Geräten. —« Fides » Gesellschaft
für die Verwaltung und Verwertung von gewerblichen Schutzrechten
mit beschränkter Haftung, Rankestrasse 34, BerlinW 50 (Deutsches Reich).
Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich.

Kl. 120 b, Nr. 245231. 5. Mai 1945, 14 Uhr.— Schaltung zur automatischen
Regulierung des Verstärkungsgrades eines Verstärkers. — Ipsophon
Patentgesellschaft AG., Glarus (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Kl. 120b.— Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245123 (66a), 245240/1
(120 f).

Kl. 120 e, Nr. 245232. 8. Mai 1944, 18 Uhr. — Mindestens eine Kontaktbank

aufweisendes Kontaktfeld für elektrische Schalter, insbesondere
für Wähler in Fernsprechanlagen. — « Fides» Gesellschaft für die
Verwaltung und Verwertung von gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter
Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin:
Albiswerk Zürich AG., Zürich.

Kl. 120 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245229 (120 b).

Kl. 120 f, Nr. 245233. 25. Februar 1943, 21 Uhr. — Einrichtung mit einer
Magnetronröhre. — NV. Philips' Gloellampenfabrleken, Eindhoven
(Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. —« Priorität:
Niederlande, 27. Februar 1942.»

Kl. 120 f, Nr. 245234. 22. März 1943, 19 Uhr. — Schaltung zum Stabilisieren

der Trägerfrequenz eines frequenzmodulierten Oszillators. —
NV. Philips' Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 24. März
1942.»

Kl. 120 f, Nr. 245235. 7. April 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur Uebertragung
von Signalen mittels modulierter Hochfrequenzschwingungen. — NV.
Philips' Gloellampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 13.
Dezember 1941. »

Kl. 120 f, Nr. 245236. 10. Juni 1943, 11 Uhr. — Einlagige Hochfrequenzdrossel

in Ultrakurzwellengeräten. — « Fides» Gesellschaft für die
Verwaltung und Verwertung von gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter
Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin:
Albiswerk Zürich AG., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 15. Juli
1912. »

Kl. 120 f, Nr. 245237. 11. Oktober 1943, 20 Uhr. — Röhrenanordnung für
ultrakurze Wellen. — Telefunken Gesellschaft für drahtlose Telegraph!«
mbH., Vierter Ring-Osteweg, Berlin-Zehlendorf (Deutsches Reich).
Vertreter: Deriaz, Kirker & Cie., Genf. — «Priorität: Deutsches Reich,
28. Oktober 1942.»

Kl. 120 f, Nr. 215238. 6. November 1943, 14 Uhr. — Frequenzdiskriminator
für sehr kurze Wellen. — « Patelhold » Patentverwertungs- & Elektro-
Holdlng AG., Glarus (Schweiz).

Kl. 120 f, Nr. 245239. 11. September 1944, 19 Uhr. —Verstärkerschaltung
mit Pendelrückkopplungsverstärker. — « Patelhold » Patentverwertungs-
& Elektro-Holdlng AG., Glarus (Schweiz).

Cl. 120 f, N° 245240. 29 janvier 1945, 20 h. — Procädä de fabrication d'appa-
reils electriques et appareil obtenu par la mise en oeuvre de ce proeädä. —
John-Adolph Sargrove, « Willowdene », Dockett-Eddy, Shepperton-on-
Thames (Middlesex, Grande-Bretagne). Mandataires: Däriaz, Kirker
& Cie, Genöve.— «Prioritäs: Grande-Bretagne, 30 aoüt 1943 et 23 aoüt
1944.»

Kl. 120 f, Nr. 245241. 7. Juli 1945, 15 Uhr. — Röhrenschaltung mit einer
Röhre mit mindestens drei hintereinander angeordneten Zwischenelektroden.

— «Patelhold» Patentverwertungs- & Elektro-Holdlng AG.,
Glarus (Schweiz).

Kl. 120 f, Nr. 245242. 12. November 1945, 8 Uhr. — Fernbedienungsvorrichtung

für Radioempfänger. — Ernst Welti, Zeughausarbeiter,
Bahnhofstrasse, Brunnen (Schwyz, Schweiz).

Kl. 120 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245204 (112), 245240
(120 f.

Kl. 121 b. — Siehe auch —.Voir aussi — Vedi pure: 245125 (66 c).

Kl. 121 d, Nr. 245243. 26. März 1945, 20 Uhr. — Ortsmarkierung. —
Robert Lips, avenue Mon-Loisir 15, Lausanne (Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Cl. 123 a, N° 245244. 24 mai 1945, 20 h. — Parasol. — Madame Ruth
Ehrsam, rue de Lausanne 133, Genäve (Suisse). Mandataires: Däriaz,
Kirker & Cie, Genäve.

Kl. 125 a, Nr. 245245. 2. März 1945, 20 Uhr. — Verfahren zum
vollautomatischen Herstellen von Packungen durch Formung von
Kartonschachteln und Abfüllen und Verschliessen derselben und Einrichtung zur
Durchführung des Verfahrens. — Schweizerische Industrie-Gesellschaft,
Neuhausen am Rheinfall (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 125 b, Nr. 245246. 12. März 1945, 20 Uhr. — Verpackungsbehälter,
insbesondere für Flüssigkeiten. — Ruben Rauslng, Direktor, Tomegaps-
gatan 24, Lund (Schweden). Vertreter: Andrä Schott, Genf. — « Prioritäten:

Schweden, 27. März und 25. Oktober 1944.»

Kl. 125 b, Nr. 245247. 18. Juni 1945, 20 Uhr. — Aufbewahrungs-Vorrichtung,
insbesondere für mechanische Bestandteile, Werkzeuge usw. —

Werner Bögll, Ingenieur, Stop-Apparate, Ursenbach (Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 125 b, Nr. 245248. 30. Juni 1945, 14 Uhr. — Faltschachtel. — Ernst
Landolt, Comba Borel 9, Neuenburg (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

KL 125 b, Nr. 245249.* 15. August 1945, 20 Uhr. — Verschluss an
Behältern, wie Tuben, Flaschen, Kanister und dergleichen. — Joseph
Stalder, Morgartenstrasse 11, Zürich (Schweiz).

KL 125 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245039.(17 a).
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Kl. 126 a, Nr. 245250. 16. September 1944, 8 Uhr. — Bremseinrichtung für
Handwagen, insbesondere Kinderwagen. — Werner Flückiger,
Brühlbergstrasse 31, Winterthur (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich.

Kl. 126 a, Nr. 245251. 16. Februar 1945, 17% Uhr. — Lenkeinrichtung
an Anhängern von Strassenzügen. — Aktiengesellschaft Adolph Saurer,
Arbon (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 126 b, Nr. 245252. 6. Dezember 1943, 20 Uhr. — Gelenk an in Rollenbahnen

geführten Gleisketten. — Fr. Mommendey & Sohn, Rappers-
wil (St.Gallen, Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 126 b, Nr. 245253. 7. Februar 1944, 17% Uhr. — Differentialgetriebe,
insbesondere für Motorfahrzeuge. — H. Neldhart-Locher, rue de
Lausanne 16, Genf (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 126 b, Nr. 245254. 30. Juni 1944, 18% Uhr. — Motorfahrzeug. —
Hollandsche Ingenieurs Mi] «Hollma», Prins Hendrikkade 181, Amsterdam

(Niederlande). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. — «Priorität:
Niederlande, 5. Juli 1943.»

Kl. 126 b, Nr. 245255. 27. Oktober 1945, 20% Uhr. —Autohebc- und Ver-
schubeinrichtung.— Hans RösII, Schlosser; und Hans TIchelll, Kellner,
beide Hotel « Rössli », Hergiswil am See (Schweiz). Vertreter: F. A. von
Moos, Luzern.

Kl. 126 c, Nr. 245256. 27. August 1943, 18% Uhr. — Gleitschutzvorrichtung

an Fahrzeugen. — Elsa Hoffmann-Hofstetter, Friedensgasse 37,
Basel (Schweiz); und Ernst Guide-Fertig, Waldhotelstrasse 379, Vaduz
(Liechtenstein). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 126 d, Nr. 245257. 11. Oktober 1944, 20 Uhr. — Luftreifenmantel und
Verfahren zur Herstellung desselben. — Eduard Heiraann, Velos en gros,
Seefeldstrasse 108, Zürich 8 (Schweiz). Vertreter: Paul Feremutsch,
Zürich.

Kl. 126 f, Nr. 245258. 14. September 1945, 18 Uhr. — Einrichtung zur
Verbreiterung der Tragbrücke an Gepäckträgern für Fahrräder und
dergleichen. — Ernst Häfell, Mechaniker, Zürcherstrasse 143, Winterthur

(Schweiz). Vertreter: Paul Feremutsch, Zürich.
Cl. 126 g, N° 245259. 19 fevrier 1945, 20 h. — Dispositif d'accouplement ä

rotule, notamment pour remorque de v6h:cule. — Charles Iselln,
cliemin Boissier, Cologny (Genfeve, Suisse). Mandataires: D6riaz, Kirker
& Cie, Geneve.

Kl. 126 h, Nr. 245260. 21. September 1945, 10% Uhr. — Bremseinrichtung
aii Fahrrädern. — Ernst Wyss, Mechaniker, Riedstrasse 7a, Thun
(Schweiz). Vertreterin: «Peruliag» Patent-Erwirkungs- und Handels-
Gesellschaft, Bern.

Kl. 126 i, Nr. 245261. 5. August 1944, 20 Uhr. — Fahrradnabe mit
eingebautem Uebersctzungsgetriebe. — Scintilla AG., Solothurn (Schweiz).

Kl. 127 a, Nr. 245262. 10. September 1945, 17% Uhr. — Seilklemme für
Seilbahnen. — Fritz Ammeter, Techniker, Maienweg 2, Burgdorf
(Schweiz).

Cl. 129 b, N° 245263. 2 mai 1944, 18% h. — Installation de distribution
d'air comprint ä bord des a6ronefs. — Alr-Equlpement, boulevaijd
Pereire 107, Paris (France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. —
«Priority FYanre, 26 mai 1943.»

Kl. 129 b, Nr. 245264 21. August 1944, 18 Uhr. — Vorrichtung zum
Abschneiden von Schleppkabeln. — Motormandln A/B., Stockholmsvägen
Nr. 22—26, Norrköping (Schweden). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 129 b, Nr. 245265. 11. Januar 1945, 20 Uhr. — Flugzeuggerippe, auf
dem ein Aufspannstoff festgenäht werden soll. — Georg Müller,
Flugzeugkonstrukteur, Schulstrasse 46, Zürich-Oerlikon (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 129 b, Nr. 245266. 17. Januar 1945, 21 Uhr. — Steuergestänge,
insbesondere für Luftfahrzeuge. — Georg Müller, Flugzeugkonstrukteur,
Schulstrasse 46, Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

{Znsaizpatente
|

ht aet* additionnelt > Nrn.245247—245291
Hreveth addxnonalt |

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines leden Zosatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauplpalentes. — Le Chiffre entre parentheses. apräs le numdro de
chaque nrevet addltlonnei. Indlque le numdro do brevet principal. - II numero In parentesC
dopo II numero dl osnl brevetto addlzlonale, Indlca II numero del brevetto prtncipale.)

Kl. 151, Nr. 245267 (242321). 28. März 1945, 18% Uhr. — Um einen vertikalen

Zapfen sich einstellende Laufrolle. — M. J. Purtschert & Co. AG.,
Klosterstrasse 31, Luzern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 24 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245276/79 (36 o).

Kl. 36 o, Nr. 245268 (240789). 21. März 1941, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung einer neuen Verbindung der Zyklopentanopolyhydrophenan-
thren-Reihe. — Tadeus Reichstein, Prof. Dr., Totengässlein 3, Basel
(Schweiz). Vertreter: Dr. Karl Hoffmann, Basel.

Kl. 3Go, Nr. 245269 (240789). 21. März 1941, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung einer neuen Verbindung der Zyklopentanopolyhydrophenan-
thren-Reihe. — Tadeus Reichstein, Prof. Dr., Totengässlein 3, Basel
(Schweiz). Vertreter: Dr. Karl Hoffmann, Basel.

Kl. 36 o, Nr. 245270 (240789). 21. März 1941, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung einer neuen Verbindung der Zyklopentanopolyhydrophen-
anthren-Reihe.— Tadeus Reichstein, Prof. Dr., Totengässlein 3, Basel
(Schweiz). Vertreter: Dr. Karl Hoffmann, Basel.

Kl. 36 o, Nr. 245271 (240789). 21. März 1941, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung einer neuen Verbindung der Zyklopentanopolyhydrophenan-
thren-Reihe. —Tadeus Reichstein, Prof; Dr., Totengässlein 3, Basel
(Schweiz). Vertreter: Dr. Karl Hoffmann, Basel.

Kl. 36 o; Nr. 245272 (240789). 10. Januar 1946, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung einer neuen Verbindung der Zyklopentanopolyhydrophenan-
thren-Reihe. — Tadeus Reichstein, Prof. Dr., Totengässlein 3, Basel
(Schweiz). Vertreter: Dr. Karl Hoffmann, Basel.

Kl. 36 o, Nr. 245273 (240789). 21. März 1941, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung einer neuen Verbindung der Zyklopentanopolyhydrophenan-
thren-Reihe. — Tadeus Reichstein, Prof. Dr., Totengässlein 3, Basel
(Schweiz^, Vertreter: Dr. Karl Hoffmann, Basel.

Kl. 36 o, Nr. 245274 (240789). 21. März 1941, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung einer neuen Verbindung der Zyklopentanopolyhydrophcnan-
thren-Reihe. — Tadeus Reichsteln, Prof. Dr., Totengässlein 3, Basel
(Schweiz). Vertreter: Dr. Karl Hoffmann, Basel.

Kl. 36 o, Nr. 245275 (240789). 21. März 1941, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung einer neuen Verbindung der Zyklopentanopolyhydrophenan-
thren-Reihe. — Tadeus Reichstein, Prof. Dr., Totengässlein 3, Basel
(Schweiz). Vertreter: Dr. Karl Hoffmann, Basel.

Kl. 36 o, Nr. 245276 (242605). 10. Mai 1944, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Derivates einer kernsubstituierten aromatischen
OxyVerbindung. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 245277 (242605). 10. Mai 1944, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Derivates einer kernsubstituierten aromatischen
Oxyvcrbindung. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 245278 (242605). 10. Mai 1944, Iii Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Derivates einer kernsubstituierten aromatischen
Oxyvcrbindung. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 245279 (242605). 10. Mai 1944, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Derivates einer kernsubstituierten aromatischen
Verbindung. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 245280 (240992). 4. Juni 1943, 183% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines chromierten Farbstoffes. — J. R. Gelgy AG., Basel
(Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 245281 (240992). 4. Juni 1943, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines chromierten Farbstoffes. — J. R. Gelgy AG., Basel
(Schweiz) •

Kl. 37 a, Nr. 245282 (240992). 4. Juni 1943, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines chromierten Farbstoffes. — J. R. Gelgy AG., Basel
(Schweiz).

Kl. 56 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245284 (56 h).

Kl. 56 f, Nr. 245283 (228964). 3. Mai 1944, 20 Uhr. — Visiervorrichtung an
einem Fernrohr für Schiesszwecke. — Optlkotechna Gesellschaft
mbH., Prerau (Tschechoslowakei). Vertreter: J. Spälty, Zürich. —
«Priorität: Deutsches Reich, 4^ Mai 1943.»

Kl. 56 h, Nr. 245284 (239775). 17. April 1945, 21 Uhr. —> Granate mit einer
kombinierten Aufschlag- und Zeitzerlegereinrichtung. — Verwaltungsgesellschaft

der Werkzeugmaschinenfabrik Oerllkon, Birchstrasse 155,
Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 61. Nr. 245285 (240828). 24. Januar 1945, 18% Uhr. — Kalorien-Zähleinrichtung

für flüssige Wärmeträger. — Aquametro Wassermesserfabrik
Aktiengesellschaft, Gasstrasse 33, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Braun,
IB&scl«

Kl. ß6 a, Nr. 245286 (240832). 20. November 1943, 17 Uhr. — Einrichtung
zur linearen Zeitablenkung von Kathodenstrahlen. — Karl Berger,
Ingenieur, Gstadstrasse 31, Zollikon (Zürich, Schweiz).

Kl. 66 a, Nr. 245287 (240832). 24. Februar 1944, 19 Uhr. — Einrichtung
zur linearen Zeitablenkung von Kathodenstrahlen. — Karl Berger,
Ingenieur, Gstadstrasse 31, Zollikon (Zürich, Schweiz).

Kl. 66 b, Nr. 245288 (200716). 2. Juni 1945, 11 Uhr. — Einrichtung zur
Dämpfung von Brummgeräuschen an Elektrizitätszählern. — Landls
& Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 70. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245283 (56 f).

Kl. 79 c, Nr. 245289 (211341). 15. Oktober 1943, 18% Uhr. — Verfahren
zum Lichtbogenschweissen mittels ummantelten Elektroden. — « Elln »

und Schorch-Werke Aktiengesellschaft für elektrische Industrie,
Volksgartenstrasse 3, Wien (Oesterreich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. —
« Priorität: Deutsches Reich, 17. Oktober 1942.»

Kl. 111 c, Nr. 245290 (239101). 8. August 1945, 15% Uhr. — Elektrische
Welle. — Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 111 c, Nr. 245291 (239101). 8. August 1945, 15% Uhr. — Elektrische
Welle. — Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 116 h. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 245268/75 (36 o).

II. Abteilung — II Partie — II" Parte

Aenderungen — Modifications — Modlflcazlonl

Kl. 3 b, Nr. 240736. 3. Januar 1946, 16% Uhr. — Tragbarer, zerlegbarer
Fischbehälter. — Xaver Dletler, Kaufmann, Reichensteinerstrasse 36,
Basel; und Charles Herzog, Kaufmann, Liestal (Schweiz). Vertreter:
F. A. von Moos, Luzern. — Uebertragung des Anteils Herzog vom
28. September 1946 zugunsten von: Xaver Dletler, Kaufmann, Reicheri-
steinerstrasse 36, Basel (Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern;
registriert am 30. Oktober 1946.

Cl. 5 b, N° 180901 avec N° 192010 (180901). 11 juin 1935, 163% h. —
Proc6d6 de confection de pieux ä base ölargie moules dans le sol. —
Eugene Frot6, Berne (Suisse). — Transmission du 8 octobre 1946
en faveur de: LosInger & Co. AG., Monbijoustrasse 49, Berne (Suisse);
enregistrement du 16 octobre 1946.

Kl. 15 a, Nr. 170006; Nr. 227765. Kl. 15 1, Nr. 190684. — Paul Spless,
Guggerstrasse 27, Zollikon (Zürich, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. — Ausschliessliche Lizenz vom 8. Jüli 1946 zugunsten
von: Spless-Elektrlzltäts-Erzeugnlsse AG., St.-Jakobsstrasse 25, Basel
(Schweiz); registriert am 21. Oktober 1946.

Kl. 15 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: Kl. 15 a.

Kl. 23 a, Nr. 240968. 3. Dezember 1943, 21 Uhr. — Rundstrickmaschine.
1

— Henry Harold Holmes; John Cyril Herbert Hurd; und WHdt and
Company Limited, Adelaide Works, Tudor Road, Leicester (Gross-
britannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. —
Uebertragung vom 5. September 1946 der Anteile Holmes und Hurd zu»
gunsten.von: WHdt and Company Limited, Adelaide Works, Tudor Road,
Leicester (Grossbritannien); registriert am 24. Oktober 1946.
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Cl. 24 d, N° 183665. 19 aoüt 1935, 20 h. — Machine ä lessiver. —
Mademoiselle Denisc Becquet, Bruxelles (Belgique). Mandataires: Imer & de
"Wurstemberger ci-devant: E. Imer-Schneider, Geneve. — Transmission
du 26 aoüt 1946 en faveur de: Soci6t6 Flnanci£re d'Equipements Domes-
tiques « Sofed», Socl6t6 Anonyme Holding, boulevard Royal 33, Luxembourg

(Luxembourg). Mandataires: Ddriaz, Kirker & Cie., Genüve; en--
registrement du 31 octobre 1946.

Cl. 24 e, N° 236377 et 237959. — The Hoover Company, North Canton"
(Ohio, E.-U. d'Am.). Mandataires: Ddriaz, Kirker & Cie, Gendve. —
Transmission du 3 septembre 1946 en faveur de: Hoover Limited,
Perivale, Greenford (Middlesex, Grande-Bretagne). Mandataires: Ddriaz,
Kirker & Cie, Gendve; enregistrement du 31 octobre 1946.

Kl. 36 o, Nr. 241647. 13. August 1942, 18% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen emulgierend wirkenden, insbesondere als Reinigungsmittel

verwendbaren. Produktes. — Leopold Michael Jencsa, Prag
(Tschechoslowakei). Vertreter: A.Braun, Basel. — Uebertragung
vom 10. Juli 1946 zugunsten von Mg. Ph. Georg Jiri Polasek,
Apotheker, Nationalstrasse 35, Prag (Tschechoslowakei). Vertreter: Dr. H.
Scheidegger, Zürich; registriert am 21. Oktober 1946.

Cl. 47 a, N° 238341. 12 fdvrier 1944, 13 h. — Pistolet pour agrafer. — Max
Pandel, industriel, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: Dr J.-D.
Pahud, Lausanne. — Transmission du 15 juin 1946 en faveur de:
Revo S.A., Fraumünsterstrasse 17, Zurich 1 (Suisse). Mandataire:
Dr J.-D. Pahud, Lausanne; enregistrement du 23 octobre 1946.

Kl. 47 a, Nrn. 229618 und 230091. — Alwin Marquardt, Zürich. Vertreter:
Paul Menge, Zürich. — Uebertragung vom 16. Oktober 1946 zugunsten
von: Boston Wire Stitcher Co., Stornington (Connecticut, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Paul Menge, Zürich; registriert am 28. Oktober 1946.

Cl. 54 c, N° 243365. 27 janvier 1945, 14% h. — Jeu de foot-ball de salon. —
Thdophile Vonianthen, Gendve (Suisse). Mandataire: Fl. Rabilloud,
Gendve. — Tra nsmission selon ddclaration du 7 oetobre 1946 en faveur
de: Mademoiselle Madeleine Mcehr, place du Molard 4, Gendve (Suisse).
Mandataire: Fl. Rabilloud, Geneve; enregistrement du 18 octobre 1916.

Kl. 54 f, Nr. 237980. 16. März 1943, 17% Uhr. — Gebilde. — Emanuel
Merlan, Basel. Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. — Uebertragung
vom 16. September 1946 zugunsten von: Meinrad Marty, Agnuzzo bei
Lugano (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,. Zürich; registriert am
24. Oktober 1946.

Kl. 59, Nr. 234609; Kl. 110 d, Nrn. 223851, 223852; Kl. 112, Nrn. 224051,
229959; Kl. 120 f, Nrn. 232472, 239650. — NV. Philips' Gioeiiampen-
fabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. — Uebertragung vom 31. August 1946 zugunsten von:
International General Electric Company Inc., Lexington Avenue1570, New York
(Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich; registriert
am 29. Oktober 1946.

Kl. 59, Nrn. 220520, 232395; Kl. 66 a, Nr. 223569; Kl. 69, Nr. 223104;
Kl. 70, Nr. 230742; Kl. 111 a, Nrn. 220840, 222876; Kl. 112, Nrn. 221439,
222370, 222639, 222882, 223148, 223416, 224052, 22-1295, 225051, 228761,
230350, 230971, 233013, 236657, 239291; Kl. 120 d, Nrn. 222394, 222395;
Kl. 120 f, Nrn. 220365, 220882, 220883, 221471, 222398, 222659, 222913,
222914, 223177, 224075 224078, 224520, 224799, 224801, 224802, 228777,

.229323, 229324, 229325, 229326, 230379, 230608, 230609, 230610, 230814.
230992, 231374, 232473, 233046; Kl. 120 g, Nrn. 220607, 220884, 222663,
223664, 223665, 230382. — NV. Philips' Gloeilampenfabrleken, Eindhoven
(Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. —
Uebertragung vom 20. Mai 1946 zugunsten von Radio Corporation of America,
Rockefeller Plaza 30, New York (Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich; registriert am 28. Oktober 1946.

Kl. 66 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: Kl. 59.

Kl. 69. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: Kl. 59.

Kl. 70. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: Kl. 59.

Cl. 79 k, No» 189454, 189455; Cl. 79 1, N°s 175733, 241049. — Ch. Schäubiin-
Villeneuve, fabrique de machines de precision, Bdvilard (Suisse). Mandataires:

Bovard & Cie, Berne. — Changemcnt de la raison sociale
selon extrait du registre du commerce du 17 octobre 1946 en Schäublln
S.A., fabrique de machines de precision, Bdvilard (Suisse); enregistrement

du 31 octobre 1946.

Kl. 791. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: Kl. 79 k.
Kl. 110 d.— Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: Kl. 59.

Kl. Ill a. — Siehe'auch — Voir aussi — Vedi pure: Kl. 59.

KJ. 112. — Siehe auch — Voir aussi —Vedi pure: Kl. 59.

Kl. 116 a, Nr. 209759. 11. Februar 1939, 11 Uhr. — Einrichtung zur
Herstellung von herzphasensynclironisierten Röntgenaufnahmen. — Prof.
Dr. Ad. Liechti, Bern. — Uebertragung laut Erbgangsbescheinigung
vom 17. September 1946 zugunsten von: Frau Martha Liechti-Lordtan;
Georg Liechti; und Verena Liechti, Hallwylstrasse 32, Bern (Schweiz).
Vertreter: W. Fr. Moser, Bern; registriert am 18. Oktober 1946.

Kl. 120 d. — Siehe aueh — Voir aussi — Vedi pure: Kl. 59.

Kl. 120 e, Nr. 244204."' 1. November 1945, 15 Uhr. — Einrichtung zur
Feststellung einer den Verkehrswert eines Leitungsbündcls in Fernsprechzentralen

kennzeichnenden Grösse. — Paul Hänl, Elektrotechniker,
Pappehveg 47, Bern (Schweiz). —Lizenz vom 7. Oktober 1946 zugunsten
von: Generaldirektion der PTT., Bern (Schweiz); registriert am 30.Oktober
1946.

Kl. 120 f, Nrn. 222088 und 226802. — NV. Philips' Gloeiiampenfabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
— Uebertragung vom 20. Mai 1916 zugunsten von: Westlnghouse
Electric Corporation, Braddock Avenue 700, East Pittsburgh (Pensyl-
vanien, Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürieh;
registriert am 29. Oktober 1946.

Kl. 120 f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: Kl. 59.

Kl. 120 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: Kl. 59.

Kl. 126 a, Nr. 198026: 26. Juli 1937, 20 Uhr. — Lenkvorrichtung an
Kraftfahrzeuganhängern mit mindestens zwei lenkbaren Räderpaaren. —
Candido Vlberti, Turin (Italien). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. —
Uebertragung laut notarieller Erklärung vom 4. September 1946
zugunsten von: Offlcine Vlberti s. p. a., Turin (Italien). .Vertreter: Fritz
Islcr, Zürich; registriert am 23. Oktober 1916.

Kl. 126 i, Nr. 238778. 25. Juli 1941, 17 Uhr. — Trethebe.lantrieb für
Fahrzeuge, insbesondere für Fahrräder. — Carl Kissllng jun., Nordstrasse 7,
Zürich 6 (Schweiz). — Uebertragung je eines Drittels laut Erklärung
vom 11. September 1946 zugunsten von: Fritz Maurer, Altstetter-
strasse 75; und Hei nrieh Weiti, Regcnsdorferstrasse 49, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürieh; registriert am 31. Oktober
1916.

Cl. 127 a, N° 223193. 13 mars 1912, 9% h. — Jeu de poulies ä gorge pour
cable. — Albert Schüfe, St.-Albanrheinwcg 10-1, Bale (Suisse). Mandataire:

Ernst Hablützel, Zurich.— Licence exclusive, selon declaration
du 11 octobre 1946 en faveur de: Robert Aebi & Cie. AG., Werdmühleplatz

2, Zurich (Suisse); enregistrement du 22 octobre 1946.

Kl. 127 a, Nr. 239474. 31. Mai 1944, 15 Uhr. — Seilführungsrolle für
Schwebebahnen. — Albert Schäle, Fabrikant, St.-Albanrheinweg 104,
Basel (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich. — Ausschliessliche

Lizenz laut Erklärung vom 11. Oktober 1946 zugunsten von:
Robert Aebi & Cie. AG., Werdmühleplatz 2, Zürieh (Schweiz); registriert
am 23. Oktober 1946.

Kl. 127 a, Nr. 2-12980. 15. November 19,11. 11 Uhr. — Transporthaken. —
Albert Schule, Fabrikant, St.-Albanrheinweg 101, Basel (Schweiz).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich. — Ausschliessliche Lizenz laut
Erklärung vom 11. Oktober 1916 zugunsten von: Robert Aebi & Cie. AG.,
Werdmühlcplatz 2, Zürieh (Schweiz); registriert am 23.0ktober 1946.

Löschungen, Verzeichnis der am 1. November 1946 veröffentlichten 178

Patentschriften und ausserordentlichen Massnahmen auf dem Gebiete des gewerb¬

lichen Rechtsschutzes

siehe SHAB. Nr. 284 vom 4. Dezember 1946

Radiations, liste des 178 exposes d'lnvention publics le 1er novembre 1946

et mesures extraordinalres prises dans la domaine de la protection de la

protection industrielle

voir FOSC. N° 284 du 4 ddeembre 1946

Radiazioni, lista dei 178 espostl d'lnvenzione pubblleatl Ii 1° novembre 1946

e misure straordinarle prese nel dominio della protezione della proprie*ä
industriale

vedi FUSG N» 284 del 4 dicembre 1946

Sclttyetzeriscli-Amerikanfscltc XUektrizitäts-Gesellseliaft, Zürich
Aktiven Bilanz per 31. Oktober 1046 Passiven

Fr. Up. 1-r. Up.
Banken: Kassa- und Giroguthaben 1 595 476 03 Ausstehende Coupons, Obligationen usw. 458 288 58

Bankendebitoren auf Sicht 3 222 584 Ol Transitorische Passiven 130 267 05
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung 953 486 17 Gesellsehaftskapital 33 346 250 —
Wertschriften und dauernde Beteiligungen: Allgemeine Reserve .3 655 049 60

Schweiz. Oblig.: Bundesanleihen 351 700 — Wertschriften-Ertrag:
Schweiz. Aktien: Industrielle Unternehmungen 250 001 — realisiert 2 464 925 92
Ausländ. Oblig.: Diverse Obligationen 4 928 937 20 nicht transferiert 511 483 34
Ausländ. Aktien: Diverse Aktien 28 884 545 24 Zinsen 1 364 65

Mobiliar 1 — Gewinn- und Verlustvortrag' 130 769 95
Transitorische Aktiven 47 833 75
Steuern 116 870 65
Unkosten 38 362 14 (AG. 98) r
Kommissionen • 8 601 90

•
40 398 399 09 40 398 399 09
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Ändere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Antrag
snf Allgemclnverblndliclierltlürung des neuen Gesamtarbeitsvertrages für dns schwei¬

zerische Tapezierer- und Tapezlercr-Dekdratcurgcwcrbe

(Bundesbcschiuss vom 23. Juni 1943/30. August 1946 über die Allgcmeinverblndlich-
erkiärung von Gesamtarbeitsverträgen, Artikel 6 und 7; Vollzugsverordnung vom

10. Dczemher 1943, Artikel 7)

Der Schweizerische Verband der Tapezierermeister-Dekorateure und des Möbel-
detaiihandels,

der Schweizerische Bau- und Holzarbeiterverband,
der Christliche Holz- und Bauarbeiterverband der Schweiz, und
der Schweizerische Verband evangelischer Arbeiter und Angestellter

sind an die Bundesbchördc geinngt, den neuen, unter ihnen am 12. November 1946
abgeschlossenen Gesamtarbeitsvertrag für das schweizerische Tapezierer- und Tapezierer-
Dckoratcurgcwcrhc sowie das am 22. November 1946 vereinbarte Ferlenregiement
allgemeinverbindlich zu erklären:

< Gesamtarbeitsvertrag vom 12. November 1946

Ziff. 2. Arbeitszelt. Die normale wöchentliche Arbeltszeit beträgt 48 Stunden.
Sic beginnt nicht vor 7 Uhr und endigt spätestens um 18 Ubr.

Der Sanistagnachmittag ist frei.

Ziff. 3. Löhne. Der Lohn richtet sich grundsätzlich nach der Leistung. Er wird
während der Probezeit festgesetzt. Als Mindestansätze des Leistungslohnes gelten:

für Tapezierer und Tapezierer-Dekorateure nach erfolgter
Lchrnbschlnssprüfung im 1. Jahr Fr. 1.30 pro Stunde

für gelernte Tapezierer- und Tapezierer-Dekorateure vom
2. Jahre an Fr. 1.40 pro Stunde

für angelernte Arbeiter Fr. 1.20 pro Stunde
für gelernte Tapezierer-Näherinnen Im 1. Jahr nach

abgelegter Lchrabschlussprüfung Fr. 1.— pro Stunde
für gelernte Tapezierer-Näherinnen vom 2. Jahre an Fr. 1.10 pro Stunde
für angelernte Näherinnen Fr. —.80 pro Stunde

Alle beruflichen Arbeiten werden Im Stundenlohn ausgeführt. Arbeitnehmer, die
im Wochen- oder Monatslohn angestellt sind, dürfen niebt schlechter gestellt werden.

Ziff. 4. Teuerungszulngcn. Zum Lobn ist eine Teuerungszulage pro Stunde zu
bezahlen, die im Zeitpunkt der Aligemeinvcrbindlicberklärung 80 Rappen für Arbeiter
und 75 Rappen für Arbeiterinnen betrügt.

Ziff. 6. Zuschlüge. Für Ucberzeitarbelt wird ein Zuschlag von 25%, für Nachtarbeit

50% und für Sonn- und Feiertagsarbeit ein solcher von 100% des Stundenlohnes,
einschliesslich Teuerungszulage, bezahlt.

Als Nachtarbelt gilt die Zelt von 20 Uhr bis 6 Uhr. Die übrige Zeit ausserhalb der
normalen Arheitszeit gilt als Ueberzelt.

Zuschläge werden nur bezahlt, wenn die Verlängerung der Arbeitszeit vom Betricbs-
lnhaber angeordnet worden ist. Die Anordnung darf nur in dringenden Fällen erfolgen.

Die Reisezeit gilt nicht als Ucberzeit.
Ziff. 6. Heise- und UnterkunfLscntsehädigung. Für Arbeiten im Ortsgebiet (Stadt)

sind, sofern öffentliche Verkehrsmittel benutzt werden, die Fahrnuslagen (Train,"Trolleybus,
Omnibus, Bahnl zu vergüten.
Bei Arbeiten ausserhalb des Ortsgebietes wird neben den Fahrauslagcn eine

Entschädigung für das Mittagessen und gegebenenfalls für die Unterkunft ausgerichtet. Die
Festsetzung der Höhe dieser Entschädigungen bleibt der d'rektcn Vereinbarung zwischen
Arbeitgeber und Arbeitnehmer vorbehalten.

Ziff. 7. Fcicrtuge. Allen Arbeitnehmern werden jährlich sechs Feiertage, die auf
einen Werktag fallen, wie folgt entschädigt:

Fr. 15 für Arbeiter in städtischen Verhältnissen,
Fr. 13 für Arbeiter in halbstädtischen Verbältnissen,
Fr. 11 für Arbeiter in ländlichen Verhältnissen,
Fr. 13 für Arbeiterinnen in städtischen Verhältnissen,
Fr. 11 für Arbeiterinnen in haibstädtlschen Verhältnissen,
Fr. 9 für Arbeiterinnen in ländlichen Verhältnissen.

Mnssgcbend für die regionale Einteilung ist das Ortsverzeichnis der LEO.

Ziff. 8. Lohnzahlung. Die Lohnzahlung erfolgt alle 14 Tage innerhalb der Arbeitszeit.

Die Auszahlung des Lohnes hat mit detaillierter Abrechnung zu erfolgen.
Art. 9. Standgeld. Als Standgeld darf höchstens ein Betrag zurückbehalten werden,

welcher 16 Arbeitsstunden entspricht.
Das Standgeld ist mit der ordnungsgemässen Beendigung des Dienstverhältnisses

auszuzahlen.
Ziff. 10. Ferien. Alle Arbeitnehmer haben Anspruch auf bezahlte Ferien. Die

Ferienvergütung beträgt nach Abschluss der Lehrzeit his zum vollendeten 8. Berufsjahr
3% des Bruttolohnes, vom 9. Berufsjahr an 4% des Bruttolohnes.

Jeder Arbeil nehmer hat sich über den Ferienantritt mit seinem Arbeltgeber zu
verständigen.

Eine Bnrentschädigung an Stelle von Ferien Ist während der Dauer des
Dienstverhältnisses nicht gestattet.

Bei der Festsetzung des Ferienantrittes ist auf die Dringlichkeit der laufenden
Arbeiten Rücksicht zu nehmen.

Ziff. 11. Krankenversicherung. Sofern der Arbeitnehmer eine Krankenversicherung
abgeschlossen hat, bezahlt der Arbeitgeber einen Anteil an die Versicherungsprämie;
dieser Anteil-Beitrag soll 50% jedoch im-Maximum Fr. 3 pro Monat betragen. Der
Beitrug erfolgt auf Grund der ausgewiesenen Mitgliedschaft in einer Kraukenkasse.

Ziff. 13. Kündigung. Die gegenseitige Kündigungsfrist beträgt 14 Tage, aueb bei
Dbcrjährigem Dienstverhältnis.. Die Kündigung kann nur auf einen Zahltag oder Samstag
erfolgen.

Die ersten zwei Wochen nach der Anstellung gelten als Probezeit, während welcher
das Arbeitsverhältnis täglich auf das Ende des Arbeltstages gelöst werden kann.

Während schweizerischen obligatorischen Militärdienstes und während einer ohne
Verschulden des Arbeitnehmers durch Unfall oder Krankheit verursachten
Erwerbsunfähigkeit bis zum Abiauf von acht Wochen darf nicht gekündigt werden.

Vorbehalten bleiben die Art. 352 und 353 des Obilgatloncnrechtes über den Rücktritt
aus wichtigen Gründen.

Ziff. 14. Schwarzarbeit. Jedem Arbeitnehmer 1st es untersagt, während seiner
Frei- oder Ferienzeit Berufsarbeiten für Dritte nuszuführon. Zuwiderhandlungen gegen
diese Bestimmung gelten näch einmaliger Verwarnung als wichtiger Grund zur
fristlosen Entlassung.

Ziff. 17. Kontrolle. Dio von den Berufsverbänden eingesetzte paritätische
Kommission Im Tapezierer- und TapcZiercr-Dckoratcurgcwerbe kann bei allen von der Aligc-
mcinvcrbindllchcrklärung erfassten Betrieben Kontrollen über die Einhnitung der
allgemeinverbindlich erklärten Bestimmungen durchführen.

Bei festgestellter Nichteinhaltung der Löhne, Teuerungszulagen, Uebcrzcitzuschiägc,
I-'ericn, bezahlten Feiertage und Krankenkasse-Prämien hat der Meister den
Arbeitnehmern diese sofort In vollem Umfange nachzuznhien bzw. nnchzugewährcn. Ueberdies
hat er sofort 25% der geschuldeten Nachzahlungen in die Kasse der zentralen paritätischen

Bernfskommission des schweizerischen Tapezierer- und Tapezlerer-Dckoratcur-
gewerbes einzubczalilen. Die eingehenden Beträge sind zur Deckung der Kosten der
Kontrolle über die Einhaltung der Aiigcmcinverbindiicherkiärung zu verwenden.

Zum Inkasso und wenn nötig zur rechtlichen Geltendmachung des vorerwähnten
Betrages von 25% sind die vertrngschlicssenden Verbände berechtigt, weleho diesen
für die anspruchsbcrcchtigte zentrale paritätische Berufskonimission einziehen.

Für den Geltungsbereich des Gcsaniturbcitsvertragcs vom 27. Dezember 1939 für
das Tapezicrer-Dekoratcurgcwerhe im' Kanton Basel-Stadt erfolgt die Kontrolle durch
das staatliche Einigungsamt.

Ferienreglement vom 22. November 1946

1. Alle Arbeitnehmer haben Anspruch auf bezahlte Ferien. Die Ferienvergütung
beträgt nacb Abschluss der Lehrzeit bis zum vollendeten 8. Berufsjahr 3% des Bruttolohnes,

vom 9. Berufsjabr an 4 % des Bruttolohnes.
2. Der Arbeitgeber hat jedem Arbeitnehmer die Fcricnkartc auszustellen. Dieselbe ist

persönlich und unübertragbar.
3. An jedem Zahltag hat der Arbeitgeber die Ferienvergütung in die Karte einzutragen

und den Betrag der Ferienkasse zu überweisen.
4. Zur Ein- und Auszahlung der Ferienvergütung wird eine zentrale Ferienkasse ge-

gründet. Der Sitz dieser Kasse ist in Bern, Kramgasse 7, Postscheckkonto III
Sämtliche Ein- und Auszahlungen erfolgen über das Postscheckkonto der Ferienkasse.

5. Vor Ferienantritt ist die Ferienkarte addiert und abgeschlossen der Ferienkasse
einzusenden. Diese kontrolliert die Ferienkarte mit den Einzahlungen und überweist
dem Arbeitnehmer das Feriengutbaben.

6. Zur Deckung der Verwaltungskostcn werden folgende Gebühren erhoben:
a) pro Einzahlung 25 Rappen zu Lasten des Arbeitgebers;
b) pro Auszahlung 25 Rappen zu Lasten des Arbeitnehmers.
Abrecbnungsformulare, Ferienkarten sowie Einzahlungsscheine werden durch die
Ferienkasse erstellt und zum Selbstkostenpreis an die Arbeitgeber abgegeben.

7. Bei Stellenwechsel ist dem Arbeitnehmer die Ferienkarte, auf welcher der Austritt
aus der Firma bestätigt wird, auszuhändigen. Der Arbeitnehmer ist verpflichtet,
die Ferienkarte dem neuen Arbeltgeber abzugeben.

8. Die Aufsicht über die Ferienkasse untersteht der zentralen paritätischen
Berufskommission.»

*

1. Der Bundesratsbescbluss vom 10. September 1946 betreffend die Allgemein-
verbindlicherklärung eines Gesamtarbeitsvertrages für das schweizerische Tapeziererund

Tapezierer-Dekorateurgewerbc (veröffentlicht Im Schweizerischen Handeisamtsblatt

vom 16. September. 1946) soll auf den 31. Dezember 1946 ausser Kraft gesetzt
werden.

2. Der räumliche, betriebliche, berufliche nnd zeitliche Geltungsbereich soll wie
folgt umschrieben werden:

a) Die Aligemeinverbindiichkeit gilt für das ganze Gebiet der schweizerischen
Eidgenossenschaft. Ausgenommen ist der Kanton Genf, solange der dort geltende
Gesamtarbeitsvertrag vom 20. Dezember 1945 für das Tapezierer-Dekorateurgewerbe

in Kraft ist.
b) Sie erstreckt sich auf alle Betriebe des Tapezierer- und Tapezierer-Dekorateur-

gewerbes, einscbliessiicb der Tapeziererwerkstätten des Möbeidetailhandcls, der
Raumkunstgescbäfte, der Spezialgeschäfte für Bettwaren und Vorhänge wie auch
der Serienpolsterfabriken und anderer Betriebe, soweit in diesen Arbeiten des
Tapezierergewerbes ausgeführt werden. Ausgenommen sind die Karosseriebetriebe.

c) Sie erstreckt sich auf alle gelernten, angelernten und ungelernten Arbcituebmer,
mit Ausnahme der Lehrlinge.

d) Für den Arbeitnehmer gunstigere gesetzliche Vorschriften und vertragliche
Abmachungen bleiben vorbehalten.

e) Die Aiigcmcinverbindllchkcit tritt am 1. Januar 1947 in Kraft und dauert bis
31. Dezember 1948. (AA. 304)

Ailfälilgc Einsprachen gegen diese anbegehrte Aiigemclnverblndllcherkiärung sind
dem Bundesamt für Industrie, Gewerbe nnd Arbelt In schriftlicher Form und mit einer
Begründung verseilen iunert 14 Tagen vom Datum dieser Veröffentlichung an einzureichen.

Bern, 3. Dezember 1946. Bundesamt für Industrie, Gewerbe nnd Arbeit.

Demands
tendante ä ee que force obiiguloire gönörale solt donnöe 4 an nouvean control eolleetif

de trnvali pour le metler de tapUsier et do tuplssler-döeoroteur en Suisse

(Arrötö föderal du 23 juin 1943/30 aoüt 1946 permettant de donner force obligatoire
gönörale aux contrats coilectlfs de travail, articles 6 et 7: rögieraent d'execution, article 7)

L'Association suisse des inaitres tapisslers-döcorateurs et des malsons d'amcu-
biement.

la Federation suisse des ouvriers du bois et du bätiment,
la Federation chretienne des ouvriers du bois et du bätiment de la Suisse et
l'Association suisse des ouvriers et cmployös protestants

ont prösentö ä l'nutoritö föderale unc deraande tendante ä ce que les articles suivants
du contrnt coliectif de travail qu'elles ont conciu entre eiies Ie 12 novembre 1916 pour le
mötier de tapissier et de tapissier-dccorateur alnsi que le röglement de vacances, signö
ie 22 novembre 1946, soient rendus d'appiication obligatoire gönörale:

• Conlrnt coliectif de travail dn 12 novembre 1946

Ciiiffre 2. Duröe du tratnll. La duröe normale du travail est de 48 heures par seinainc.
Le travail jourualicr normal nc doit pas commencer avant 7 heures ni se terminer avant
18 heures.

Le samedi aprös-midi est Iibre.
Ciiiffre 3. Snluires. En principe, les salaires dependent du rendeincnt des ouvriers.

Iis scrout fixts pendant la pöriode d'essai. Les salaires minimums sont fixös comme
suit:

Tapissiers et tapissiers-döeoratcurs pendant la l"annöe
aprös ia fin de i'apprentissage

Tapissiers et tapissiers-decorateurs qualifies ä partir de la
scconde annöc Fr. 1.40 l'heure

Ouvriers mi-qualifiös Fr. 1.20 i'beure
Pour courtcpointlöres pendant la l"annöe aprös la fln de

I'apprentissage Fr. 1.— l'heure
Pour courtcpointiörcs qualifiöcs ä partir de la seconde annöe Fr. 1.10 l'heure
Pour courtcpointlöres mi-qualiflöcs Fr. —.80 l'heure

Tous les travaux professionals sont römunörös sur la base, du salaire horaire.
Les ouvriers payös ä la semaine ou nu mois ne scront pas traitös moins favorablement.
Chiffre 4. Allocations do rencbörlssement. Aux salaires seront ajoutöes des

allocations de rcnchörissemcnt. Cciles-ci s'ölövcnt, au moment de ia declaration de force
obligatoire gönörale, ä 80 ct. pour i'ouvrier et ä 75 ct. pour l'ouvriöre ä l'heure.

Chiffre 5. Heures supplömcntalres, travail de nuit et da dimanebc. Un supplement
de 25% du salaire boraire, y compris l'allocation de renchörlssement, sera versö pour
les heures supplömcntalres, de 50% pour le travail de nuit et de 100% pour ie travail
du dimanche et des jours föriös.

Est considcrö comme travail de nuit le travail qui est exöcutö entre 20 heures et
6 heures. Les autres heures de travail exöcntöes en dehors de l'horaire normal sont con-
sldöröes comme des heures supplöinentaires.

Les supplements de salaire ne doivent ötre versös que si le travail supplömcntaire
n ötö ordonnö par ie chef de i'eutreprise. Le travail suppiömcntaire ne peut ötre ordonnö
qu'en cas d'urgence.

Le temps de döplaccineut n'est pas considörö comme travail supplömentaire.
Ciiiffre 6. Indcmnltös ponr frnis de döpiacemcnl. Si, pour les travaux au lieu de

rösidencc, I'ouvrier doit se döpiaccr par un moven de transport public (tramway, trolleybus,
omnibns, chcmin de fer), ses frais de döplacemcnt doivent iui ötre rcniboursös.

• Lorsque des travaux sont cxöcutös en dehors du lieu de rösidencc, unc indemnity
pour le repas de midi et, ie cas öchöant, pour ie iogement, doit ötre versee. alnsi que pour
les frais de transport, n appartient ä l'empioyeur et ä i'ouvrier de fixer directcment
entre eux le montant de cette indemnitö.

Chiffre 7. Jours föriös. Pour 6 jours feries qui coincident avec un jour ouvräble,
seront vcrsöcs ies indemnitös suivantes:

Fr. 15.— pour I'ouvrier d'une region urbaine
Fr. 13.— pour i'ouvrier d'une rögion mi-urbainq
Fr. 11.— pour i'ouvrier d'une rögion rurale
Fr. 13.— pour l'ouvriörc d'une rögion urbainO
Fr. 11.— pour l'ouvriöre d'une rögion mi-urbaine
Fr. 9.— pour l.'ouvriöre d'une rögion runde

Pour le classement des locaiitös par rögions. fait röghs ia liste des ioealitös des
dispositions födöralcs en matiöre d'aiiocations pour perte tie saiairo et de gain.

Chiffro 8. Paiement des suialres. Le paieinent de> salaires aura lieu tous ies quatorzo
jours pendant les heures de travail. Avec ia paic. un arröte de compte dötn'ilö sera remis.

Fr. 1.30 l'heure
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Cblffrc 9. Rctcuue de salalrc. La rctenuc de salalrc ne pcut exceder le salaire de seize
licures de travail.

Le montant en sera remis A l'ouvrler, lors d'un congAdiement ordinaire, A la fin
des rapports de travail.

Chiffre 10. Vacauces. Tons les ouvrlers ont droit A des vaeanees payees.
L'indemnite de vaeanees s'AlAve A 3% du salaire brut aprAs la fin de l'apprentissage

jusqu'A la 8" annAe de service rAvolue et A 4 % du salaire brut dAs la 9" annAe.
L'einployeur et l'ouvricr se mettront d'aceord sur la date des vaeanees.
II n'est pas permis, pendant la durAe des rapports de travail, de remplaecr les vaeanees

par unc indemnitA en espAces.
La date des vaeanees sera fixAe en tenant eompte des travaux urgents & exAcuter.
Chiffre 11. Assurance-maiadle. Lorsque l'ouvrler a conclu une assuranee-maladie,

l'employeur est tenu de contribucr au paieinent des primes pour 1'assuranee. Ces
contributions s'AlAveront A 50% des primes, mais au maximum A 3 fr. par mols. Ces montants
seront payAs sur la base d'un document prouvant que l'ouvrler est membre d'une calsse-
maladie.

Chiffre 13. RAslllation. Le dAlai de rAsiliatlon, mSme lorsque le contrat de travail
a durA plus d'une annAe, est, de part et d'autre, de quatorze jours. La rAsiliatlon ne peut
etre donnAe que pour un samedi ou un jour de paie.

Les deux premieres semaines qui sulvent l'engagemcnt sont consldArAes comme
p6riode d'essai, au cours de laquelle le contrat de travail peut Atre rAsiliA en tout temps,
pour la fin de la journAe de travail.

En eas de service milltalrc obligatoire en Suisse et en cas d'intcrruption du travail
ensuite de maladie ou d'accldent, intcrvenus sans faute dc l'ouvricr, le congA ne peut
Atre donnA pour une pAriode de bult semaines.

Les articles 352 et 353 du Code des obligations sur la rAsiliatlon antlclpAe pour de

justes motifs demcurent rAservAs.

Cblffre 14. Travaux Interdlu. 11 est formellcmcnt Intcrdit anx ouvrlers d'effectucr
des travaux professionnels pour le eompte de tiers pendant leurs vaeanees et lolsirs.
Les infractions A cette disposition sont considArAes comme de justes motifs, aprAs un
premier avertissement, pour un congAdiement sans dAlal.

Chiffre 17. Contröle. La commission paritaire institute par les associations pro-
fessionnelles du metier de tapissler et de tapissier-dAcoratcur peut exerccr nn contröle
pour s'nssurer si les clauses auquelles force obligatoire gAnArale a AtA donnte sont
observAes.

L'einployeur qui n'a pas payt les salaires, les allocations de renchArlssement, les
vaeanees, les supplements de salaires, les jours fAriAs et les contributions aux primes pour
I'assurance-maladie dAcrAtAs d'applieation gAnArale obligatoire doit Sparer immAdlatc-
ment et pleincment cette omission; il est tenu en outre de verser ä la caisse de la
commission paritaire du mAtier de tapissier et de tapissier-dAcorateur le 25% de la somme due.
Les sommcs encalsstes seront employees A subvenir aux frais de la declaration de force
obligatoire generale, ainsi que du contröle de l'obscrvation des clauses auxquelles force
obligatoire generale a ete donnee.

Les associations signataires sont autorlsees A encaisser ces montants de 25% et, le
cas Acheant, 5 proceder A 1'encaissement par la voie judlclalre; elles font l'encaissemcnt
pour la commission paritaire ayant droit A ces montants.

Pour les employeurs et les onvricrs soumis au contrat collcctif de travail du 27 de-
ccmbre 1939 dans le metier de tapissler-decorateur du canton de BAlc-Ville, le contröle
sera exerce par 1'Office cantonal de conciliation.

BAplemcnt de vaeanees du 22 novembre 1946

1° Chaquc ouvricr a droit & des vaeanees payees. L'lndcmnite dc vaeanees s'AIAvc
A 3% du salaire brut aprAs la fin de l'apprentissage jusqu'A la 8' annte de service
rAvolue et A 4 % dös la 9« annte.

2° L'employeur doit remcttre A chaque ouvrier sa carte de vaeanees. Cette derniArc
est pcrsonnelle et non transmissible.

3° Lors de chaquc paie, l'employeur doit inserlre sur la dlte carte 1'lndemnltA de vaeanees
et en verser le montant A la caisse de vaeanees.

4° D est creA unc caisse centrale des vaeanees qui encaisse et riAhourse les Indemnity
de vaeanees. Le siAge de cette caisse se trouve A Berne. Kramgasse 7, eompte de

chAques postaux III Tout vcrscment doit se faire au inoyen du eompte du
chAques postaux de la caisse.

8° La carte de vaeanees sera mise A jour et addilionnöe puis envoyAe A la ca's=e avant
le dAbut des vaeanees. La caisse contrölcra la carte ct les verscmcnts y rclatlfs
et verscra ensuite 1'indemnitA de vaeanees A l'ouvricr.

6° Pour couvrir les frais d'administration. les taxes sulvantes seront prAlevAcs:

a) 25 ct., pour chaque monlunt encaissA, A supporter par l'employeur;
b) 25 ct., pour chaque montant dAboursA, A supporter par l'ouvrler.

Les formulaires pour arrAtAs de eompte, cartes de vaeanees, ainsi que les bulletins

dc versement seront fournls par la caisse et dAlivrcs aux employeurs au prlx
de revient.

7* En cas de changement de place, la carte de vaeanees, qui devra porter la mention
du eongediement, sera remise A 1'ouvrier. Celul-cl devra faire tenir cette carte A

son nouvel employeur.
8° La caisse de vaeanees est soumise A la surveillance de la commission paritaire cen¬

trale.
*

1" L'arrAtA du Consell föderal du 10 septembre 1946 donnant force ohligatolre
gAnArale A un contrat collect If de travail pour le mAtier de tapissler et de tapissler-dAcoratenr
en Suisse fpuhliA dans la Feullle offidelle Suisse du commerce du f6 septembre 1946)
sera abrogA pour le 31 dAcembre 1946.

2° Le champ d'applieation de la dAclaration de force obligatoire gAnerale, pour
ce qui est du ferritoire, des entreprlses, de la profession et de la durAe en vlgueur, sera
fixA comme suit:

a) La dAclaration de force obligatoire gAnArale s'appllque sur l'cnscmble du territolre
suisse. En est exceptA le canton de GcnAvc, tant qu'y sera en vigueur le contrat
eollectif du 20 dAcembre 1945 dans le mAtier de tapissler-dAcorateur.

b) Elle s'Atcnd aux entrepriscs du mAtier dc tapissler et de taplssier-dAcorateur, y
comprls les ateliers de tapissier du commerce de meubles en dAtall, les ateliers d'en-
tembliers, les magaslns de literle et de rideanx, les entreprlses fabriquant des capl-
tonnages en sArle et toutes les autrcs entreprlses dans la mesure oü des travaux de

tapissler sont exAcutAs.
c) Elle s'applique A tous les ouvriers, quallfiAs, ml-quallfiAs ou non quallflAs, exceptA

les apprentls.
d) Les dispositions lAgalcs et les conventions plus favorables A 1'ouvrier sont applicables.
e) Elle entrera en vlgueur le 1" janvler 1947 et anra effet jusqu'au 31 dAcemhre 1948.

II pent etre formA opposition A la demande devant I'Office fAdAral de 1'lnduslrie, des

arts et mAtlcrs et du travail dans les 14 jours de la date de la prAsente publication, par
Aerlt et avee Indication des motifs.

Berne, le 3 dAcembre 1946.

Office fAdAral de l'lndustrle, des arts et mAtlers et da travail.

Domanda

dl eonferlmento del earattere obbllgatorio generale ad nn nuovo eontratlo collettlvo dl
lavoro per II mestlere del tappezzlere e del tappezziere-deeoratore In Svlzzera

(Deereto fcderale del 23 glugno 1043/30 agosto 1946 concerncnte 11 eonferlmento del
carattere obbligatorio generale al contrattl collettlvl dl lavoro, artlcoll 6 e 7; regolamento

d'eseeuzlonc, artieolo 7)

L'Assoclazionc svlzzera dei maestri tappezzleri e dclle case d'ammobillamento,
la Federazione del lavoratori edili e del legno della Svlzzera,
la Federazione svlzzera dei lavoratori crlstianl del legno e dell'arte edilizia e
1'Associazione svlzzera degli opcral e degll lnipiegati protestantl

banno presentato all'autorltA federalc la domanda lntesa a far eonferlre 11 carattere
obbligatorio generale al eontratto collettlvo dl lavoro per 11 mestlere del tappezzlere c

del tappezziere-deeoratore ch'esse hanno conehluso fra loro 11 12 novembre 1946 eonie

pure al regolamento delle vaeanzc del 22 novembre 1946.

«Contrntto collettivo dl lavoro del 12 novembre 1946
Numero 2. Durata del lavoro. La durata normale del lavoro A di 48 ore la scttlmana.

II lavoro giornaliero non deve nA ineomineiare prima delle ore 7 nA finlre dopo le ore 18.
II pomcriggio del sabato A llhero.
Nnmero 3. Salario. Di massima, II salario A ealcolato In base al lavoro prcstato.

Esso sarä fissato durante 11 pcriodo di prova.
II salario mlnlmo A fissato come segue:

per i tappezzicrl e tappezzieri-decoratorl, durante 11

1° anno dopo terminato il tiroclnlo Fr. 1.30 all'ora
per 1 tappezzicrl e tappezzieri-decoratorl quallflcatl
dopo il 2° anno FT. 1.40 all'ora
per gll operai scmlquaiiflcati Fr. 1.20 all'ora
per le cucitrici-tappezzlcre durante il 1° anno dopo

termln8to il tjroclnio Fr. 1.— all'ora
per le cucitrici-tappezzlcre quallficate dopo 11 2° anno Fr. 1.10 all'ora
per le cucltrlel-tappezzierc scmlqualiflcate Fr. —.80 all'ora

Tuttl i lavori professionall sono eseguiti In base a paga orarla.
Agll opcral pagatl a settiinana o a mese non sarä usato un trattamento meno favo-

revole.
Numero 4. IndennltA dl rinearo. Al salarl saranno aggiunte le rlspettlve IndennltA

dl rinearo, le quail al monicnto del eonferlmento del carattere obbligatorio generale
ammontano a 80 cent, per l'operalo e a 75 cent, per 1'operala all'ora.

Numcro 5. Lavoro supplrnienfare, lavoro notturno e dl domenlca. Per 11 lavoro
supplementäre A versato un supplemcnto del 25% del salario orario, IndennltA dl rinearo
compresa. II suppleinento A del 50% per 11 lavoro notturno e del 100% per 11 lavoro
di domenica e nel giorni festlvl.

Come lavoro notturno A consldcrato II lavoro cscgulto tra le ore 20 e lq ore 6. Ognl
altro lavoro escguito fuori della durata normale del lavoro A considerate come lavoro
supplementäre.

I supplement! di salario vanno pagatl soltanto se 11 lavoro supplementäre A stato
ordlnato dal datore dl lavoro. II lavoro supplementäre non puo essere ordinate che In
casi urgentl.

II tempo dl viaggio non A considerate come lavoro supplementäre.
Nnmero 6. IndennltA per xpese dl vlagglo e dl allogglo. Se, per 1 lavori al luogo dl

rcsidenza (cittA), l'operalo deve far uso di mezzl dl comunlcazlone pubblicl (tranvia,
filovla, omnlhus, ferrovia), le spese dl viaggio dovranno essergli rimborsate.

Per lavori eseguiti fuori del luogo di resldenza, oltre 1'lndennitA per le spese di viaggio,

dovrA essere versata anche un'indcnnitA per 11 pranzo, e dato il caso, per 1'alloggio.
L'operalo e il datore di lavoro s'lntenderanno direttamente tra loro circa I'lmporto di
slffatte IndennltA.

Nnmero 7. Giorni festlvl. Per 6 giorni che colncidono con un glorno fcrlale saranno
versate le seguentl IndennltA:

Fr. 15.— per l'operalo d'una rcgione urbana
Fr. 13.— per l'operalo d'una regione semlurbana
Fr. 11.— per l'opcraio d'una regione rurale
FT. 13.— per 1'operala d'una regione nrbana
Fr. 11.— per 1'operala d'una regione semlurbana
Fr. 9.— per l'opcraia d'una regione rurale

Per la classiflcazione delle localitA In regioni fa stato la lista delle loealltA con for-
memente alle dlsposizloni In materia di IndennltA per perdita dl salario e dl guadagno.

Numero 8. Papamcnlo del salario. La paga si fa ogni 14 giorni durante le ore di
lavoro.

Con 11 salario dovrA essere consegnato anche un rcndiconto partlcolareggiato.
Numero 9. Ritenuta. I a ritenuta sul salario non puo eccedere una somma corrls-

pondente al salario dl 16 ore di lavoro.
L'importo della ritenuta sarA restituito all'operalo, In caso di sclogllmento normale,

alia fine del rapporto di lavoro.
N'umero 10. Yacanze. Tutti gli operai hanno dirltto alle vacanze pagate.
Per II periodo di tempo coinprrso tra la fine del tiroclnlo e 1'8° anno dl Implcgo Induso,

1'lndcnnitA per le vsit.it w amnmnto sil 3% del snlnrio lordo; dal 9 anno In poi, cssa aseende
al 4 % del salario lordo.

Ognl operalo deve accordarsi eon 11 datore di lavoro circa la data della vacanze.
Durante la validitA del eontratto dl lavoro non A permcsso versarc un IndennltA

In contantl in compenso delle vacanze.
La data delle vacanze sarA fissata tenendo conto dei lavori urgentl da esegulre.
Numero II. Asslcurazlonr-nialattie. Qualora l'operalo abbia concluso un'asslcura-

zlone-malattle, II datore dl lavoro contrlbuirA al pagamento del preml d'asslcurazlone.
Quest! eontributl ammonteranno al 50% del preml, al massimo perö a 3 fr. mese. Questi
importl saranno pagablll In base ad un doeuniento ehe provl cbe 1'operaio A mcmbro
d'una eassa-inalattie.

Nnmero 13. Dlsdetta. II termiue dl disdetta, tanto pel datori dl lavoro quanto per
gll opcral, A dl 14 giorni anche quando 11 rapporto d'lmplego durl plA dl un anno. La
dlsdetta puö essere data soltanto per dn sabato o per un giorno dl paga.

Le due prime settlmane dopo l'entrata In servlzlo sono considerate come periodo
dl prova, durante 11 quale 11 eontratto dl lavoro puö essere sclolto in ognl tempo per la
fine dl un glorno dl lavoro.

In caso dl servlzlo mllltare svtzzero obbllgatorio e In caso d'lnterruzlone del lavoro
per malattla o per infortunlo non lmputablle all'operalo, non pno essere data la dlsdetta
per un periodo dl otto settlmane.

Restano riservatl gll artlcoll 352 e 353 del Codice delle obbllgazlonl relatlvl alia
rlsoluzlone antldpata per cause gravi.

Numero 14. Dlvieto dl lavoro. £ formalmentc vietato ad ogni operalo esegulro lavori
professional! per conto dl terzl durante le sue ore llbere o le sue vacanze. Le contravveii-
zlonl a questa dlsposlzlone sono considerate, dopo un unlco ammomlmento, come cause
gravi che giustlflcano 11 llecnzlamcnto Immediate.

Numero 17. Controllo. 1-a commlsslone paritctlca Istltulta dalle assoclazlonl
professional! del mestlere dl tappezzlere e dl tappezziere-deeoratore puö esegulre controlli
per accertare se le dlsposizloni eui A ronferlto carattere obbllgatorio generale sono rlspet-
tate.

Nel caso in eui rlsulti che le prescrlzioni sul salario, sulle IndennltA di rinearo, sui
supplementl dl salario, sulle vacanze, sui giorni festlvl pagatl e sul eontributl al
pagamento del preml per I'asslcurazlone-malattla non sono osservnte, II datore dl lavoro A

tenuto a rlparare Immedlatamente e Integralmente questa oniissionc. In oltre cgll deve
versare alia cassa della commlsslone professionale partitetlea del mestlere dl tappezziere
e dl tappezziere-deeoratore il 25% degll Importl dovutl. Le sonune Incussate saranno
destlnate a sopperlre alle spese del conferimento dal carattere obbllgatorio generale
e del controllo lnteso ad accertare se le dlsposizloni cul A stato conferito carattere
obbllgatorio generale sono state osservatc

Le assoclazionl eontraentl sono autorizzate ad incassare gll Importl del 25% sopra
lndleatl e, se nceessario, a esigerne I'esazione per via giudlzlarla; esse procedono all'lncasso
per conto della commlsslone parltetlca cbe ha dlritto a queste somme.

Per 1 datori dl lavoro e per gll operai sottopostl al eontratto collettlvo dl 'avoro,
del 27 dicembre 1937, per il mestlere dl tappezzlere e dl tappezziere-deeoratore nel eantone
dl Basllca-CittA, 11 controllo sarA csegnito dall'Ufflelo cantonale dl conclllazlone.

Regolamento dclle vacanze del 22 novembre 1946

1. Ogni opcraio ha dlritto a vacanze pagate. L'lndcnnitA di vacanze aminonta al
3% del salario brutto per il tempo a partlre della fine del tiroclnlo flno all'8° anno
dl servlzlo compluto e al 4% a partlre dal 9° anno di servizio.

2. II datore dl lavoro deve rimettere ad ognl operalo la carta delle vacanze. Questa
A personale e lntransmlsslblle.

3. Ad ognl paga 11 datore dl lavoro deve iscriverc sulla detta carta 1'indennltA rlspettlva
di vaeanza e versarne I'lmporto alia cassa di vacanze.

4. E creata una eassa centrale dl vacanze che Ineassa e versa le IndennltA dl vacanze.
La sede di questa cassa si trova a Berna, Kramgasse 7, eonto-chAques postal!
N° III Ogni versamento deve essere fatto attraverso 11 eonto-eliAques postal!
della cassa.

5. La carta delle vacanze sarA agglornata, addlzlonata e Invlata alia cassa prima dell'lnl-
zio dclle vacanze. La cassa controllerA la carta e i rispettlvl vcrsamentl e verserA
l'indcnnitA di vaeanza a rui l'operalo ha diritto.
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6. Per coprlre le spese amminlstrative saranno riscosse le seguenti tasse:

a) 25 cent, per ognl lmporto Incassato, da sopportarsi dal datore di lavoro;
b) 25 cent, per ogni importo versato, da sopportarsi dall'operaio.

I moduli di rcsoconto, le carte dellc vacanze e le polizze dl versamento saranno
fornite dalla cassa e mcssi a disposizione del datore di lavoro al prezzo di costo.

7. In caso di cainbio dl datore di lavoro, la carta delle vacanze, sulla quale verrä not If1-

tato il licenzlamento, sarä rimessa alPoperaio. Qucsti rlmetterä la carta delle
vacanze al nuovo datore di lavoro.

8. La cassa sta sotto la sorveglianza del I a commissione parltetica centrale.

1. D decrcto del Consiglio federale del 10 settembre 1940 concernente il conferlmento
del carattere obbllgatorlo generale al contratto collettivo dl lavoro nel mestlere del tap-
pezzicre e del tappezziere-decoratore In Svizzera (pubblicato nel Fogllo ufflclale svizzero
dl comnierclo del 10 settembre 1916) sarä derogato per II 31 dicembre 1946.

2. II carnpo d'applicazione rlguardo al territorio, alle aziende, alia professione e alia
durata In vigore del conferimcnto del carattere obbligatorio generale sarä clrcoscritto
come segue:

a) 11 conferimcnto del carattere obbligatorio generale si appllca su tutto II territorio
dclla Confederazionc svizzera, eccettuato 11 cantone dl Ginevra, fin tanto cbe In
dctto cantone rlmane in vigore 11 contratto collettivo di lavoro del 20 dicembre 1945

per 11 mestlere di tappezziere-decoratore.
b) Esso si appllca a tutte le aziende del mestlere dl tappezzlerc e di tappezziere-deco¬

ratore, compresl I laboratorl di tappezzlere del commerclo di moblll al mlnuto, le
aziende che si occupano dell'arredamento artlstlco delPinterno di locall, 1 negozl
dl lettl e dl tende, le fabbrlche di Imbottitl a serie, come pure le aziende In cui ven-
gono esegultl lavorl da tappezzlere.

c) Ksso si appllca a tuttl gll operal qualificatl, semlqualificatl o non qualificatl, eccet-
tuatl gll apprendlstl.

d) Rlmangono rlservate le dlsposlzlonl legal! e gll accord! contrattuall plü favorevoll
all'operalo.

e) II conferimento del carattere obbligatorio generale entrerä In vigore 111" gennaio 1947
e avrä effetto flno al 31 dicembre 1948.

Le eventuall opposizionl contro quests domanda devono essere Inoltrate per lserltto
debllamente motivate aH'UUielo federale dell'lndustrla, delle artl e mestlerl e del lavoro
entro 14 glornl dalla data della presente pubblleazlone.

Berna, 3 dicembre 1946.

Ufflclo federale dell'lndustrla, delle artl e mestlerl e del lavoro.

Societe immobilere du Plan Nord S. A., ä Neuchätel

Reduction du capital social et appel auz eräaneiers eonformäment
ä Particle 733 CO.

Troisiäme publication
Dans son assemble gänärale extraordinaire du 23 novembre 1946 la

Soeiätä immobiliäre du Plan Nord S.A., k Neuchätel, a däeidä de räduire son
capital social de 120 000 fr., divisä en 300 aetions de 400 fr. ehaeune,
nominative, en remboursant k chaque aetionnaire 200 fr. Sur ehaeune des
aetions.

Les eräaneiers de la soeiätä qui entendent ätre däsinteresses ou garantis,
sont invites k produire leurs eräanees k l'etude des notaires Charles Hotz
et Charles-Antoine Hotz, rue St-Mauriee 12, Neuchätel, dans le dälai de
deux niois qui suivra la troisiäme insertion de la präsente publication dans
la Feuille officielle suisse du commerce. (AA. 3001)

Neuchätel, le 25 novembre 1946. Le conseil d'administration.

Compagnie du Chemin de fer Aigle—Ollon—Monthey

Les porteurs d'obligations de 1'emprunt hypothäeaire 1er rang du
17 juillet 1907 sont avisäs par les präsentes que le Tribunal fäderal a
homologuä le 25 novembre 1946 la däeision prise par l'assembläe du 12
novembre 1946, k savoir le remboursement des titres au 50% de la valeur;
nominale et le payement de l'intärät eontraetuel courant jusqu'au 12 novembre

1946.

Les obligataires peuvent d'ores et däjä obtenir le payement des sommes
qui leur reviennent en s'adressant k la Soeiätä de Banque Suisse ä Lausanne
ou k Aigle. (AA. 305)

Lausanne, le 25 novembre 1946.

Le präsident de la IIe Cour civile; Hablützel.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Verfügung Hr. 652 C/46 der Eidgenössischen Preiskontrollstelle
über Höchstpreise für Schmieröle und «fette

(Vom 3. Dezember 1946)

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle, gestützt auf die Verfügung 1

des Eidgenössischen Volkswirtsehaftsdepartements vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regulären
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der Sektion für Kraft und Wärme
des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes, verfügt:

1. Die Verfügungen Nr. 652 B/45, vom 1. Dezember 1945, Nr. 652
A/46, vom 11. März 1946, und Nr. 652 B/46, vom 26. September 1946,
der Eidgenössischen Preiskontrollstelle sind aufgehoben.

2. Die Preisbildung für Sehmieröle und -fette wird, unter Vorbehalt
nachstehenden Ziffern 3 und 5, freigegeben.

3. Vorbehalten bleiben die Bestimmungen der Verfügung Nr. 747 A/45
der Eidgenössischen Preiskontrollstelle vom 21. März 1945 (Verbot
übersetzter Gewinne und Preissenkungspflieht) und des Art. 2 der Verfügung 1

des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und den Schutz der regulären
Marktversorgung (insbesondere Verbot der Störung der regulären Markt-
ver.sorgung, speziell durch volkswirtschaftlich ungerechtfertigte
Schiebungen).

4. Widerhandlungen werden nach den Strafbestimmungen des Bundes-
ratsbesclilusses vom 17. Oktober 1944 über das kriegswirtschaftliche Straf-
reeht und die kriegswirtschaftliche Strafrechtspflege bestraft.

5. Die Eidgenössische Preiskontrollstelle behält sieh überdies vor, im
Falle einer unangemessenen Preisentwicklung die ihr zu deren Normalisierung

geeignet erseheinenden Massnahmen zu treffen.
6. Die vorliegende Verfügung tritt am 3. Dezember 1946 in Kraft.

Die während der Gült gkeitsdauer der unter Ziffer 1 erwähnten
Verfügungen eingetretenen Tatbestände werden nach den bisher geltenden
Bestimmungen heurteilt.

Prescriptions H° 652 G/46 de i'Olfice lödöral dn contröie des prix
concernant les prix maximnms des hnlies et graisses Inbriliantes

(Du 3 däccmbre 1946)

L'Offire fedäral du eontröle des prix, vu l'ordonnanee 1 du Däparte-
ment federal de l'äe.nomie publique, du 2 septembre 1939, concernant
le coüt de la vie et les niesures destinäes ä.protäger le marehä, d'cntente
avee la Section de la production d'energie et de ehaleur de l'Office fädäral
de guerre pour l'industrie et le travail, prescrit:

1° Les prescriptions de l'Office fädäral du eontröle des prix N° 652 B/45
du 1er deeembre 1945, N°652 A/46 du 11 mars 1946 et N°652 B/46 du
26 septembre 1946 sont rapportäes.

2° Les prix des liuiles et graisses lubrifiantes peuvent ätre ätablis
librement sous räserve des dispositions des ehiffres 3 et 5 ci-dessous.

3° Demeurent reservees les dispositions des prescriptions N° 747 A/45
de l'Office federal du eontröle des prix du 21 mars 1945 (interdiction de
bänefices exeessifs et obligation d'abaisser les prix) et de l'art. 2 de
l'ordonnanee 1 du Däpartement fädäral de l'eeonomie publique, du 2 septembre
1939, concernant le coüt de la vie et les mesures desCnees ä protäger le
marehä (notamment l'interdietion d'entraver l'approvisionnement regulier
du marehä, par exemple par des transactions äconomiquement injustifiäes).

4° Qniconque contrevient aux präsentes prescriptions est passible
des sanctions prävues ä l'arräte du Conseil fäderal, du 17 oetobre 1914,
concernant le droit pänal et la procedure penale en matiere d'economie
de guerre.

5°. L'Office fäderal du eontröle des prixse reserve, de plus, de prendre
les mesures qui lui paraitraient näeessaires en vue de normaliser les prix,
fe'ils ävoluaient d'une maniere inäquitable.

6° Les präsentes prescriptions entrent en vigueur le 3 deeembre 1946.
Les faits intervenus pendant la duräe de validitä des prescriptions men-
tionnees sous ehiffre premier ei-dessus seront juges d'apres les dispositions
präeädemment en vigueur.

Prescrizione H° 652 G/46 deirOfflclo federale dl controlio dei prezzi
eoneernente 1 prezzi masslml degli oll e del grassl Inhrilicanti

(Del 3 dicembre 1946)

L'Ufficio federale di controlio dei prezzi, vista l'ordinanza 1 del Dipar-
timento federale dell'eeonomia pubbliea del 2 settembre 1939, eoneernente
il eosto della vita e i prowedimenti per proteggere l'approvvigionamento
regolare del mercato, d'intesa con la Sezione della produzione di energia
e ealore dell'Uffieio di guerra per l'industria ed il lavoro, prescrive:

1. Sono abrogate le preserizioni N°652 B/45, del 1° dicembre 1915,
N°652 A/46, dell'll marzo 1946, e N°652 B/46, del 26 settembre 1916,
dell'Uffieio federale di controlio dei prezzi.

2. I prezzi degli oli e dei grassi lubrifieanti possono essere slabiliti
liberamente, eon riserva delle disposizioni da eifre 3 a 5 in appresso.

3. Restano riservate le disposizioni della prescrizione N° 747 A'45
dell'Uffieio federale di controlio dei prezzi del 21 marzo 1945 (divieto di
guadagni eecessivi e obbligo di ridurre i prezzi) e dell'artieolo 2 dell'ordi-
nanza 1 del Dipartimento federale dell'eeonomia pubbliea del 2 settembre
1939, eoneernente il costo della vita e i prowedimenti per proteggere
l'approvvigionamento regolare del mercato (divieto di impedire o osta-
colare l'approvvigionamento regolare del mercato, in partieolare eon
transazioni eeonomieamente ingiustifieate).

4. Chiunque eontrawiene alla presente prescrizione sarä punito
conformemente alle sanzioni previste dal deereto del Consiglio federale,
del 17 ottobre 1944, concernente il diritto e la procedura penale in materia
di economia di guerra.

5. L'Ufficio federale di controlio dei prezzi si riserva inoltre di prendere
i prowedimenti ehe gli sembreranno opportuni in caso di evoluzione inade-
guata dei prezzi.

6. La presente prescrizione entra in vigore al 3 dicembre 1946. I fattl
verificatisi durante la validitä delle preserizioni eitatc a eifra 1 verranno
giudicati conformemente alle disposizioni vigenti finora.

Preisfestsetzung lür In den Banmwollwebereien hergestellte Gewebe

(Mitteilung der Eidgenössischen Prcislcontrollstelle)

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle hat unter Nr. 458 A'46 am 28.
November 1946 eine Verfügung erlassen, durch welche für die in den Baum-
wollwebereieii hergestellten Gewebe neue Preise festgesetzt werden. Interessenten

sind gehalten, die Verfügung Nr. 458 A/46, vom 28. November 1946,
welche die Verfügung Nr. 458 A/44, vom 28. November 1944, ersetzt, von
den Faehverbänden oder von der Eidgenössischen Preiskontrollstelle in
Montreux-Territet zu verlangen. 283. 3.12.46.
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Prix des Stoffes fabriqnäes par ies tissages de coton

(Communique de l'Officc l£d£ral du contröle des prlx)
En date du 28 novembre 1946, l'Office föderal du contröle des prix a

promulgue des prescriptions N° 458 A/46 fixant de nouveaux prix pour les
ötoffes fabriquöes par les tissages de coton et remplagant les prescriptions
N° 458 A/44, du 28 novembre 1944. Les intöresses sont tenus de les de-
mander ä leurs associations ou k l'Office federal du contröle des prix, k
Montreux-Territet. 283. 3.12. 46.

Prezzi dei tessuti labbricati da cotonifici
(Comunicato deirUfficlo federale di control!o dei prezzi)

In sostituzione della prescrizione X° 458 A/44, del 28 novembre 1944.
l'Ufficio federale di controllo dei prezzi ha emanato, in data 28 novembre
1946, la prescrizione N° 458 A/46 intesa a fissare nuovi prezzi per i tessuti
fabbricati da cotonifici. Gl'interessati sono pregati di fame richiesta presso
le loro associazioni o presso l'Ufficio federale di controllo dei prezzi in
Montreux-Territet. 283. 3.12. 46.

Konknrse nnd Nachlassverträge im Handelsregister eingetragener Firmen
Paiilites et concordats de maisons inscrites an registre dn commerce

November — 1946 — Novembre
Bestätigte Nachlassverträge

Konkurse — Faillltes

Kanlome
Cantons

Zürich
Bern
Luxem
Schwyz
Fribourg
folothum
Basel-Stadt.
St. Gallen
Graubüuden
Aargau
fauit
Neuchitel
Geu&ve

Total Xr. 46

Total XI. 45

I./XI. 1946

I./XI. 1915

Eröffnuaaen
Ouveiluies

6
1

Einstellungen
Suspensions
SchKG. 230'

4
1

1

1

Total

10
2
1

1

2
2
3
5

1

9
4
5

29 16 45

22 13 35

262 179 441

221 152 373

Concordats homologous

gewöhnliche ^'andn°äL
ordinales Concordats

hvpolhecaires
Total

43 43

44 44

' Sofort bei Eröffnung mangels Aktiven eingestellt. — Suspendues lmmädiatement
ensuite de döfaut d'actif.

schweizerische NationaiDank - Banque nationale suisse
Ausweis vom 30. November 1946 — Situation au 30 novembre 1946

Veränderung«!) »elt de«
letzten Auwelt

Changemenis depuis
la derniöre Situation

Fr.

— 1 430 470.55

Aktiven — ActI! Fr.

Goldbestand — Encaisse or 4 921 259 631 02
Devisen — Disponibilites ü t'ttranger

deckungsfäbige — pouvanl seroir de couoerture 147 697 083 41
andere — aulres 412 265.33

Inlandportefeuille — Portefeuille cl/ets sur la Suisse
Wechsel — El/ets de change 69 193 256.03
Scbatzan Weisungen — Rescriptions 750 000.—

Wechsel der Darlehenskasse der Eidgenossenschaft
EtJets de la Caisse de prtts de la Confederation 2 800 000.—

Lombardvorschüsse mit lOtägiger Kündigungsfrist
Avances sur nanlissemenl dinonciabtes ä 10 jours 60 831 286.51
andere Lombardv. — aulres avances sur nant. —

Wertschriften — Titres 64 923 091.—
Korrespond. Im Inland — Corrcsp. en Suisse 14 991 296 03
Sonstige Aktiven — Aulres pastes de l'actil 24 224 515.43

Zusammen — Total 6 277 082 424.76

Passiven — PasslI Fr.
Eigene Gelder — Fonds propres 42 500 000.—
Notenumlauf — Billets en circulation 3 898 346 185.—
Tägl. fäll. Verbindlichkeiten — Engagements ä vue 1 054 684 225.35
Sonstige Passiven — Aulres postes du passil. 281 552 014 41

Zusammen — Total 5 277 082 424.76

f 5 222 794.48

— 30 575 204.32

+ 100 000.—

+ 15 755 172.37

+ 6 503 522.72
+ 6 793 403.39

Fr.

+ 103 532 375.—
— 101 463 068.81

+ 299 911.90

Diskontosatz 11/0/ se'1 ^6. ^ov-
Taux d'cscomptc /2'0 dep. le 26 noo. 1936

I Lombardzinsfuss 2i/o/ sek 26. Nov. 1936
I Taux pour avanc. /2'° dep. le 26 noo. 1936

283. 3 12. 46.

Redaktion:

Handelsabteilung des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Redaction:

Division du commerce du Departement föderal de l'öconomie publique k Berne

fEEGMÜEEER & CO. AO., BASEL
INTERNATIONALE TRANSPORTE

Neu eröffnet, großes, massiv gebautes

LAGERHAUS mit HELLER
Geleise- und Straßen-Ansohiuß auf dem Dreispitz, neuzeitlich ausgerüstet. Lagerung von Getreide,

Futtermitteln, Kolonialwaren, Wein; Masohlnen, Industrie-Produkten, Metallen usw.
Telephon aia74 — Telegramme 1 SeeomQlleroo Q463

HU. ichaerer ACr.. Bern
Gemäss Beschluss der Generalversammlung vom 30. November 1946

wird ab 2. Dezember 1946 Coupons Nr. 5 unserer Aktien mit
Fr. 10.—

abzüglich der eidgenössischen Steuern, bei der Schweizerischen Bankgesell-
8chaft in Bern eingelöst. 627

Bern, den 2. Dezember 1946. Der Verwaltungsrat.

J.R.GEIGY AG., BASEL
Die Aktionäre werden hiermit zur Teilnahme an der

ausserordentlichen Generalversammlung
auf Mlttwoeh, den 18. Dezember 1946,10 L'lir 30, In das Verwaltungsgebäude
der Gesellschaft, SehwarzwaldaUce 215, In Basel, eingeladen.

TRAKTANDEN:
über die Erhöhung des Grundkapitals von1. Besehlussfassung

Fr. 7 500 000 auf Fr. 15 000 000.
2. Feststellung der Zeichrung des neuen Aktienkapitals.
3. Feststellung der Einzahlung des neuen Aktienkapitals.
4. Aendcrung von § 4, Abs. 1 (Grundkapital) der Statuten.

Die Anträge für die zu fassenden Beschlüsse liegen vom 4. Dezember
1946 ab zur Einsichtnahme am Sitze der Gesellschaft auf.

Eintrittskarten zur Generalversammlung können gegen Hinterlage
der Aktien bis zum 14. Dezember 1946, am Gesellsehaftssltz, sowie hei den
Herren A. Sarasln & Co. in Basel bezogen werden. Q 467

Basel, den 3. Dezember 1916. DER YEnWALTUNGSRAT.

üoeiete immobilifere de Malley
Messieurs les actionnaires sont convoquös en

assemble g£n£rale extraordinaire
pour le lundl 16 d£cembre 1946, ä 11 heures, au bureau de la G£rance

Gulllerey, Square Metropole 3, ä Lausanne.

OF L18

ORDRE DU JOUR:
1° Vente des terrains.
2° Vente des titres.
3° Divers.

Le conseil d'administration.

ftanco
,So\**c

Importations - Exportatlons
Adressez-vous aux sp6clallstes

IAVANCHY & es SA., LAUSANNE
Tdldphone (021) 27211 Adr. töldgr.: LAVANCHYGARE

Service de groupages sulsse-Parls et vice versa
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FII¥£LETBA
Finanzgeiellsclialt fiir ICIektrizil&ts-Beteiligungen AO.

Einladung zur ordentlichen GeneralversammJnng pro Geschäftsjahr 1945 auf Samstag,
14. Dezember 1946, vormittags 11 Ubr 30, am Sitz der (leseUsch aft, In Aarau.

TRAKTANDEN:
1. Gesell äftsberlcbt
2. Revlsionsberlcbt
3. Jahresrechnung
4. Gewinnverteilung
5. Entlastung des Verwaltungsrates
6. Wahl des'Verwaltnngsrates.
7. Wahl der Kontrollstelle.
8. Diverses.

pro 1945.

Einladung zu einer ausserordentlichen Generalversammlung auf Samstag, 14. Dezember

1946, vormittags 12 Uhr, am Sitz der Gesellschaft, ia Aarau.

TRAKTANDUM:
Statutenänderung (allfällige Sitzverlegung).

Für den Fall, dass eine oder beide der obigen Versammlungen mangels genOgender
Präsenz nicht beschlussfähig sein sollten, werden die nicht bescblussfäblgen Versammlungen

mit den gleichen Traktanden gemäss $ 16 der Statuten Freitag, 20. Dezember 1946,
um 11 Uhr 30 bzw. 12 Uhr, am Sitz der Gesellschaft, in Aarau, wiederholt, wobei
alsdann ohne Rücksicht auf die Präsenz Beschlüsse gefasst werden können, zu welchem
Zweck schon jetzt vorsorglich zu diesen zweiten Versammlungen eingeladen wird.

Für Aktionäre, die sieb als solche ausweisen, liegen die vom Gesetz vorgeschriebenen
Unterlagen ab 4. Dezember 1946 an unserem Sitz zur Einsichtnahme auf. Z784

Aarau, den 3. Dezember 1946.
DER VERWAI.TUNGSRAT.

Centralschweizerische Kraftwerke, Luzern

Die Aktionäre werden hiermit zu einer

ausserordentlichen 6enerahrersamntlung
anf Montag, den 9. Dezember 1946. vormittags 10 Uhr 45, Im Sitzungszimmer des
Verwaltungsgebäudes der Uentralseliweizcrisehen Krafiwrrke in Luzern, Illnehengraben 33

(II. Stock), eingeladen.

TRAKTANDEN:
1. Feststellung der Zeichnung und Volleinzahlung von 50% der neuen Aktien.
2 Wahl In den Vcrwaltungsrat.

Stimmrechtsausweise für die Generalversammlung können gegen Vorweisung der
Aktien oder gegen genügenden Auswels'Qber den Besitz derselben bis Freitag, den 6.
Dezember 1946. abends 17 Uhr. im Bureau der Gesellschaft oder bei folgenden Banken
bezogen werden:

Schweizerische Kreditanstalt Luzern und Zürich,
Aktiengesellschaft Leu £ Cie., Zürich, und
Luzerner Kantonalbank, Luzern. Lz 166

Luzern, den 19. November 1946. Namens des Verwahangsrates,
der Präsident: Jöhr.

Caisse d'epargne et de credit
LAUSAN N E

Messieurs lee actionnaires sont convoques en

assemble« generale extraordinaire
pour le samedl 14 döcembre 1946, ä 15 heures pröclses, ä la Salle du Conseil
communal, Hötel de VUle, Lausanne, Bureau dös 14 heures 30.

ORDRE DU JOUR:
1° Augmentation du capital social.
2° Modification des Statuts.
8° Propositions individuelles.

Les propositions de modification des statuta sont dOposöes au siOge
social, Ii Lausanne, ainsi qu'auprös de la succursale de Vevey, rue du
Siniplon 84, et de l'agence de Renens, rue de l'Avenlr 8, oü Messieurs les
actionnaires pourront en prendre connaissance.

Aux termes de Particle 14 des statuta le tiers du capital social dolt ötre
repr6sent6 k cette assemblde extraordinaire pour que cette derniöre puisse
dölibörer valablenienL

Pour le cas oü ce quorum ne serait pas atteint, Messieurs les actionnaires

sont d'ores et d6ji convoquös en une

deuxifeme assemble gönörale extraordinaire

qni aura lieu le lundl 23 döcembre 1946, ä 15 heures precises, ä la Salle du
ConseU communal, Hötel de Ville, avec le möme ordre du jour.

Les cartes d'aetionnaires peuvent ötre retiröes an sifsge social, ainsi
qn'auprös de la succursale de Vevey et de l'agence de Renens, jusqu'au
12 döcembre 1946 pour la premiüre assemblöe, et jusqu'au 21 döcembre 1946,
k midi, pour la deuxiöme assemblöe, moyennant le döpöt des actions on d'on
röcöpisqö de celles-cL L 442

Lausanne, le 30 noVembre 1946. Le conseil d'adminlstratlon.

Eidgenössisches Finanz- und Zolldepartement
Auslosung von Obligationen der Eidgenössischen 3'A %-Anleihe von 1932/33,

Serien 1/111

Die Auslosung der per 1. April 1947 zur Rückzahlung gelangenden Obligationen

der Eidgenössischen 3%%-Anleihe von 1932/33 wird Montag, den
30. Dezember 1946, 9 Uhr vormittags, im Zimmer Nr. 70, Verwaltungsgebäude
des Eidgenössischen Finanz- und Zolldepartements in Bern stattfinden.

Bern, den 2. Dezember 1946.

EIDGENÖSSISCHE FINANZVERWALTUNG
Kassen- und Rechnungswesen.

Departement föderal des finances et des donanes
Tlrage an sort des obligations de l'emprant föderal 3A%, de 1932/33,

söries 1/111

Le tirage au sort des obligations de Temprunt federal 3A%, de 1932/33,
s6ries 1/111, appelöes au remboursement pour le 1er avril 1947 aura lieu
lundi 30 döcembre 1946, & 9 heures du matin, bureau N°70, bätiment de
('administration du Departement föderal des finances et des douanes,
ä Berne.

Berne, le 2 döcembre 194G.

ADMINISTRATION FEDERALE DES FINANCES
Service de caisse et de comptabilitö.

Dipartimento föderale delfe finanze e delle dogane
Estrazlone a Sorte di obbilgazioni del prestito federale 3A%, del 1932/33,

serie 1/111

L'estrazione a sorte delle obbligazioni del prestito federale 3A% del
1932/33. serie T/TTI, che saranno rimborsate per il 1° aprile 1947, avrä luogo
lunedi 30 dicembre 1946, alle ore 9 del mattino, nell'ufficio N° 70, alia sede
del Dipartimento federale delle finanze e delle dogane in Berna. 619

Berna, 2 dicembre 1946.

AMM1N1STRAZ10NE FEDERALE DELLE FINANZE
Servlzlo cassa e contabilltä.

Einberufung der Aktionäre der Aktiengesellschaft Sernftalbahn

zur ousserordentiiehen Generalversammlung
auf Montag, den 16. Dezember 1946, 14 Uhr, im Hotel aSchwanderhof»

In Schwanden

TRAKTANDEN:
1. Feststellung der Zeichnung und Liberierung des einbezahlten neuen

Aktienkapitals von Fr. 500 000.
2. Revision der Statuten und Genehmigung derselben.
3. Wahl des Verwaltungsrates.
4. Wahl der Kontrollstelle.
5. Allgemeine Aussprache.
Zürich und Küsnacht (Zürich), den 2. Dezember 1946. Z 787

Namens des Verwaltungsrates,
der Präsident: A. Blumer-Schuler.

Usines meialiurgiques fle Vallorbe
L'assemblöe generale ordinaire des actionnaires

est convoquäe pour le samedl 14 dieembre 1946. i 15 heures 45, dans la salle i mange*
du Bnftet de la Gare, ä Vallorbe

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport du conseil d'adminlstratlon snr l'exerdce 1945/46.
2° Rapport des contröleurs.
3° Discussions et votation sur les conclusions de ces rapports.
4° Nominations d'admlntstratcurs.
5° Nominations statutaires.
6° Propositions Individuelles.

Le bllan et le compte de profits et pertes, alnsl que le rapport des contröleurs, scront
ä la disposition des actionnaires dis 1c 3 dicembre 1946, au siige social.

Les cartes d'admlsslon ä l'assemblic giniralc scront dillvries jusqu'au 13 dicembre
1946, ä 16 henres contre prisentatlon des actions:

ä Vallorbe: au slige social;
ä Lausanne: ä la Banque cantonale vaudolse;
ä Vevey: chez MM. de Palizlcux & Cle.

La feulUe de prisence sera itahlle ä partlr de 15 heures 15. L 437

Vallorbe, le 1" dicembre 1946. LE CONSEIL D'ADHINISTRATION.
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EE
Bürostühle

and

Fauteails

Durch die richtige
Sitzgelegenheit

fördern Sie

Arbeitsfreude und
Arbeitsleistung

Lieferbar ab Lager

0

I'imiis: i:i I!ii\iiii:ii
Freii'stra-si' I.'? Trlrplioii ((161) HR66 llu-cl

Drahtseilbahn Biel-Leubringen
Obllgatlonenanslosung

Ad der beute stattgefundenen Auslosung von 4 Obligationen des 4Yi %•
Anleihens, I. Ranges, sind die Nrn. 59,62,71,78 und 136 gezogen worden. Die
Rückzahlung erfolgt auf 1. Januar 1947 bei der Kantonalbank von Bern,
Filiale Biel, gegen Rückgabe der Titel und der sämtlichen nioht verfallenen
CoupoDs. U 79

Biel, 29. November 1946. Namens der Drahtseilbahn Biel-Lcubringen:
• O. Kocher, Notar.

Jeune commercant
billngue, mariä, 36ans, dnerglqueettravallleur,
connaissant ä fond la branche allmentalre

cherche representation
sörieuse, de pröfdrence dans rayon Suisse
romande. Excellentes rdfdrences ä disposition.
Entrde de suite ou dpoque ä convenlr. Ecrlre
sous Chiffre S 26522 U ä Publlcltas, rue
Dufour 17, Bienne. U 78

Bestt1®
eine»

\fl elcb»' 0do»»

na ^
„ vi»*9'"" pro-

e,\6s^en

StTC*-' Be-

Chi«'9 **
SM

Montreux EDSN
150 S. Oss IgSskllsl • £. Elertir*

N
Patente

in allen Ländern durch
DipL-Ing. J. BPJÜ.TY
Llmmatqual 92 Zürich

TeL 329585 *

Wegen Nichtgebrauch
günstig abzugeben:

neue

Welssbledidosen
mit Patentdeckel

ca. 1200 Stück 60 cm3
ca. 1800 Stück 100 cm3

' Günther Wagner AG.
Zürleh-WoUishofen
Pelikan-Fabrikate

TeL (061) 46 27 79

Sil vermeiden

Fehler
und gewinnen Zelt,
wenn Sie Akten,
Briefe, Verträge,
Statistiken, Tabellen,

techn. Details,
Zeichnungen usw.
nloht mehr abschreiben

oder pausen,
sondern photokopieren

lassen Originalgetreu,

billig, rasch 1.

Vorschläge durch

-ZÜRICH
6AHNHOFSTRASSE1V
TEL. (05t) 35 57 5»

MHnner
finden In »vfklir*nd«r
BroichOr« wertvoll#«
AuUchlufe Ober

PROSTATA

• •(VonlsIwrdrijMlt).
Qftllisusfallung durch
Ub»t. Dt. VslUeals,
XMCfc.

Interessante Neuerscheinungen:

Das slSdllsche Hau* und Grundeigentum
als Kapitalanlage in der Schweiz

Kapital und Kapitalanlage, Immobilien und
Immoblllenanlage, Boden und Bauen als

Objekt der Kapltallnvestlerung
von Dr. rer. pol. A. BuBmann

Fr. 6.- + 4%

Steuerhinterziehung und Nach- und

Strafateuern

bei den Staats- und Gemeindesteuern nach
zürcherischem Recht, unter besonderer
Berücksichtigung der Praxis der Oberrekurs¬

kommission
von Dr. Walter Frei no-18

Fr. 7.60 + 4 %

Buohhandiung O. Baohmann
Kirohgasse 40 ZllriOh 1 Telefon S22SS8

Kaliumbichromcrf
greifbar oder demnächst erwartet zu kaufen
gesucht. Offerten unter Chiffre L 19943 Z
an Publlcltas Zürich. Z786

Saccharin
Ia Qualität, grosse Kristalle 450fach und

pulvis 650faob mit beglaubigter Faktur zu
sehr vorteilhaften Bedingungen prompt ah

Lager abzugeben.

Anfragen unter Chiffre OFA 16569 A an

Oiell-FflssU-Annoneen AG., Basel. OFA 16

T

=« Jcm# &CU.
Socieie fiduciaire, Bale

Fond4« en 1922
CöwuUatioH* (iscates

Wir offerieren:

Acetanllld (Antifebrin)
Benzoesäure
Ozokerit versch. Schmp.
Natriumbenz oat
Triäthanolamln
Menthol, krist.
Sternanis chln. ganz
Tannzapfenöl
FlchtennadelSI
Nelkenöl
Thymlanöl rot und weiss
PfeffermlnzSI Italo-Mltcham
Vanlllln-Essence

Prompt ab Lager lieferbar.

E. A. ZurmOhle & Cle., Dletlkon (Zeh.)
Telephon (051) 91 82 77 Z 781

Sofort lieferbar zirka 45 kg

Nylea 60/400. gespult
ab Lager verzollt. Preis per kg Fr. 103.—.
Anfragen unter Chiffre Hab 629-1 an Publl-
eltas Bern.

Oeifentliehes Inventar - Rechnungsruf

Zur Ausmlttlung der Verm6gensverbältnlsse des
bevormundeten

Franz Röösll-Abächerll
Kerns, hat der Regierungsrat auf Antrag der

Vormundschaftsbehörde Kerns das öffentliche Inventar mit Recb-
nungsruf Im Sinne von Art. 398 ZGB. bewilligt.

Es werden daher sowohl die Gläubiger als die Schuldner
des genannten Bevormundeten aufgefordert, Ihre
Ansprachen und Schulden bis und mit dem 30. Dezember 1948
beim Vormund, Robert Brltschgl, Kaufmann, Breltcll,
Kerns, anzumelden. Ebenso' müssen allfällige
Bürgschaftsansprüche angemeldet Werden. Die Eingaben sind
mit Belegen Im Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift zu versehen.

Gegenüber den Gläubigern, welche die Anmeldung
ihrer Forderungen unterlassen, erlischt die Haftbarkeit,
während die Schuldner die Verantwortlichkeit für die
Folgen der Unterlassung zu tragen haben. Lz 175

Sarneil, den 26. November 1946.

Im Namen des Reglcrungsratcs,
die Standeskanzlci.

Maisstärkepuder
für Nahrungsmittelindustrie und technisch
sofort lieferbar.

Chlmex AG.. Postfaeb Zürich t-Fraumünster
Telephon (051) 27 51 12 Z 78(i

POWERS

Lochkarten -Verfahren

Buchhaltung Kalkulation Statistik

POWERS-Magchlnan
k&nnen gekauft oder gemietet werden

Ausführung-von Lohnerbelten

Unverbindliche Beratung durch

Kardex & Powers AG.r Zürich
Meldierweg 1 - Tel. (SM) ZSM7Z Z719

ORGANISATION Gründungen, Flneniiefungea Dr. AHBERG & C9, BASEL
Expertisen, Liquidationen Treuhand- und revisionsqesellschaft

OIRBaRQASSa so
(Volk.barkacfeüudc)

' Tel. S4S07
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